VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Din symaskin i designed och konstruerad endast for HUSHALLSBRUK.
Liis hela instruktionsboken innan du anvinder maskinen.

FARLIGT: For att minska risken for elektriska stotar:

1. En elektrisk apparat far aldrig limnas obevakad ansluten till det elektriska ndtet. Bryt alltid
strommen till maskinen omedelbart efter anvindning och innan rengoring.

2. Bryt alltid strommen vid lampbyte. Byt ut lampan mot samma typ 13,2V, 3 W.

3. Taintei en elektrisk apparat som varit i kontakt med vatten. Bryt omedelbart strommen.

4. Placera eller forvara aldrig en elektrisk apparat sa att den kan falla eller trilla ner i ett kar eller
diskbdnk. Placera inte en elektrisk apparat i nirheten av vatten eller annan vitska.

VARNING: For att minska risken for brinnskador, brand, elektriska stotar eller andra
personskador:

1. Lat inte maskinen anvindas som leksak. Stor uppmdrksamhet dr nédvindig nidr maskinen
anvdnds av eller dr i nirheten av barn.

2. Anvind endast maskinen for vad den dr avsedd for enligt instruktionsboken. Anvind endast
tillbehor som dr rekommenderade av fabriken som foreskrivs i denna instruktionsbok.

3. Anvind aldrig maskinen om sladden eller stickproppen dr skadad. Om den inte fungerar
ordentligt, om den dkt i golvet eller blivit skadad eller tappad i vatten. Kontakta nidrmaste
auktoriserade daterforsdiljare for undersokning av maskinen, lagning, elektrisk eller mekanisk
justering.

4. Anvind aldrig maskinen om ventilationshdlen dr blockerade. Se till att ventilationen pa maskinen
och fotpedalen dr fria fran smuts, damm, och tygrester.

5. Tappa eller for aldrig in foremal i maskinens 6ppningar.

6. Anvind inte maskinen utomhus.

7. Anvind inte maskinen i samband med kontakt av aerosol (spray) produkter eller oxygen.

8 For att stinga av maskinen, still brytaren i off “ O ” ldge, ta sedan stickproppen ut ur kontakten.

9. Drainte i sladden. For att ta ut stickproppen ur kontakten, greppa stickproppen, inte sladden.

10. Hall fingrarna borta fran alla rorliga delar. Speciellt vid maskinens nal.

11. Anvind alltid riktig stygnplat. Anvindandet av felaktig stygnplat kan orsaka att nalen gar av.

12. Anviind aldrig defekta nalar.

13. Dra eller slit aldrig i tyget under somnad, vilket kan medfora att nalen gar av.

14. Sla av maskinen “ O ndr justeringar runt nalen behover goras som tex tridning av maskinen,
undertradsmontering, byte av pressarfot m.m.

15. Sla alltid av maskinen och ta ut stickproppen ur kontakten nir maskinens kapor ska tas bort, vid
smorjning, eller 6vrig service som ndmns i instruktionsboken.

SPARA DEN HAR INSTRUKTIONEN



Tarkeita turvallisuusohjeita

Ompelukoneenne on suunniteltu rakenteeltaan vain kotikayttéon. Tutustu kaikkiin ohjeisiin ennen kayttoa.

VAARA -sahkoiskun mahdollisuuden eliminoiminen:

1.

2.
3.

4.

Laitetta ei saa koskaan jattda seindan kytkettyna. Ota pistoke aina irti virtaldhteesta kayton jalkeen ja
ennen puhdistusta.

Ota pistoke aina irti ennen polttimon vaihtoa. Kayté alkuperéaisen tyyppistéd 13,2 V, 3 W:n polttimoa.
Ala koske ompelukoneeseen, mikéli se on kastunut, vaan ota pistoke irti valittdméasti ennen kuin
kosket ompelukoneeseen.

Ala aseta konetta paikkaan, josta se voi pudota, tai jossa se voi kastua.

VAROITUS —tulipalon, sahkoiskun tai henkilovahinkojen
valttamiseksi:

1.

2.

12.
13.
14.

15.

Ompelukonetta ei saa kayttaa leluna. Kaytettdessa konetta lasten lasnéollessa on noudatettava
erityistd varovaisuutta.

Kayta ompelukonetta vain siihen kayttotarkoitukseen, mihin se on suunniteltu ja miten tassa
kayttdohjeessa on neuvottu. Kayta vain valmistajan suosittelemia lisatarvikkeita, jotka on mainittu
tassa kayttdohjeessa.

. Ala koskaan kayta ompelukonetta, mikali johto tai pistoke on vahingoittunut, mikali se ei toimi

moitteettomasti, mikéli se on pudonnut, vahingoittunut tai kastunut. Toimita ompelukone I&ahimmalle
valtuutetulle jalleenmyyjalle tai huoltokorjaamoon tarkistusta, korjausta, sahkdisid tai mekaanisia
saatoja varten.

. Ala koskaan kayta ompelukonetta paikassa, missa ilma ei vaihdu. Pida ompelukoneen ja jalkas&&timen

ilmanvaihtokohdat vapaana niin, ettei ndyhté, pdly tai kangaspalat tuki niita.

. Al4 laita mitdan asiaankuulumatonta mihink&én koneessa olevaan aukkoon tai rakoon.

. Ala kdyta ompelukonetta ulkotiloissa.

. Ala kayta paikassa, misséa kdytetaan aerosoli- tai spraytuotteita tai missd muodostuu happea.

. Ottaessasi virran pois paalta, kaanna virtakytkin (“(O”) —asentoon, jonka jilkeen poista pistoke

virtalahteesta.

. Ala poista pistoketta johdosta vetamall, vaan pistokkeeseen tarttuen.
. Al4 koske sormilla mihink&én likkuvaan osaan. Ole erityisen huolellinen neulan liikkuessa.
. Kayté aina oikeaa, kaytt6on tarkoitettua pistolevya. Vaaran pistolevyn kaytté saattaa aiheuttaa neulan

katkeamisen.

Ala kayta taipuneita neuloja.

Ala veda tai tydnné kangasta ommellessasi, ettei neula taivu tai katkea.

Kytke virta (“()”) —asentoon tehdesséasi sé4tdja neulan alueella, kuten langoittaessasi, neulaa
vaihtaessasi, paininjalkaa vaihtaessasi jne.

Ota pistoke pois virtaldhteestd aina ennen kuin &ljyat konetta tai teet tdssa kayttéohjeessa mainittuja
huoltotoimenpiteita.

Saasta nama ohjeet



BAKHBIE YKA3AHUA 110 TEXHUKE BE3OITACHOCTHA

Bama niBeiinas MauHa pa3pa0oTaHa U CKOHCTPYUPOBaHA UCKIIFOUUTENBHO [JIs1 ObITOBOIO UCIIOJIb30BAHUSL.
Ilepen HavaIOM UCIIONB30BAaHUS HEOOXOAMMO BHIMATEJIBHO U B IIOJIHOM 00'b€éM€E O3HAKOMHUTBCS C
HAaCTOSIIIUM PYKOBOJACTBOM IO 3KCIIITyaTalWH.

YKABAHI/IH HO TEXHI/IKE BE30HACHOCTI/I: CobumrofaiTe cuefyolue yKa3aHus

1.

BO HU30€KaHue yapoB

9JIEKTPUIECKIM TOKOM:
3amnpemaeTcs OCTaBIATh MalIMHYy 0€3 IPUCMOTPa, TOKa 3JIEKTPUIECKAsi BUJIKA HAXOIUTCS B PO3ETKE.
H606XOJQ[I/IMO BBITaCKUBATb BUJIKY U3 PO3ETKH NNEPE]] Ka>KNIbIM IIPOBEICHUEM YUCTKU U HEMEJICHHO 11OCJIE
3aBepIleHUs] pabOThI C MAITMHOM.

. Hepen 3aMEHOM JIaMITbI IIIBEHHON MAIIIMHbI HCOGXOI[I/IMO BCCIr'la BbITACKUBATDb BUJIKY U3 PO3CTKHU. Jlamma

HaKaJIMBAHUSI 3aMEHSIeTCSI TOJILKO Ha Jamiy Toro e Tumna (13,2 B, 3 Barr).

. He moTparusaiiTecsh 1o MaIlInHbI, €CIIM OHA COTpPUKacajachk ¢ BOfoN. B aToM ciiyqae HeoOXoauMO

HEMCJJICHHO BBITAIIIUTh BUJIKY U3 PO3CTKU.

. YcranaBnuBamnTe MalllMHy BCeraa Tak, 4TOOBI OHA HE MOTJIa yIacTh B BAHHY WJIA B PAKOBUHY. XpaHI/ITL

MaIllMHY CIeyeT BAaJINA OT NCTOYHUKOB Biaru. CiieuTe 3a TeéM, YTOObI MallliHA HE COTPHUKACaach C
BOJION ¥ TPOYMMU XKUJKOCTSIMI.

HPEHYHPE]II/ITEJII)HI)IE yKABAHI/Iﬂ: CobnmrofaiiTe cieqyroue yKa3aHus BO

o~

10.
11.
12.

13.
14.

15.

n30eKaHne 0XKOroB, II0Kapa, yIapoB
9JIEKTPUYECKUM TOKOM U PaHEHUs JIIOfIei:

. He ncronp3oBaTh MammHy Kak urpymky. CiefyeT co0moaTh 0COOYI0 OCTOPOKHOCT, €CIIN C MAaIITHOM

paboTaloT IEeTH UM OHA HAXOUTCS BOJIU3M JleTell.

. Mcnonw3oBaTh MallHy UCKITIOYUTEIBHO IS ITPOBEICHUS pa60T, OIMUCAHHBIX B HACTOALIEM PYKOBOJICTBE

I10 JKCIUTyaTaluu. Hcnons30BaTh TOJIBKO PEKOMEHAOBAHHBIC 3aBOJOM-U3TOTOBUTCJIEM IPUHAIJIC2KHOCTH,
KOTOPbIE ONIMCaHbl B HACTOSAIIEM PYKOBOJICTBE 11O 9KCITyaTallAN.

. CTpOFO 3alpeliacTCda UCIIOJIb30BaTh MAallINHY, €CJIN MOBPEXKJICH HIHYP WX PO3€TKa, €CJIN OHa pa60TaeT

HENPaBWJIBHO WM IIOBPEKAICHA, a TaKKe €ClIM OHA MOABEPIilack KOHTAKTY ¢ Bofgoil. OTHECUTE MalllnHY B
OMKalIIni CrIelMadIn3upOBAHHbIN Mara3uH WIK B OJIIZKANIIYI0 MacTEPCKYIO CEPBUCHOTO
o6ciyxuBaHus. TaM MallluHy IIPOBEPST, OTPEMOHTUPYIOT, U IPOBEYT HACTPOUKY 3JIEKTPUUECKUX U
MEXaHNYECKUX TapaMeTPOB.

. Crporo 3amnperaeTcst UCMOIb30BaTh MAIIINHY, €CJIU 3aKPhITO OJJHO U3 BEHTHIISIIIMOHHBIX OTBEPCTHUII.

CJIeJII/ITI) 3a TEM, YTOOBI BECHTUISITAOHHBIE OTBEPCTUSI MAllIMHBI 1 HO2KHOT'O IPUBO/Ia HE 3aKYIIOPUBAJIUCH
BOpPCOM, IbUJIBIO UJIM TKAHBIO.

. He JOIMYyCKaThb NONMafaHus MIOCTOPOHHUX IPEAMETOB BHYTPb OTBepCTI/Iﬁ 1 HUKOrJga HE BCTABJISAATH B HUX

Kakue-I1mn0o MpeaMeThl.

. He monw3oBaThcs MAIIMHON BHE HOMGLHCHHﬁ.

He pa6OTaTL C MaIluHOI TaM, '€ UCIIOJIB3YIOTCA a3P0O30JI UJIN BBIACJIACTCA KUCIOPON.

. 751 OTKIIOYCHUST MAIIIMHBI IEPEBECTH BCE BHIKITIOYATEINN B MOJIOKEHUE «BBIKIL.» (" O "). BaTem

BbITaAllIUTh BUJIKY U3 PO3ETKU.

. 3anpemaeTCﬂ TAHYTb BUWIKY U3 PO3CTKU 34 HIHYP. HJ’I?I TOTO, 9TOOBI BBITAIIUTDb BUJIKY U3 PO3ETKU,

HE0oOXOIMMO Bceria OpaThes 3a KOPIYC BIIIKH.

BynbTe ocToposkHBI Ipu paboTe ¢ ABMXKYITUMUCS YacTIMI MalInHbL. Oco0YI0 OCTOPOKHOCTD
HEeoOX0uMO coOJIIOiaTh B 001acTi pabOThI UIJIbI.

Hcnonp3oBath Beerga HaiieKalyo UroJbHYIO IIacTUHY. Ecinu npuMensieTcs: HenmpaBWibHAasl UTOJIbHAS
IJTACTUHA, UTJIa MOKET CIIOMAThCS.

3anpenjaeTcs UCIOAb30BaTh THYTHIEC UTJIbI.

Bo BpeMs uThs 3anpelaeTcesl TSHYTh WK NOATAIKUBATh TKaHb. MIriaa MOKET HOTHYThCS U CIIOMAThCS.
IMpuBeauTe Mammny B cocrostuue «Buikin» (" (O"), npexjie 4eM MpoBoguTh paGoThl B 06s1acTi uriibl. K
TakuM paboTaM OTHOCUTCS, HAIPUMED, 3alIpaBKa HUTH B UTITY, 3aMeHa UTJIbl, BCTABKA HIMYJIN HUKHEN
HHUTHU, CMCHA JIAIK! U T. TI.

Heo6xopumo Bceria BoITACKMBATh BUIKY U3 PO3ETKH MEPEf] TEM, KaK yAAISATh 3allUTHbIE KPBIIIKH,
CMa3bIBaTh MAIlIMHY WA IPOBOAUTH Ipyrue paboThl MO TEXHUYECKOMY OOCITY>KMBaHUIO, ONIMCAaHHbIE B
HACTOSIIIIEM PYKOBOJICTBE IO 9KCIUTyaTallNN.

HEOBXOINMO BCEI'TA COB/IIOJATD TN YKA3AHUSA
11O TEXHUKE BEBOHACHOSCTI/I.



Introduktion

Tack for att du valde Janome och Memory Craft
10000.

For att gora det sa enkelt som mdojligt for dig att
anvinda din Memory Craft 10000 presenteras
instruktionerna i tre separata bocker:

Bok I: Bas
“ﬂ:@ I-’q% g ff? ‘? ! %;1;;_&?” Bok I visar Memory Craft 10000:s alla méjligheter,
'_;'J : : ""f-*i% sommar och funktioner. Den innehdaller
;E_f . - v_:'; basfunktionerna for att du skall komma igang med

somnad och brodering.

Bok 2: Avancerad somnad

Bok 2 innehdaller detaljerade instruktioner for

Cj‘/l emory Cr aft ) “somfunktionerna” och detaljinstruktioner for alla

sommdjligheter och deras anvindningsomraden med

/ﬂﬂﬂﬂ din Memory Craft 10000.

Bok 3: Brodering

Bok 3 innehdller en komplett guide for att
dstadkomma ett perfekt broderiresultat.

i &g Denna bok innehdller ocksa instruktioner for snabb
. oy tillkoppling av Memory Craft 10000 till din dator. Du
i far god hjilp av anslutningsdiagrammen.

" o1z
o) Ly
?ﬁ@?ﬁ i 3%::-5 £§ E &T . % Om denna boken:

Firgade flikar identifierar de olika delarna i boken.
Fargkodade texter gor det enkelt for dig att
identifiera knappar och illustrationer

VIKTIGT

Om funktions-ikonerna ej fungerar, sld av och
pad maskinen igen.

Var noggrann med att halla maskinen borta fran
statisk elektricitet, virmekdllor, fukt och direkt
solsken.

Nir du anviinder symaskinen de forsta
gangerna, placera en tygbit och sy utan trdd ett
par minuter. Torka bort eventuell overflodig
olja.




Esittely

Kiitos Janome Memory Craft 10000:n hankinnasta.

Kayton helpottamiseksi on Memory Craft 10000:n
ohjeet jaettu kolmeksi erilliseksi kirjaksi.

Kirja 1 : Yleiskatsaus

Kirja 1 kay lapi Memory Craft 10000:n p&akohdat,
ompeleet ja toiminnot. Se antaa yleisia ohjeita
Janome MC 10000 kaytosta.

Kirja 2 : Edistynyt ompeleminen

Kirja 2 sisdltda tarkemmat ohjeet tavalliseen
ompeluun. Se esittda yksityiskohtaisesti Memory
Craft 10000:n kaytettavissa olevat monet
vaihtoehdot, mahdollisuudet ja edistyneet
toiminnot. (Kirjonnasta tarkemmin kirjassa 3).

Kirja 3 : Ammattimainen kirjontaompelu

Kirja 3 tarjoaa taydellisen oppaan Ammattimaiseen
kirjontaan. Myds, kun haluat yhdistdd Memory Craft
10000:n tietokoneeseesi, |16ydat kaaviot nopeaan ja
helppoon asennukseen.

Vérillisistd merkeista tunnistat kirjan kuusi
kappaletta.

Vérikoodattu teksti nopeuttaa ja helpottaa
tunnistamaan nappéimet ja kuvat.

TARKEAA

Jos néppaimet ei toimi, katkaise virta ja laita
uudelleen péaalle.

Pida kone poissa staattisesta sahkosta,
kuumuudesta, kosteudesta ja suorasta
auringon valosta.

Kun kaytat ompelukonetta ensimmaisia
kertoja, laita kangastilkku paininjalan alle ja
ompele muutama minuutti. Pyyhi 6ljyt pois jos
sité tulee.

BBenenue

Baarogapum Bac 3a T0, yTo Bbl pemunn
npuobOpecru mBeiHyo MammHy "Memory Craft
10000" mapku "Janome".

st Bamrero ygo6cTBa 1 B MHTEpecax ONepaTUBHOTO
NOKCKa TpeGyeMOoro CpaBOYHOr0 MaTepuala,
uHcrpykuuu 1o "Memory Craft 10000"
HOJpa3fesieHbl Ha TPU OTAEIbHbIC OPOIIIOPBI:

Bpounopa 1: O6mmuit 0630p

B 6porope 1 npuBopuTcst 0030p TEXHUIECKUX
XapaKTepUCTUK, CTEXKKOB U (pyHk1mil "Memory Craft
10000". B Heft patoTcst OCHOBHBIE YKa3aHUS,
nomorarorye Bam nogroroButhces K paboTe ¢ MaIIMHON.

bpourropa 2: lllutse 1151 cienquaancTos

Bporopa 2 cogepXXuT yriayOieHHbIe HHCTPYKIN
JUIsL peXkMa cTaHAapTHOro MuThsl. OHa IOAPOOHO
OIMCBIBAET MHOKECTBO aIbTEPHATHUBHBIX BAPUAHTOB,
BO3MOKHOCTEHI ¥ CIIeIMalIbHbIe PACIIMPEHHbIE
(pyHKIIMH, HE BKITIOYAIOIIHE BBIIINBAHUE, KOTOPBIE
ob6ecrneunBaeT Barma "Memory Craft 10000".

Bpourtopa 3: IlpogeccnonanbHoe BoIIMBAHNE

Bporrtopa 3 — 3TO pyKOBOJICTBO € MMOJHBIM 00 BEMOM
nH(pOPMaLK, HEOOXOAUMOM J151 BHITOJTHEHHUS
BBIIIMBAaHMS Ha MPO(ECCHOHATIEHOM YPOBHE.

A eciiz Bel noxkesaeTe cpasy e NOAKIIOUNAT, Bamy
"Memory Craft 10000" x BameMy nepconaibHOMY
KOMIIBIOTEPY, Bl HaiieTe B 3T0H OpOoIIIOpe CXeMbI
MOJICOEIUHEH M, TO3BOUIsIIOIIME BaM ObicTpo 1
MIPOCTO OCYIIECTBUTH HEOOXOMMbIE OTIEPALIUN.

OO0 aroii 6porope

LIBeTHBIE MHIEKCHBIE SIPIBIYKA COOTBETCTBYIOT
YeThIPEeM pa3zfiesiaM OpOIIopbhl. BeIIeTeHHbIH
[[BETHBIM (POHOM TEKCT AaeT BO3MOXKHOCTH OBICTPO
U IPOCTO HAWTH HyXKHbIE KIIABUIIN, KHOIIKH U
WJLTIOCTPAIU.

BAZKHBIE YKA3AHUA

Ecmm (t)YHKHI/IOHaJILHLIe KJIaBUIIIN 1 KHOIIKU HE
paboTaroT, TO OTKIIOYUTE MOflavy
9JICKTPONUTAHUS ¥ CHOBA BKIIIOUHTE €€.

He pgonyckaTb BO3J€ICTBUS Ha MAILIUHY
CTaTUYECKOTO 3JIEKTPUYECTBA, UCTOYHUKOB
TEIIa, BIIard U NIPSIMBIX COJIHEYHBIX JIy4eH.

Ecnu Bel BepBbI€e UCNIONIB3YETE MALUHY,
MOJJIOKUTE KyCOUeK HEHY>KHON TKAHU IO
JIaTKy ¥ faiiTe TopadboTaTh MalINHE Napy
MUHYT 6e3 HUTeH. 3aTeM cleflyeT BhITepeTh
BO3MOJYKHO BBICTYIHBIIIEE HAPYXKY MACIIO.
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BORJA BRODERA

Broderiramar

(1 Broderiram A (Standard ram):

Detta dar standardramen, med en broderiarea pa
11 cm x 11 cm lamplig for broderidesign av
standard storlek.

(2) Broderiram B (Stor ram):

Detta dr den stora ramen, med en broderiarea
pad 20 cm x 14 cm for brodering av stora och
kombinerade design.

(3 Broderiram C (Friarms ram):

Friarmsramen dr special designad for brodering
pa svaratkommliga omrdden som tex, drmar,
byxben o.s.v (extra tillbehor)

A Notera:

® Anvind aldrig Memory Craft 9000/5700
broderi ramar tillsammans med Memory Craft
10000.



VALMISTAUDU KIRJOMAAN
Kirjontakehikot

@Kirjontakehikko A (Standardi kehikko)

Tama on standardikokoinen kehikko, jonka
kirjonta-alaon 11 cmx 11 cm
standardikokoisille kirjontamalleille.

(2)Kirjontakehikko B (Iso kehikko)

Tama on isokokoinen kehikko, jonka kirjonta-ala
on 20 cm x 14 cm ommellessasi isokokoisia ja
yhdistettyja malleja.

(3Kirjontakehikko C (Vapaavarsikehikko)

Vapaavarsikehikko on erityisesti suunniteltu
putkimaisiin vaatekappaleisiin kuten hihoihin,
housujen lahkeisiin jne. (Myydaan erikseen.)

@ Varoitus:

 Al4 koskaan kdytd Memory Craft 9000/5700
kirjontakehikkoja Memory Craft 10000:ssa.
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IHOATOTOBKA K BbIIIMBAHNIO

BoimmBanbHbIE PaMbl

(D BeimmBanbHas paMa A (CTAHZAPTHAS pama):
Pama craHgapTHOTO pa3Mepa ¢ IUIOIaAbI0
BoimmBaHust 11 cm (4 3/8") x 11 em (4 3/8") post
BBIILINBAHNUSI Y30POB CTAHAAPTHOTO pa3Mepa.

(2)Bpimmeanpnas pama B (Goabmas pama):

Pama GounbIoro pasmepa ¢ IIomajbio
BeimmBaHusa 20 cM (8") x 14 cm (5 1/2") st
BBILIMBAHNUS KPYIHBIX Y30POB U
KOMOHHHUPOBAHHBIX Y30POB.

(3) Beuuuanbuas pama C (pama st paGoThI
0e3 onopsl IS PyK):
Pama piist paGoThl 6e3 onopsl 7151 pyK
HpenHa3Haqua CliIecMaJIbHO [JIs BhIIIINBaHUS Ha
JacTsX OfIeK/bl TPyOUaTOn (popMbI, HATIPUMED,
Ha pyKaBax, IITaHUHAX OPIOK | T. /1. (TpomaeTcst
OTJICJIBHO).

@ Buaumanue:

e Huxorpa He UCHONIB3YITE BHIIINBAIbHBIE PaMbl
MammHel "Memory Craft 9000/5700" mpu padore
¢ mammmHON "Memory Craft 10000".



Schabloner

Ndr du monterar tyg i broderiramen, anvind
schablonen for att passa in centerlinjerna pa tyget
med center pd broderiramen.

Markera forst centerlinjerna pd tyget och placera
tyget i ytterramen.

Placera inner ramen med schablonen over tyget
och justera tygets placering.

+-4+-4-4-—4—4+—+-t-t—t—1+-

1
S 1
STARTING POINT FOR MEMORY CARDS (FROM No.102)
— =t !

/ STARTING POINT FOR MEMORY CARDS (FROM No.1001)

-

A
N

STARTING POINT FOR MONOGRAMMING

(D Schablon fir broderiram A
(2 Schablon Jor broderiram B

(3 Indikerar broderiomrddet fér inbyggda design
och PC design kort.

L
1

@ Indikerar broderiomradet for Memo kort nr.
102 och uppat for Memory Craft 5700/9000.

@ Finger hal

L~ STARTING E’O\NT FOR MEMORY CARDS (FROM No.102)

T T T T T T T 1
/ / STARTING POINT FOR MEMORY CARDS (FROM No.1001)

=) 114 =
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Kaavaimet

Laittaessasi kangasta kehikkoon, kdyta kaavainta
saadaksesi kohdistettua kankaan keskilinjat
kehikon keskikohtaan.

Merkitse ensin keskilinjat kankaaseen ja aseta
kangas ulomman kehikon pé&alle.

Aseta sisempi kehikko ja kaavain kankaan péaélle ja
kohdista kankaan paikka.

(D Kirjontakehikko A:n kaavain
(2) Kirjontakehikko B:n kaavain

(3 Osoittaa kirjonnan rajaviivat koneessa valmiina
oleviin ja PC kuviokortti malleihin.

(@) Osoittaa kirjonnan rajaviivat muistikortti no. 102
ja yléspain Memory Craft 5700/9000:lle.

(5) Sormireika
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IIa6oubI

Pa3meras TkaHb B pamMe, HCIOIB3YHTE MIa0JIOH IS
BbIpaBHUBaHMS 0a30BbIX JIMHUI HA TKAHU T10 TIEHTPY
paMbl.

Cuauaja nomeTbTe 0a30BbIe JIMHUU Ha TKAHU U
MMOMECTUTE TKAaHb Ha HAPYKHOU paMe.

Y cTaHOBHUTH BHYTPEHHIOIO pamy M I1a0JI0H Ha
0o6pabaTbIBaeMOM MaTepHuaje U COBMECTUTD
0a30BbIe IMHUM Ha 1Ta0JIOHE ¢ 0a30BBIMH JTUTHUSIMA
Ha MaTepualie. Y CTaHOBUTH BHYTPEHHIOIO paMy U
aGJI0H Ha/l TKAHBIO M OTPETYINPOBATH
MOJIOKEHHE TKAHMU.

) Illaéaon IS BBIIIMBAJIBHON paMbl A
(2) Ila60m ayist BBIIMBATBHON paMbl B

(3) YkasbIBaeT rpaHMIb! BHIIIMBKHE JIJIsT
3anporpaMMHUpPOBAHHBIX B MaIlIMHE Y30POB 1 IS
y3opos Ha kapte PC Design Card.

(4) Yka3pIBaeT rpaHUIb! BHIMIMBKHY [JIS1 y30POB HA
kapte Memory Card Ne 102 u 17151 MaIIHbI
"Memory Craft 5700/9000".

@ OTBepcrue 715 najabia
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Stabilisering

For att astakomma bdsta resultat pa broderiet, ir det viktigt
att anvanda stabilisering.

Olika typer av stabilisering

Tear-away (riv bort) stabilisering dr tillverkade av fibrer
som ldtt gar att riva isdr.

Anvind tear-away stabilisering for fasta vivda tyger. Efter
somnad, riv bort overflodig stabilisering.

Iron-on (pa pressbar) stabilisering dr en stabilisering
som fister pa tyget speciellt for stickade och alla sorters
stretch tyger.

Pressa stabiliseringen pa avigsidan av tyget med strykjirn
eller press.

Cut-away (klipp bort) stabilisering dr ett ej vivt tyg som
¢j gar att riva isdr. Klipp bort overflodig stabilisering efter
brodering. Anvind cut-away stabilisering for stickade och
till alla typer av stretch tyger.

Water soluble (vatten upploslig) stabilisering loser upp
sig i vatten. Anviind denna stabiliseringen till cutwork och
spets bordering, eller for tyger med ogglor som frotte. Detta
for att undvika att 6gglorna kommer in i broderiet.

Sticky stabilizer dr ett sjilvhiftande papper som
anvdnds for att fasta sma tygbitar som ej kan fistas i
broderi ramen. Det ir ocksa bra for sammet och andra
ruggade tyger som annars skulle limna permanenta
mdrken efter ramen.

Téink pa:

o Stabilisering skall fistas pa tygets avigsida.

o Flera lager stabilisering kan behovas.

o Filt eller stabila tyger behover ibland ej nagon
stabilisering utan du kan brodera direkt pa tyger.

e For fasta tyger kan du behova placera ett tunnt papper
under tyget.

e FEj papressbar stabilisering skall anvindas vid brodering
pa tyger som ej tal virme eller pa ytor som dr svdra att
pressa pd.

e Klipp stabiliseringen storre dn broderi ramen sa att hela
stabiliseringen blir fist i broderi ramen. Pa det viset

stabiliseras bade tyger och broderiet.

Papressbar stabilisering

Placera avigsidan av tyget (D och den blanka sidan pa

stabiliseringen @) tillsammans. Vik upp ett horn av

stabiliseringen 3 och pressa fast med strykjirn.
Avigsidan av tyget

@ Stabilisering

@ Hornet pa stabiliseringen

Notera:

e Vik upp ett horn pa stabiliseringen for att enkel ta bort
overflodig stabilisering efter brodering.

e Press temperaturer varierar beroenda av vilken typ av
stabilisering.



Kovikekangas

Saavuttaaksesi paraslaatuisen kirjonnan, on tarkeaa
kayttaa kovikekankaita.

Kovikekangas tyyppeja

Poisrepéistava kovikekangas on tehty kuidusta, tama
voidaan repia helposti. Kayta poisrevittavaa
kovikekangasta kestévilla kudotuilla kankailla. Tikkaamisen
jalkeen, revi kovikekangas pois niin ettd pienet tikkauksen
taaksejadvat osat eivat haittaa kayttoa.

Silitettava kovikekangas on kiinnittyva kovikekangas
neuleille ja ohuille kankaille. Kiinnitd se kankaan nurjalla
puolelle silittaen.

Poisleikattava kovikekangas on ei-kudottu kangas, joka
ei repeydy. Leikkaa ylimaaraiset osat tikkauksen jalkeen.
Kéayta poisleikattavaa kovikekangasta neuleisiin ja ohuisiin
kankaisiin.

Vedessa liukeneva kovikekangas liukenee vedessa.
Kéayté tata kovikekangasta tilkkutdihin ja pitsin kirjomiseen.
Ja myds oikealla puolella silmukkaisella kankaalla kuten
froteet valttdaksesi silmukoiden lapitulemisen kirjonnassa.
Liimattava kovikekangas on liimattava paperi, jota
kaytetddn pienen kankaanpalan tukemiseen tai jos tyd ei
ole tukevasti kehikossa. Sita kaytetdan myods sametilla ja
muilla samettimaisilla kankailla joihin voi jadddé kehikosta
pysyva jalki.

Kaytto:

e Kovikekangas kiinnitetaén kankaan nurjalle puolelle

e Voit tarvita useamman kuin yhden kerroksen

e Huopa tai paksu kangas eivét tarvitse koviketta ja voit
kirjoa suoraan niille.

e Kiinteisiin kankaisiin voit laittaa ohuen paperin kankaan
alle

e Ei-kiinnittyvaa kovikekangasta tulisi kayttaa silloin kun
kirjot sellaista kangasta, jota ei voi silitta4 tai alueille
jota on vaikea silittaa.

e Leikkaa kovikekangas kirjontakehikkoa suuremmaksi ja
aseta se kehikon paaélle niin ettd, koko kappale on
kiinnitetty kehikkoon estadksesi kankaan 16ystymisen.

Kiinnittyva ( Silitettdva ) kovikekangas
Aseta kankaan nurja puoli @ ja kovikekankaan Kiiltava

puoli @ vastakkain. Taita kovikekankaan kulma
kiinnita se silitysraudalla.

@ Kankaan nurja puoli
@ Kovikekangas
@ Kovikekankaan kulma

Huomio:

¢ Taita kovikekankaan kulma helpottaaksesi ylimaaréisen
kovikekankaan poisrepimista tikkauksen jélkeen.

e Silityslampadtilat vaihtelevat riippuen kiinnitettavasta
kovikekankaasta.
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Craounu3arop

HJIS'I o6ecreYeHusT ONTHMAJBHOTO KaueCTBA BBITIIUBKH
Ba>XHO MCIIOJIL30BAaTh CTaGI/IJII/ISaTOpI)I.

Tunbl CTAOWIN3ATOPOB

OTpBIBHOI CTAGWIN3ATOP H3TOTOBJIEH U3 BOJIOKOH,
KOTOPbI€ JIErKO pByTcst. VICIOb3yiiTe OTPbIBHbIE
CTaGMIIM3aTOPHI AJIs CTAGMITBHBIX TKAHBIX MATEPUAIIOB.
3aBepInB BBIIMBAHNE, OTOPBUTE CTAOMIN3ATOP TaK,
YTOOBI €ro HeGOJIBIION KYCOUeK, OCTABIINIICS Ha N3HAHKE
BBIIIUBKY, HE MEILIAJT HOCUTb OfEKAY.

HanocHMBI yTIOTOM CTA0HIH3ATOP SIBIISICTCS
CTaGMIIM3aTOPOM-TTUITYIKON TSI BA3AHBIX U3ACINH 1
BCEBO3MOXKHBIX HECTAaOUIIbHBIX MaTepuaoB. [Ipukinents
€ro yTIOTOM C N3HAHKW TKaHM.

OTpe3HoiT CTaGUIN3aTOP MIPEICTABISACT COOOI HETKaHBIH
MaTepuai, KOTOpblil He peTcst. OTpe3aTh JUIIHUN KYCOK IO
OKOHYAHHH BbININBaHU. Vcronb3yiiTe OTpe3Hble
CTaGUIIM3aTOPHI AT BA3aHBIX H3MCIII I BCEBO3ZMOKHBIX
HEeCTAaOMIIBHBIX MaTEPUAIIOB.

PacTBopuMblIii B BoJie CTAGUIN3ATOP PACTBOPSIETCS B BOJIC.
Hcnomnp3yiiTe 3TOT CTaOUIN3aTOP [JIsI BBIIUBAHUS
TIPOPE3HBIX BBIIIMBOK (PHUIIENbe) MIN KPYKEBHON
BBIIIUBKH, A TaK3Ke IS JIULEBOU CTOPOHBI TKAHEH C PhIXJION
IOBEPXHOCTBIO, HAIIPUMED, IIOJOTEHEIl, YTOOBI
TpeyIpeuTh MPOCTyIaHNe eTeTh CKBO3b BBIIIHBKY.
Kneliknii craguamsaTop — 9To Kieiikas oymara,
UCIoJIb3yeMast ISl (puKcanu HeOOIbIIOro KycKa TKaH! UITH
U3[leJINil, KOTOpOe HEBO3MOKHO 3aKpenuTh B pame. OH
TaK>Ke ICIOINb3yeTcs s 6apXxaTa/BeNbBeTa U IPYTUX
BOPCOBBIX TKaHEH, HA KOTOPBIX OCTAIOTCS TIOCTOSTHHbBIE
clefibl OT (PUKCAIK B paMe.

Cnoco0 npuMeHeHust:

e Crabunm3aTop cliefflyeT KpPelnuTh C N3HAHOYHOH CTOPOHBI
TKaHU.

e MoxeT noTpe6oBaThCs OOIbIIE OJHOTO CIIOSL.

e He Tpebyercs crabunm3npoBats eTp (BansHoe
n3JleNne) WM CTaOMIbHbIE TKAHW, U BbI MOXeTe
HAHOCHUTD BBILIUBKY NIPSIMO HA HUX.

e PaGoras c npouHbIMU TKaHSIMHU, Bl MOKeTe pa3MecTUTh
TIOJ{ TKAHBIO TOHKYIO OyMary.

e He nmumkne cTabMIM3aTOPhI HCIOTB3YIOTCS IS
BBIIIMBAHNS HAa TKAHSAX, KOTOPbIE HEJIb3sl YTIOXKUTD WU
ISl HAHECEHUS] BBIIIMBKY Ha yYaCTKH, KOTOpbIE TPYAHO
TIIAJIITh YTIOTOM.

e OrTpe3aThb KYCOK CTa0MIIN3aTOpa pa3MepamMu 60JIblIIe,
4yeM BBIIIKMBAJIbHAS paMa U YCTAaHOBUTD €0 B paMe Tak,
4TOOBI BeCh KyCOK ObLIT 3a(pMKCHPOBAH paMoil 1Jist
TpeyIpeskAeHNs OCabIeHNs TKaHM.

JInnkuit (HAyTIOKHBAeMbIil) CTA0HIN3ATOP

COBMECTUTH H3HAHOYHYIO CTOPOHY TKAHH OF TIISTHIEBYIO
cTOpoHy cradumnzaropa (2). OTBEpHYTH yrou
craéumu3aropa (3) ¥ IPUKIIEUTh €r0 YTIOTOM.

@ M3HaHOYHAs CTOpOHA TKAHU
Crabunmuszarop
Yron crabunmsaropa

IIpnmevanns:

e OTBepHUTE YTroJ cTabMIN3aTopa, YToObI OOJIErYNTh
yflaJeHne U3MUIIHEN YacTH cTabuin3aTopa mnocie
IPOCTPAYNBAHUSL.

e Temmneparypa yTiora 3aBUCHT OT THIIA JIUIIKOTO
crabunusaropa.
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Montera tyget i broderiramen

1. Markera centerlinjen Q) pa riitan av tyget med
en skraddar krita.o

@ Centerlinjer

2. Lossa ramskruven (2).

@ Ram skruv

3. Liigg innerramen (3) och schablonen (4) over
tyget med stabilisering &) under, och matcha
centerlinjerna.

@ Innerram
(@) Schablon
@ Stabilisering

4. Placera innerramen @ i ytterramen @ sd att
tyget och schablonen inte flyttar pa sig.

@ Ytterram
5. Dra at ramskruven (2) for att fiista tyget.

6. Ta bort schablonen ().

Notera:
e Nir du monterar tyg i broderiramen, placera
ytterramen pd en plan yta.
® Anvind clothsetter, ett extra tillbehor, for att
montera tyget med korrekt placering i ramen
och for korrekt kombination.



Kankaan asettaminen
kirjontakehikkoon

1. Merkkaa keskilinjat (1 kankaan oikealle
puolelle vaatturin liidulla.

(1 Keskilinjat

2. Loysaa kehikon kiristysruuvia (2).

(2) Kehikon kiristysruuvi

3. Aseta sisempi kehikko (3 ja kaavain (4)
kankaan, jossa kovikekangas () kiinnitettyna,
paélle sovittaen keskikohtaviivat yhteen.

(3 Sisempi kehikko
(4) Kaavain
(5 Kovikekangas

4. Aseta sisempi kehikko ©) ulompaan
kehikkoon (6) niin etts, kangas ja kaavain eivat
liiku.

(6 Ulompi kehikko

5. Kirista kehikon Kkiristysruuvia (2 kiinnittaaksesi
kangas.

6. Ota kaavain (4) pois

Huomio:

e Kun asetat kangasta kirjontakehikkoon , laita
ulompi kehikko tasaiselle pinnalle.

e Kaytd kankaanasetinta (lisélaite) asettaaksesi
kangas oikeaan kohtaan kehikolla.

17

(I)I/IKCEIIH/IH TKAHHU B BBIIIHBAJIHHOU pame

1. TTomeruts 6azosbie aunnn (1) Ha TMIEBON
CTOPOHE TKAaHW MOPTHOBCKUM MEJIOM.

@ BbazsoBrie muHann

2. OcnaGuTh BUHT [IJISI 32a3KHMA PaMbIl @

@ BunT 11 3a2kma pamsl

3. I1onoXuTh BHYTPEHHIOI PaMy (3) v madaon (4
Ha TKaHb C IPUKPEIJICHHBIM CTA0HIN3aTOPOM @,
coBMeniast 6a30BLIE JTMHUM.

©) BuyTpeHnnss pama
@ BN 6):
® Crabunuzarop

4. BcTaBuTh BHyTpeHHIOIO pamy (3) B HAPYKHYIO
pamy () Tak, 4TOGHI TKaHb ¥ MAGIOH He
IIBUTAJIUCh.

® Hapyxx#nas pama

5. 3akpenuTh BUHT JJIsl 32:KMMa PamMbl @, YTOOBI
3a(pUKCUPOBATH TKAHb.

6. YpaauTh IAa0JI0H ®.

Ipnmeganns:

e Pasmenasi TKaHb Ha BBIIINBAILHON paMe,
KJIaJInTe HApY>KHYIO paMy Ha POBHYIO
MOBEPXHOCTb.

e lcnonb3yiiTe YyCTPONCTBO ISl (PUKCALMN TKAHN
(nmomoTHATENbHBIE MPUHAICSKHOCTH ), YTOOBI
3a(pUKCHPOBATH TKaHb B paMe B HY>KHOM
MOJIOKEHUH.



Montera broderiramen pa maskinen

Vrid ram monteringsvredet (1) till parallellt lige
med ramen, montera ramen pd broderiarmen.
Montera ramen genom att passa in piggarna @i
broderiarmens monteringshal @, vrid
rammonteringsvredet (1) medurs for att skruva
fast broderi ramen.

@ Rammonteringsvrede
@ Piggar
@ Broderiarmens monteringshal

& Viktigt:

e Se alltid till att det finns tillrdickligt med fri yta
runt broderiarmen innan du borjar att brodera.

e Forsok aldrig att flytta pa broderi armen for
hand eler att rora den under brodering.

e Se till att broderiarmen dr i ursprungsliige
innan du slar av maskinen. (Se sid 40.)
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Kirjontakehikon asettaminen
ompelukoneeseen

Kaanna kiinnitysnuppia () niin ett4 se on
yhdensuuntainen kehikon kanssa, ja aseta se
kuljettimeen.

Kiinnita kehikko sovittaen vikaset (2) ohjaimen
koloihin @, ja kdanna kiinnitysnuppia @
myd&tépaivadn kiinnittddksesi kehikko hyvin kiinni.

(D Kiinnitysnuppi
(2) vakaset
(3) Ohjaimen kolot

@ Varoitus:

e Pida huoli aina ettd, ompelukoneesi takana on
riittavasti tilaa kuljettimelle ennen
kirjontaompelun aloittamista.

 Al4 koskaan siirrd ohjainta késin tai kosketa
ohjainta kun se liikkuu.

e Varmistu ettd, ohjain palaa kotiasentoon ennen
kuin katkaiset virtakytkimen. ( Katso sivu 41).
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Kpenienne BIIINBAIBHON PaMbl HA
MallnHe

T[loBepHyTH pyuKy-ukcarop (1 Tak, uTo6GbI OHA
pacroJaranach napajuielbHO K paMe, 1 HaCauTh ee
Ha KapeTKy.

3aKkpenuTh HAPYXKHYIO pamy, BCTauB mTHgTH (2) B
oTBepcTHs KapeTkn (3), 1 IOBEPHYTh PyUKy-
¢mxcarop (1) o wacosoii cTpesike, YTO6bI
3apuKCcUpOBaTH pamy.

(1 Pyuka-cpukcarop
@ I Tudro1

(3 Otsepcrus KapeTKH

& Buumanune:

e Cnengure 3a TeM, YTOOBI 3a Bareir MalmHon
BCerya OCTaBalIOCh IOCTATOYHO MeCTa sl
BBILIMBAIBHON KAPETKH, IPEXK/IE YeEM
MIPUCTYNATh K BHIIIIMBAHUIO.

e Crporo 3anpeniaeTcs NEPEBUraTh KapeTKy
PyKaMHM WM IPUKACAThCS K IBUKYIIENCS
KapeTke.

® OO0ecrneunTh BO3BpaT KAPETKHU B €€ UCXOJHOE
TIOJIO>KEHNE, TIPEXK/E YeM OTKITIOYaTh
BBIKITIOYATEIH dNeKTponmTanust. (CM. crpanmity 41.)
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Montera broderifot P

Lyft pressarfoten och lossa pressarfotshallar
skruven () och ta av pressarfothallaren @.

Montera broderifot P (3 pd pressarfot stingen
bakifrén. Dra dt pressarfothallar skruven (1)
ordentligt med skruvmejseln.

(D Pressarfothallar skruv
@) Pressarfothillare
3 Broderifot P

Tradhallare

For att forhindra naltraden fran att
trassla sig, placera tradindarna i tradhallaren .

Tri naltraden genom halet i pressarfoten P (2) och
dra traden vidare till tradhallaren.

Hing traden, 2 — 4em (3/47-1 1/27), pa
tradhallaren framifran och bakat.

D Trad hallare
(2 Hal i broderipressarfot P



Kirjontajalan P kiinnittaminen

Nosta paininjalka, I6ysa4 sitten kiristysruuvia (D
ja poista paininjalanvarsi @ takaapain.

Kiinnita kirjontajalka P ©) paininjalantankoon
takaapain. Kirista kiristysruuvi @ lujasti
ruuvimeisselilla.

(@ Kiristysruuvi
(2) Paininjalanvarsi
(3 Kirjontajalka P

Langanpidin

Estaaksesi neulalangan sotkeutumisen, laita
langan pa4 langan pitimeen ().

Pujota neulalanka kirjontajalan P reidn @) l&pi ja
nosta se ylos langan pitimeen.

Laita lanka, 2-4 cm, langan pitimeen edesta
taaksepain.

(1 Langan pidin

(2) Kirjontajalan P reika
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Kpennenue nanku pisa sprmmsanus P

[TogHATH JanKy, OCIaOUTh BUAT ¢ HAKATAHHOMN
ronoskoit (1)  yamuTs gepkares nanku (2),
OTOJBUHYB €TI0 Ha3a[.

ITopcoenuuuTh Janky Aas BeimuBanus P @k
IPIKIMHOMY MIPYTKY, TOfIBENS ero c3aau. Hajgeskno
3aKPYTUTH BUHT € HAKATAHHOM I'OJIOBKOM ©) npu
MOMOIIIA OTBEPTKH.

(1) BuHT ¢ HAKATAHHOI TOJIOBKOI
@ IepxaTenb 1anKu
@ Jlanka pJjist BeiuBaHus P

Hurenepxkareisn

YTo0b! IpegyIpe uTh 3alyThIBAHUE UTOJIBHOM
HUTH, TOJBECTH KOHEI| HUTH K HuTenepxareso (1.
IIpoBecTu UrONIBHYIO HUTH YEPE3 OTBEPCTHE B
nanke pis spmmaanns P (2) n nogranyTs ee K
HHUTEJEPXKATEIO.

IMonBecuts HUTH, 2 —4 cM (3/4" -1 1/2"), K
HUTEMlePXKATEII0 B HANIPABIICHUN CIIEPENU HA3A,.

@ Hurenepxarens
@ OTBepcTue Ha Jamnke AJisl BblluuBanus P
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MASKIN INSTALILNING
KONEEN ASETUKSET
ITAPAMETPLI HACTPOUKU MAIINHBI
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MASKIN INSTALLNING

Nar du slar pa strommen, visar tryckskdrmen
“Viilkomst” start sidan, och somnad instdllning
visas efter ett par sekunder.

Tryck pa broderi ikonen for att komma till
broderi instillnng.

Vilj SET instdllning

Niir du trycker pa SET ikonen, kan du vilja
mellan foljande 4 instillningarna och du kan
justera olika instdllningar i var och en efter dina
onskemal. Vilj onskad instillning genom att trycka
paikonen.

1) Gemensamma instillningar

I denna instillning kan du justera och aktivera
(skidrm kontrast, ljud, professionell instillning osv)
for bade somnad och brodering. (Se Bok 2, sid 16.)

2 Somnads instillningar

1 denna instillning kan du justera och stdilla in som
funktioner (cloth guide position, matare osv.)

(Se bok 2, sid 22.)

(3) Broderi instillningar

1 denna instillning kan du justera och stilla in
somnadsfunktioner for brodering.

(@) Flaggan - Sprik val

1 denna instillning kan du vilja ett av de 10 spraken
att visas pa tryck skdrmen. (Se bok 2, sid 26.)



KONEEN ASETUKSET

Kun laitat koneeseen virran péalle, nayttdon tulee
avaus/tervehdys ikkuna, ja muutamien sekuntien
jalkeen Tavallinen ompelu —valikko tulee naytdlle.

Paina kirjontavalikon nappainta paastaksesi
kirjontavalikkoon.

SET ( asetukset )- ndppain

Kun painat SET- ndppainté, seuraavat nelja
valikkoa tulee ndyttdon ja voit sdataa asetuksia
jokaisen valikon sisélla. Voit valita haluamasi
valikon painamalla vastaavaa nappainta.

@ Yleiset asetukset -nappain

Tassa valikossa voit sdataa mm. naytén
varikontrastia, 4anid, ammattilaismuotoja ym. seka
tavallisessa ettd kirjontaompelussa.

(Katso kirja 2, sivu 17.)

(2 Tavallisen ompelun asetukset -ndppain
Tassa valikossa voit saataa mm. syo6ttéjaa ja
vapaavarren pituutta. (Katso kirja 2, sivu 23.)

(3 Kirjonnan asetukset -valikko

Tassé valikossa voit sdataa kirjonta-asetuksia.

@ Lippu -asetukset

Tassa valikossa voit valita haluamasi kielen
kymmenesté eri vaihtoehdosta naytolle.
(Katso kirja 2, sivu 27.)
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ITAPAMETPBI HACTPOUKHU
MAIINHBI

N300paxeHue ¢ IpUBETCTBEHHON 3aCTaBKOI
HOSIBJISIETCA HA CEHCOPHOM JIUCIIIEE YEpe3
HECKOJIBKO CEKYHJ| I10CJI€ BKIIIOUEHHS MAlIUHBI, a
3aTeM Ha 9KPaH BbIBOJUTCS U300paxkeHue
"CraHfapTHBIN PEXKUM IIUThS".

Haxats knasuury "Pexum BprmmBanust" , YTO0bI
MEPENTH B PEXKUM BBIIINBAHUS.

Bb16oop pexuma nacrpoiku (SET)

Ecnn Be1 Haxkumaere knasumy SET ("Hacrpoiika
napameTpoB"), IMeeTcsi BO3MOXKHOCTh BhIOpATh
cienyolye 4 pexxuMa HaCTPOUKY TapaMeTPOB U
OTpEryanupoBaTh pa3IMYHbIE TapaMeTPbl
HACTPOUKHU B Ka>KI0M U3 PEeKUMOB 110 Bamemy
ycMoTpeHnto. Beibpats Tpebyemblil Bam peskum,
Ha’kaB COOTBETCTBYIONIYIO KJIABHIIY.

) Pexum 00111ell HACTPONKH

B paHHOM peskrMe BO3MOXKHO peryJnpoBaTh 1
IPUBOJIMTH B IEUCTBHE paboune onepanun u
(pyHKIMM ManMHBI (KOHTPACTHOCTH 9KpaHa,
3ByuaHue, pexxuM "[IpodeccrnonanbHoe mmThe"” U T.
1.) KaK JIsi BBIIIUBAHUS, TAK U JIJIsl CTAHAAPTHOTO
nmThst. (Cm. Gporrropy 2, crpanuna 17.)

2 Pexum HACTPONKH NapaMeTPOB CTAHAAPTHOTO
IATHS

B maHHOM peXume MOXKHO pEryaupoBaTh U
3aj1aBaTh (PYHKIMIO MUThsI (TIO3UIUS
TKaHEHAINPABUTEIIsl, MEXaHU3M MOJlaYil TKAHU U T.
11.). (Cm. 6pomrropy 2, ctpanuna 23.)

(3 Pexum HACTPONKH NAPAMETPOB BbIINIMBAHMS
B naHHOM pexume BO3MOYKHO PEeryjimpoBaTh U
3a/1aBaTh (PYHKIIMIO BbIIIMBAHUSI.

@ Pexxnum "®nar" — Be1oop si3pIKa MOAAEPKKA

B nannom pexxnme Bbl MoxkeTe BbIOpaTh OUH U3 6
SI3bIKOB, HAa KOTOPOM 6YHYT BBIBOJUTHCSA TECKCThI Ha
aKkpaHe ceHcopHoro nucies. (Cm. 6poiropy 2,
crpanura 27.)
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Broderi instdllningar

For att justera en instillning for brodering, tryck pa
Broderi instillnings ikonen.

@ Rutlinjer

Du kan vilja visa eller doélja rutlinjer pa broderi
instdllnings sidan. -

For att visa rut linjer tryck pa %] ikonen for att
aktivera rutlinjer “pa’.

@ Rutstorlek

Nir rutlinjer dr aktiverad som “pad”, kan du dndra
rutstorleken genom att viilja en av foljande
instillningar: Smm (3/16”), 10mm (3/8") eller 15mm
(5/87).

Fabriks instdillningen dr 10mm.

Tryck pa @ ikonen for att minska rutorna.

Tryck pa [ﬂ ikonen for att forstora rutorna.

@ Centerlinjerna
Du kan visa eller dolja center linjerna pa broderi
instillnings sidan. -

e . .. o "On . "
For att visa centerlinjerna, tryck pa 40ff] ikonen for
att aktivera “pa’.

@ Resterande undertrad
Maskinen paminner dig om resterande undertrad.

Du kan sjdlv stilla in vid vilken resterande mingd
du vill ha paminnelsen.

Fabriks instillningen dr “2” och du kan justera i 5
steg fran 0 till 4.

Tryck pa ikonen for att hoja talet.
Tryck pa —] ikonen for att sinka talet.



Kirjonnan asetukset -nappaimet

Saatadksesi asetuksia kirjonnan asetukset -
valikossa, paina kirjonnan asetukset -n&ppainta.

(1 Ruudukon viivat

Voit ndyttda tai piilottaa ruudukon viivat kirjonnan
asetukset -ikkunassa. o
Nayttdaksesi ruudukon viivat, paina%]
nappainta varmistaaksesi ettd, ruudukon viivat
ruudussa on “On”.

(2) Ruudukon koko

Kun ruudukonviivat on/off ruutu on tarkistettu
ettd, siind on “On”, voit vaihtaa ruudukon kokoa
valitsemalla yhden seuraavista asetuksista 5 mm,
10 mm tai 15 mm.

Oletusasetus on 10 mm.

Paina @ nappainta pienentddksesi ruudukon
kokoa.

Paina @ nappainta suurentaaksesi ruudukon
kokoa.

(3 Keskilinjat

Voit ndyttaa tai piilottaa keskilinjat kirjonnan
ikkunassa. -

Nayttaaksesi keskilinjat, paina %} nappainta ja
varmista etta keskilinjat ruudussa on "on".

@) Jaljella oleva alalanka

Kone huomauttaa sinulle jos alalangan
loppumaara ei ole riittdva

Voit vaihtaa alalangan m&aran minimitasoa.
Oletusasetus on “2” ja voit sdataa sita nollasta
neljaan.

Paina @ nappainta asettaaksesi ylemmalle
tasolle.

Paina ‘j nappainta asettaaksesi alemmalle
tasolle.
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KnaBuim 7151 HACTPOMKH NapaMeTpoB
peXxuMa BbIIIMBAHNUS

JJ1s HACTpOMKM MapaMeTPOB B PE>KUME BBIIMBAHUS
HaxKaTh KiaBuy "Hacrpoiika mapamMeTpoB
peXuma BBIIIUBaHUA "

(1 JIuHust KOOPAMHATHOI CETKM

Bb1 MOXKeTe BbIBOJAUTb HA 9KPaH WU yOuparh ¢
HETOo JIMHUHM KOOPAAUHATHON CETKU B OKHE
"Hacrpoilika napaMeTpoB pexumMa BbIIIIBaHUS".
[ BBIBOJIA HA 9KPAH JIMHUU KOOPJIMHATHOM CETKH
HaxkaTh KJIABUILY %}, YTOOBI HEPEKIIOYUTD
CUMBOJI JITHUI KOOPAMHATHON CETKU Ha IIOJIOKEHUE
"On" (Bxi.).

@ Pa3mepbl KOOpAMHATHON CETKH

ITocre nepekMoYeHNs! CAMBOJIA JIMHUH
koopauHaTHOH ceTkn "On/Off" (Bki./Bpiki.) Ha
nonoxenne "On" (Bki.) Bel MoXeTe N3MEHUTH
pa3Mepbl KOOPANHATHON CETKH, BbIOpaB OfIUH U3
CIIElyIOIUX TPEX apaMeTPOB HACTPOIKU:

5wMM (3/16"),10 mm (3/8") m 15 mm (5/8").
Hacrpoiika o ymomuanuto: 10 M.

HaxaTh KIapumy | — |, 4TO6bI yMEHBIINTE Pa3MEPI
KOOPAMHATHOH CETKU.

HasxaTs kaapumry ), aTo661 yBemmunTh pasmepbl
KOOPAMHATHOMH CETKH.

(3 Bazosast nuHMs

Br1 MoXeTe BHIBOOUTH HA 9KpaH WK yOUpaTh C
Hero 6a30BbIC JUHUU B OKHE "PesknM BhIIIMBaHUS .
M BIBOJIa Ha 9KpaH 6a30BOM JIMHUM HaXKaTh
KJIABHIILY %, 4TOObI EPEKITIOUUTH CUMBOJI
Ga3oBoii JJuHUK Ha nojoxkenue "On" (Bki1.).

(@) Ocrapurascs HIXKHSS HATS IITYIIA

MammHa ykaxkeT Bam Ha Hajuuue HElOCTaTOYHOIO
0O0IIIEr0 KOJNYECTBA HIPKHEN HUTH.

Bb1 MOXXeTe U3MEHUTH MUHUMAJIBHBIA YPOBEHD
OCTaBILIETOCs KOJIMYECTBA HIDKHEN HUTH.
Hacrpotikoit o ymoraanuio siasiercs "2", u Boi
MOXKETE peryjmpoBaTh 3TOT MApaMETP B BUJE 5-TH
maros: ot 0 1o 4.

Haxats knagumy  +J, uto6s1 3anats Gosee
BBICOKUIl YPOBEHbB.

HaxaTs knaBuury =) , 4TOOBI 3a7jaTh OoJee
HU3KWN YPOBEHb.
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@ Flera sidor ikonen

Dessa @ @] ikoner informerar dig om att du
har flera sidor med instillningar.

Tryck @ ikonen for att 6ppna nista sida.
Tryck @ ikonen for att ga till foregaende sida.

@ Exitikon

Nir du trycker pa \ﬂ] ikonen, maste du bekriifta

din instdllning genom att trycka pa Yﬁ] eller &]

ikonen.

@ ikon: Tryck pa denna ikon for att registrera
dndrade instillningar for att sedan
atervinda till forsta sidan av

instillningar.

@ ikon: Nir du trycker pad denna ikonen,
stangs sidan och dina instillningar
registeras ej.

@ /ingra ikon

Nir du trycker pd ‘M ikonen, dterstills

instdllningarna till foregaende intillning.

Fabriks instillning
Nir du trycker pa \'i“"] ikonen, stdlls alla
instillningar pa den aktuella sidan till fabriks

instdllningar.



(® Sivun nappaimet

@ @ nappaimet iimoittaa sinulle etta valikossa
on muitakin sivuja.

Paina @] nappainta nayttdaksesi seuraavan
sivun.

Paina @J nappainta nayttdaksesi edellisen sivun.

(® Poistu -n@ppain

Kun painat poistu \ﬂ] nappainta, sinun taytyy
vahvistaa asetukset, jotka olet muuttanut naytolla
painamalla joko \YE] tai @ nappainta.

Yes) n@ppéin: Paina tata ndppainta
rekisterdidaksesi muutokset
asetuksiin ja palaat kuvion valinnan
ikkunan ensimmaiselle naytolle.
Kun painat t4ta ndppaint,
vahvistus ikkuna sulkeutuu ja
asetukset eivat rekisterodidy.

No| néppéin:

@ Paluu- nappain
Kun painat paluu U] ndppéinti, kaikki asetukset
ikkunassa palaa aikaisempaan tilaan.

Oletus- n&ppain

Kun painat oletus Pe] nappainta, kaikki asetukset
ikkunassa palautuu oletus asetukseen (samat
asetukset jotka olivat koneessa ostettaessa).
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@ Kiasumm CTpaHUIL

Knapnmm @ \ﬁ] uHpopmupyoT Bac o Tom, 4To
€CTb JIONOJIHATENBHBIE CTPAHUIbI, KOTOPBIE MOTYT
OBbITh BBIBEJICHBI HA 9KPaH.

Haxxatp KiaBuuny Bt), uroosr IIPOCMOTPETH
CIIETYIOLIYIO CTPAHHMILY.

HaxaTp kinaBuunry =1), uro6sr IPOCMOTPETH
IPENBIAYLIYIO CTPAHULLY.

@ Knasuima "Brixon"

Ecnu Bel HaxkuMmaeTe Kaapuiy  Bit) Bam
HEO0OXOIMMO MOATBEPINTH N3MEHEHHbIE BaMu Ha
9KpaHe napamMeTpbl HACTPONKH, HA’KaB KJIABHILY
\:E] HHH@] .

{E] KnaBuma : HakaTh 9Ty KIIaBHIIY, YTOOBI
COXPaHUTbh U3MEHEHNS
napaMeTpOB HaCTPONKH U
BEPHYTLCS K IEPBOMY 3KPaHY C
u3obpakeHueM okHa "Bri6op
y3opa".

ecan Bbl HaxkuMaeTe 3Ty KJIaBUIY,
okHo "[loxTBepxkpaeHue"
3aKpbIBACTCs, U U3MECHEHUS
napamMeTpOB HACTPOWKH He

'No| Knasuma :

COXPAHSIIOTCSL.

@ Knasuma "OtMeHuTs"

Eciu Bel HaxkuMaeTe KIaBumy | und| , Bce
napameTpbl HACTPONKH B OKHE BEPHYTCS K UX
MPEKHEMY COCTOSTHHIO.

Knasumia "IlapameTpsl HaCTPOURKH 1O
YMOJIYaHUIO "
Eci Bor Haxknvaere Knagumy 2 | pee
HapaMeTpbl HACTPOUKH B OKHE BEPHYTCS K

COCTOSIHUIO HACTPOYKY MO YMOJIYAHUIO (Te Ke
napaMeTpbl HAaCTPOUKH, KOTOPbIE ObLIIX HA MOMEHT
npuo6pereHns: Bamu MammHsr).
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Professionell instdillnings ikon

Notera:

® Professionell instillnings sidan éppnas nar
professionell instillning dr aktiverad.

e For att aktivera professionell instillning, tryck pa
SET ikonen for att bppna fabriks instillningen.
Tryck pa ndsta sida ikonen och tryck pa
Professionall instdllning av/pa. (Se sid 9, bok 2.)

(9 Broderings hastighet:

Somhastigheten vid brodering kan dndras mellan 400
till 800 spm for broderi somnad.

Fabriks instdllningen dr 600 spm.

Tryck pa E] ikon for att minska broderi hastigheten.
Tryck pa E] ikon for att 6ka broderi hastigheten.

Fdirger:

Du kan vilja onskad farg pa bakgrund och ikoner.

Bakgrundsfiirg:

Tryck pa @J ikonen for att oppna sidan och for att

vilja bakgrunds firg.

aD Ikon fiirg:

Tryck pa :J ikonen for att 6ppna sidan och for att

vilja ikon firg.

a2 pil ikonerna:t] \i] ikonarna, for att vilja
onskad firg. -

(3 OK Ikon: Tryck pd &] ikonen for att registrera
fargen du valt. o

Angra Ikon: Tryck pé ‘Caie'J ikonen om du inte vill
dndra firg. Sidan stings och foregaende sida visas.

(D Fabriks instillning ikon: Nir du trycker \[ﬂ‘J
ikonen, atergar alla farginstillningar till
fabriksinstillning. -

Funtions ikon: Nir du trycker pd u ikonen,

kan du vilja firg pa funktions ikonarna. Varje

gang du trycker pa \_] ikonen, kan du viilja en av
fyra firger, rosa, bla,gron och gul.




Ammattimaiset asetukset -nappaimet

Huomio:

e Ammattimaiset asetukset sivu avautuu kun
Ammattimainen muoto on aktivoitu.

e Aktivoidaksesi ammattimaisen muodon, paina
set -ndppainta avataksesi yleiset asetukset
ikkunan.

Paina sivu eteenpain ndppainta ja paina
ammattimainen muoto on/off- nappainta.
(Katso sivu 9, kirja 2).

(@ Kirjonnan maksiminopeus

Maksimi ompelunopeus voidaan muuttaa 400-800

tikkid/min. kirjontaompelussa.

Oletus asetus on 600 tikkid/min.

Paina @ nappanta alentaaksesi maksimi

ompelunopeutta.

Paina @ nappainta lisatiksesi maksimi

ompelunopeutta.

Vérin valinta:

Voit valita haluamasi véarin taustalle ja ndppaimille.
Taustan vari

Paina tausta- Lgﬁ,icnkg nappainta avataksesi
taustan vérit -asetus ikkuna ja voit muuttaa
ndytdn taustan varia mieleiseksesi.

Kuvion valinta-n&ppaimen vari

Paina ‘| nappainta avataksesi kuvion
valinta- ndppéimen véri ikkunan ja voit muuttaa
kuvion valinta- ndpp&imien varin mieleiseksesi.
Nuolindppéimet: Paina \1—] \i] nappaimia
valitaksesi haluamasi vérin.

OK -néppdin: Paina ok | ndppainta
rekisterdidaksesi ndppaimille valitsemasi varin.
Keskeyta -nappain: Paina Keskeyté\c’ﬁ']
nappainta jos et halua vaihtaa varia. Asetus
ikkuna sulkeutuu ja palautuu edelliseen
ikkunaan. J—
Oletus-nappain: Kun painat oletus >
nappainta, kaikki varin asetukset ikkunassa
palautuu oletusasetukseen (samat jotka olivat
koneessa ostettaessa). o
Toiminta-ndppaimen véri: Kun painat \‘_]
nappainta voit valita haluamasi varin toiminta-
nappaimille. Joka kerta kun painat
nappainta, voit valita yhden neljasta varista:
vaaleanpunainen, sininen, vihreé tai keltainen.

)

© ®
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KnaBuim 711 HACTPOMKH NapaMeTpPoB
pexunma "Ilpodeccuonanbnoe murne"

IIpumeyanus:

e Crpanuna "HacTpoiika mapaMeTpoB pesKuma
MpopecCuOHaIbHOTO MINTHSL " OTKPOETCS, KOTfa
IIPUBEJICH B JICUCTBHE PEKUM
"[TpopeccuonanbHOE UTHE " .

e Jlnsi npuBejieHus B AeCTBUE PeKUMa
"IIpodeccuonanbHOE MUTHE ", HAXKATh KJIABHILY
SET (Hacrpoiika), 4T06bI OTKPBITH OKHO
"O011ue napaMeTpbl HACTPOUKuU".

Haxarp knasnmy "IlposmcTaTs cTpanumy
Bepen" u HaxkaThb Knapuuy " Pexum
npogeccnonanbuoro mmths Bki/Beikin.". (Cm.
cTpanuny 9, Gpormrtopa 2.)

(9) MakcuMaibHasi CKOPOCTb BbIIIMBAHUSL:

MaKkcUMaJbHasl CKOPOCTH BBIIIMBAHUS MOXET

BapbupoBaThcd B quanaszoHe ot 400 go 800 c/m mist

BBIIIINBAHUSI.

Hacrpoiika no ymomuanuto: 600 c/m.

Haxats Knasumry | — |, 4TO6bI yMEHBIIHTD

MaKCHMAaJbHYO CKOPOCTh BBIIIMBAHUS.

Haxath knasunry |+, 4To6bI yBeTMUUTS

MaKCUMaJIbHYIO CKOPOCTbH BbIIIIMBAHUS.

HacTrpoiika nBera:

Brb1 MoskeTe BbIOpaATh HY>KHBII BET (POHA 1 KITABHUILIH.
POHOBLIN IBET

Haxxatp KiaBuuny \@d] , 4YTOOBI OTKPBITH OKHO

"Hacrpoiika ¢poHOBOTO 11BeTa", 1 Teneph Bol

MOXeTe U3MEHATH (DOHOBBIN IIBET IKpaHa 1o

Bamemy ycmoTpeHuto.

Knaguma "lBeTta kitaBuim st Bbibopa yzopa”"
Haskars kaaBumy :j , 4YTOOBI OTKPBITh OKHO JIJIsI
HACTPOIKM IBETa KIABUIIN I BbIOOpA y30pa, 1
Br1 MoxeTe n3MeHUTH IBET KiaBuilu "BeiObop
y3opa" no Bamemy ycMOTpeHMUIO. J—

Knapuim co crpenkaMu: HaxkaTh KJIABHIIN ‘;ﬁ,

\i] 4yTOOBI BEIOPATh TPEOYEMBIN LIBET.

Knapuma "OK": HaxkaTh Ki1aBuury \ﬁ] , YTOOBI

COXPAHUTH B NaMSITU BHIOPAHHBIN IIBET KIIABUIIIH.
14 Knapmma "OTMmeHa": HaXkKaTh KJIABHIIY \Caﬁﬂ ,

eciu Bel He XoTHTE M3MEHUTH IBET. OKHO

HACTPOWKH IIapaMeTPOB 3aKPOETCs, ¥ Bbl

BEPHETECH B NIPEABIAYIIEE OKHO.

Ksapumra "[TapameTpsl HACTPOWKY TTO

YMOJIYaHUIO": eciii Bl HaXKuMaeTe KIaBHILY

petaut], TO BCE MAPAMETPbI HACTPOHKH I[BETA

BEPHYTCS K HapaMeTpaMy HaCTPONKH MO

YMOITYaHHUIO (Te e MmapamMeTpbl HACTPOHKH,

KOTOpbIe ObLJIM Ha MOMEHT IIpuodpeTeHust Bamu

MalIlHBbI).

LBeT (yHKIMOHATBHON KJIABUILIN: €CII Bb1
Ha>KMMaeTe KIABHIILY \_], TO BbI MOXKETE
BbIOpaTh TPeOyeMblil LIBET AJIs
(pynkunonanbHoON Kinasuiu. KaxpIil pas npu
Ha>KaTU¥ KJIaBHIIN C]BBI MOKETe BbIOpaTh
OJIMH U3 YEThIPEX LIBETOB: PO30BbIN, CUHUM,
3€JICHBIN NITU SKEeJITHIN.
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INBYGGDA BRODERI DESIGN
VALMIINA OLEVAT KIRUJONTAMALLIT
SAITPOTPAMMUNPOBAHHBIE Y30PbI [IVIS1 BLINIMBAHUSA

\
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Designs | Auto
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INBYGGDA BRODERI DESIGN

Professionell broderi instdillning

De inbyggda broderidesign sidorna visas pa
tryckskdrmen ndr du viljer professionell broderi
instdllning.

Foljande 5 valmojligheter finns i professionell
broderi instdillning.

(1 Inbyggda design
Det finns 28 inbyggda design att vilja mellan.

(2) Monogram

Du kan vilja mellan 3 olika inbyggda fonter.
(Gothic, Script and Cheltenham),
2-bokstdiver, 3-bokstiver (inbyggd monogram
initialer layout) och inbyggda barddesign.

3 PC Design kort

Du kan ladda ner broderi design fran PC Design
kort till symaskinen och sy.

(@) Kortliisare 10000

Du kan ladda design fran MC9000’s Memory Kort
bibliotek genom kortlisaren 10000 (extra
tillbehor) till din Memory Craft 10000 for att
sedan brodera.

(5 Justerings instillningar

Du kan justera och kombinera design for att skapa
ditt personliga broderi.



VALMIINA OLEVAT
KIRUONTAMALLIT

Ammattilaistyylinen kirjonta

Koneessa valmiina olevat mallit ovat nékyvilla
naytdlla kun valitset ammattilaistyylisen kirjonnan
valikon.

Seuraavat 5 luokkaa ovat saatavissa
mmattilaistyylisessé kirjontavalikossa.

(1) Koneessa valmiina olevat mallit

Valittavanasi on 28 koneessa valmiina olevaa
mallia.

(2) Nimikointi

Koneessa on 3 erityylista valmiina olevaa
kirjaintyyppia (Gothic, Script ja Cheltenham), 2-
kirjainta, 3- kirjainta (koneessa valmiina olevaa
nimikirjain sommitelmaa) ja koneessa valmiina
olevat kehysmallit.

(3) PC malli kortti

Voit ladata kirjontamalleja PC mallikorteilta
ompelukoneeseesi ja ommella ne.

(4) Kortin lukija 10000

Voit ladata malleja MC9000:n muistikorteilta
suoraan kortin lukija 10000:lla (Lisélaite) Memory
Craft 10000:n ja ommella ne.

(5) Editointi

Voit editoida ja yhdistaa kirjontamalleja ja luoda
omia omaperdaisia malleja.
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SAITIPOI'PAMMMPOBAHHBIE
Y30PbI 1JIA BLIIINBAHUA

PexuMm BeIIIMBaHUSA B IPO()eCcCHOHATIBHOM
CTHIIe

Ha ceHcopHOM fucIuiee Ha UHUKALAIO BBIBOJSTCS
3aMpOrpaMMUPOBAHHBIC Y30PbI, ecii BbI
BbIOMPAETE PEKUM BBIIIUBAHUS B
IpoeCcCUOHAIBHOM CTUIIE.

B peskume BbIIUBaHUSI B PO ECCUOHATIBHOM CTUIIE
Ha BBIOOD IpeIararoTcs Clefyomye 5 KaTeropuil.

@ 3anporpaMMHpOBaHHbIE Y30PbI

Mmeercs BO3MOXHOCTH BbIOOpa U3 28
3alpOrpaMMUPOBAHHBIX Y30POB.

(2) Boimmeka MOHOIPaMM

IIpepnararorcs Ha BbIOOD 3 cTUIIS
3alpOrpaMMUPOBAHHBIX IIPUQPTOB (TOTUIECKUI,
pykomnucHbli 1 "Yenrenxem"), IBOMHbIE OYKBHI,
TpOHbIe OYKBBI (KOMIIOHOBKA
3apOrpaMMUPOBAHHBIX HHUIINAIIOB JIJIsI
MOHOTPaMM) H 3alIPOrPaMMHUPOBAHHBIE Y30PbI
PaMOK.

® Kapra "PC Design Card"

BbI MOXeTe 3arpy3uTh HA MIBEHHYIO MAIINHY Y30Pbl
nist BeimuBanus ¢ Kapt IIK "PC Design Cards" u
IICIIONIb30BaTh 3TU y30PBbl.

@ YcrpoiictBo nist cunteiBanns kapt " Card
Reader 10000"

Bb1 MOKeTe 3arpy3uTh y30pbl ¢ MAIIMHBI MOJIEITN
"MC9000" u3 6udnnoreku "Memory Card Library"
yepes YCTPONCTBO sl cunThiBanus kapT "Card
Reader 10000" (nomoHATENHLHOE TPUCIOCOOIECHNUE )
Ha Bamy "Memory Craft 10000" 1 ucnonbs3oBaThb
9TH y30PBblI.

(5 Pexum pelaKTHPOBAHUS

Bbl MOXeTe peaKTUpOBaTh 1 KOMOUHUPOBATh
y30PBI [I7Is BBIIIABAHNS, YTOOBI CO3[1aBaTh CBOU
OPHUIMHAJIBHBIE BBIIINABKIY.
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Monsterval sida

Tryck pa broderi instdllning ikonen for att 6ppna
broderisidan och tryck pa ett inbyggt design.

Memory Craft 10000 erbjuder dig 28
broderidesign.

Det dr 3 sidor med inbyggda broderimonster.

Forsta sidan innehdller 13 design for att brodera
med standardram A och ett monster for att justera
din clothsetter.

Andpra sidan innehaller 10 stora design for att
brodera med stora ramen B.

Tredje sidan innehdaller 4 quilt/templates/
schabloner for att anvindas utan eller tillsammans
med bard programmet.

(D) Niista sida ikon

Tryck pa @ ikonen for att se niista sida med
monster.

Tryck pa ‘ﬂ] ikonen for att se foregaende sida
med monsterval.

Notera:

e Monster 14 dr ett test monster for clothsetter
justering. (extra tillbehor).

(2) Ramstorlek

Lamplig broderiram och dess storlek for det valda
monstret visas pd skdrmen.

[\ Vikrigt:
e Anvdind alltid rekommenderad ramstorlek for
det broderi du onskar att brodera.



Kuvion valinta ikkuna

Paina kirjonta valikon- nappainta avataksesi
kirjontaikkuna ja paina valmiina olevat mallit -
nappainta.

Memory Craft 10000:ssa on 28 valmiina
ommeltavaksi olevaa kirjontamallia.

Kuvion valinta -ikkunassa on 3 sivua valmiina
olevia kuvioita.

Ensimmainen sivu sisdltda 13 mallia kirjottaviksi
standardikehikolla A ja kuvio kankaanasetin levyn
paikan saatamiseen.

Toinen sivu siséltdd 10 isoa mallia kirjottaviksi
isolla kehikolla B.

Kolmas sivu siséltdd 4 kaavain kuviota
kaytettavéaksi kuvion kehykseksi.

(1 Sivu- nappain

Paina @ - nappainta nayttaddksesi kuvion
valintojen seuraavan sivun.

Paina @ - nappainta nayttaddksesi kuvion
valintojen edellisen sivun.

Huomio:

e Kuvio 14 on testikuvio kankaanasettimen
saatamiseen (Lisalaite, myydaan erikseen).

(2) Kehikon koko

Tarkoituksenmukainen kehikko ja sen koko
valittuun kuvioon on nakyvissé néytolla.

@ Varoitus:

e Ké&yta aina joka kuviolle, jonka haluat kirjoa,
erityisesti sille tarkoitettua kehikkoa.
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Oxno "Bs100p y30pa"

HaxaTp knapuiny "Pexxum BpimmBanus" , 4ToObl
OTKPBITh OKHO "BpllnBanue", 1 Ha>kaTh KJIABUILY
"3anporpaMMupoBaHHBI y30p".

Mammna "Memory Craft 10000" mocraBnsiercs ¢ 28
y30paMH JJIsl BBIIIMBAHUS, TOTOBBIMH K
UCIIOJIb30BAHMUIO.

B oxne "Bps160p 3anporpaMMupoBaHHOrO y3opa”
IPENYCMOTPEHBI 3 CTPaHUIIBI.

IlepBag crpanuna copepxut 13 y30poB iist
UCIIOJIB30BAHUS CO CTAHJAPTHON paMoil A 1 cXemy
JUIsL peryJIMpOBaHUs IIJIUThI (PUKCATOpA TKAHU.
Bropas crpanuna copgepxkut 10 601bp11uX y30pOB
JUJIsL MCIIOJIb30BaHuUsl ¢ 00JIbIION pamoil B.

Tpetsst cTpanuna cogepKuT 4 y3opa maGI0HOB IS
UCIIOIb30BaHus ¢ mporpamMmon "Pamka".

@ Knasuma "Crpanuna"
HaxkaTp KiaBuury @, 4TOOBI POCMOTPETH
CIIEAYIOLIYIO CTPaHMLy C BBIOMPAEMBIMU y30PAMU.

HaxkaTp KiaBumry @, YTOOBI IPOCMOTPETD
IPEebIAYIIYIO CTPAHULLY C BbIOUPaeMbIMU Y30paMU.

IIpnmeuanne:

* Y3op 14 npepcrasisier cO60i KOHTPOJIBHBIN
y30p JIJIs1 peTyJINPOBKY (pUKcaTopa TKaHU
(momosHUTENBEHOE IPIIIOXKEHNE, KOTOPOE
MPOJIAeTCs OTACIBHO).

(2 Pasmep pamsr

Ha sxpaH BbIBOASITCS HOAXOMSIIAS paMa H ee
pas3mep [i1sl BBIOpaHHOIO y30pa.

@ Buunmanmne:

e Bcerpa ucnoib3yiTe TOJIBKO YKa3aHHYIO pamy
151 KaXKJ0TO y30pa, KOTOPbIi Bl XoTHTE
BBIIIATH.
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Broderiskdrmen

Nir du har valt ett broderidesign, visar tryck
skdrmen designets delar och dess broderings foljd,
trad firg kod, rekommenderad pressarfot,
broderitid, antal fiirger, broderiets storlek och
rekommenderad broderiram. Nir du trycker pa
Start/Stop knappen, startar maskinen automatiskt
att sy.

Riktning/pil ikoner

Justera rampositionen med pil ikonerna ) sa att
start punkt for nalen (2) placeras riitt Gver
centerpunkten av centerlinjerna 3 pd tyget.

@ Riktning/pil ikoner
@) Startpunkt for nélen
@ Centerlinjer

Firg/del Ikon

Tradfirg och broderings foljd for var enskild
broderis del visas i ikonen.

Nir du startat broderingen, stannar maskinen
automatiskt efter det att delen dr firdigsydd.

Byt tradfirg och starta broderingen igen. Firgen
pa ikonen dndras till gra efter det att delen ir
fardigbroderad.

Sy en speciell firg/del en bit in i broderiet

Du kan sy en speciell del av att design genom att
hoppa over foregdende delar.

Tryck pé fiirg/del ikonen (4) fore den del du
onskar att sy, ikonerna du hoppat éver dndras till
gra farg.

@ Firg/del ikon

A Stor pil ikon (5 visas om det iir mer design
delar i monstret. Tryck pa ikonen for att se
resterande design delar.

@ Stor pil ikon



Kirjontanaytto

Kun valitset kirjontamallin, ndyttd ndyttaa kuvion
osat ja niilden numerot jarjestyksessa, langan varin,
paininjalan jota kaytat, ompeluajan, tarvittavien
varien maaran, kirjontakuvion todelliset mitat ja
oikean kehikon jota kaytat. Kun painat aloitus/
lopetus- nappia, kone aloittaa automaattisesti
ompelun.

Nuoli-ndppaimet

Saada kehikon paikka nuolindppaimilla @ niin
ett4 neulan alastulokohta (2) tulee aivan kankaan
keskilinjojen (3) keskikohdan ylapuolelle.

(1 Nuolinappaimet
(2) Neulan alastulokohta
(3 Keskilinjat

Vari/osa-nappain

Langan véri ja jokainen kirjontakuvion osa on
nakyvilla valikossa. Kun aloitat ompelun, kone
automaattisesti lopettaa ompelun ommeltuaan
yhden osan kirjontakuviomallista.

Vaihda lanka ja aloita ompelu uudelleen.
Nappéimen vari muuttuu harmaaksi kun lopetat
tdman kirjontakuviomallin osan ompelun.

Yksittdisen varin/osan ompelu jattamalla
valiin vareja/osia

Voit ommella mallin erityisosan jattamalla valiin
osia ennen sité.

Paina vari/osa- nappainta @), joka on ennen osaa
josta haluat aloittaa ompelun, ja valiin jatetyt osat
muuttuvat harmaiksi.

() Vari/osa- nappain
Iso nuolinadppain ® on nakyvissa silloin kun on

useampia mallin osia ommeltavana. Paina sita
nayttdmaan loput kirjontakuvion mallin osat.

(® Iso nuolingppain
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Jkpan "BeimuBanne"

Ecnu Bbl Be1OMpaeTe y30p [J1s1 BbIILIUBaHUS, TO Ha
CCHCOPHBIN AUCIUICH BBIBOJSITCS YAaCTH y30pa U
HOMEpA MOCNENOBATEILHOCTH UX U3TOTOBIICHHUS,
KOJ] IIBETa HUTH, TUI HEOOXOINMON MPUKUMHOM
JIallK¥, IPOJIOJIKATENBHOCTD IINAThSI, KOJINYECTBO
TpeOyeMbIX IIBETOB, AKTYAJIbHbIE Pa3Mephl
BBIIIMBKY M THUII HAJJIEXKAIIEeH BbIIINBAIBLHON PaMBbl.
Ecnu Bel HaxkmeTe kaapumy Ilyck/cTon, mammHa
ABTOMATUYECKU HAYHET IIUTh.

KnaBumm nmocrenenHoro nepemMeiieHust

OTperynnpoBaTh MO3UIMIO PaMbl KJIIABHIIAMH
nocrenenHoro nepemenienusi (1) Tak, 4To0bI
NO3NIMsI ONYCKAHMS UTJIbI (2) maxopumach TOYHO
HaJl IEHTPOM 6a30BbIX MuaMil (3) HAa TKAHM.

@ KitaBuim nocreneHHoro nepeMenieHus
@ TTo3unust onyckaHus Wbl
@ BbazsoBrie muHun

Knasuma "IlBet/yuacTok"

LIBeT HUTH U TOCIIEOBATEIHLHOCTD N3TOTOBJICHUS
KasKI0ro y4acTKa BBIIIMBKH YKa3bIBAIOTCS Ha
kiasuire. Korga Bel npucrynure K paboTe, MalllnHa
ABTOMATHYECKHU MPEKPATHUT IIUThH MOCIIE TOr0, Kak
OHa 3aBEPILNT OJJNH Y4aCTOK Yy30pa BBIIINBKHU.
CMeHHTE HUTH U OISITh 3allyCTUTE MPOLECC IIUTHS.
LIBeT KyIaBUIIN U3MEHUTCS HA CEPBIN MOCIIE TOTO,
Kak BbI 3aKOHUNTE N3rOTOBIIEHNE 3TOTO yyacTKa
y30pa BBIIIUBKH.

N3roroBiienne OTAEIbHOr0O HBETa/y4acTKa
METOJIOM NPONYyCKa

BbI MOXETE U3rOTOBUTH TOJBKO OTAEIbHbBIN
y4acTOK y30pa, IPOIyCTHUB €T0 MPEIIECTBYIOLINE
yuacrku. Haxars knasmmry "Iger/yuacrok" (4) o
y4yacTKa, KOTOpPbIi BbI XOTHTE U3rOTOBUTb,
HOIYLIEHHbIE YyUYACTKU OKPACSATCS HA 9KPAHE B
CEepPBIl IIBET.

@ Knapuma "IBeTt/yyacTok"

Knaguma "Boabmas crpeiaka" @ BBIBOUTCSI Ha
9KpaH, €CJI €CTh JJONOJHUTENIbHbIE YUYACTKH y30pa,
KOTOpbIE MOXKHO II0Ka3aTh HA 9KPAHE.

HaxxaTs 3Ty KiaBuilly, 4TOObI IPOCMOTPETH APyTUe
YacTH y30pa JiiIsl BBIIINBAHUSI.

@ Kunasuma "Bousbiias crpenka”



Designs | Auto Broderiarmens ikon

5 [ 6min [ 3colors] Tryck pi = ikonen (&) for att fi broderiarmen i
Size (75x75mm ursprungs position efter det att du dr firdig med att

i [j (A:110x110mm brodera

Notera:
e [nnan du slar av strommen i broderi instillning,
230) | Green se alltid till att trycka pé = ikonen (6 for att
ower . o o -+

broderiarmen skall dterga till ursprungs
position.

@ Broderiarms ikon

A |;_—'I: OO Trad spiinnings ikon
Niir du trycker pi %% ikonen (7) , tradspiinning
< + —»> A 4:) 1 justerings fonstret oppnas och inikerar nuvarande

) tradspdnning instillning.
& J A’"Zﬂ 0 1 m— w EditJ @ Trad spidnnings justerings ikon

Du kan justera trad spinningen genom att trycka
pa [B eller B ikonerna.

Fabriks instdllnings ikon: Nir du trycker pa
@ é:: \Deﬂ*] ikonen, dtergar tradspdnningen till
fabriks instdillning.

(9 Angra ikon: Niir du trycker pa 5| ikonen,
dngras instillningen och fonstret stings.

OK ikon: Nir du trycker pa &] ikonen, den
nya tradspdnnings instdillningen registreras och

@ :)O“’C justerings fonstret stings.

Default @

Cancel ©)

2 0

1+ E
B

Atergad ikon
Niir du trycker pi = ikonen 1), foregiende

monsterval visas pa skdrmen.

@ /iterg& ikon

U
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Ohjaimen palautus- ndppain

Paina £ - ndppainta (6) saadaksesi ohjain
takaisin kotiasentoon lopetettuasi kirjonnan.

Huomio:

e Ennen kuin katkaiset virran Kirjontamuodossa,
varmista aina painamalla & -nappainta (&)
ettd ohjain palautuu kotiasentoon.

(6) Ohjaimen palautus- nappain

Langan kireyden -nappain

Kun painat 1oc - nappainta (7), kireydensaato -
ikkuna avautuu ja nayttda kaytdssa olevat langan
kireyden asetukset.

(7 Langan kireyden s&to- nappain
Voit sa4taa langan kireytta painamalla (+] tai(—)

-nappainta.

Oletus- ndppéin: Kun painat oIetus@
nappainta, langan kireys palaa
oletusasetuksiin (samat, jotka olivat koneessa
ostettaessa).

© Keskeyta -nappain: Kun painat keskeyta \@
nappainta, se peruuttaa kaikki muutokset ja
kireyden s&ato -ikkuna sulkeutuu.

OK- nappain: Kun painat @—néppéinté,
langankireyden asetukset rekisterdityy ja sdato
-ikkuna sulkeutuu.

Palautus- nappain

Kun painat & - nappainta 19, edellisen kuvion
valinta ndytto tulee nékyville.

@D Palautus- ndppain
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Knasuma "Bo3spar kapeTkn"

Haxars knagumy & (6), 4To6bI IpUBECTH KapeTKy
Ha3aJl B UICXOAHOE MOJIOXKEHUE 110 3aBEPLICHUN
U3TOTOBJICHUS BBILIUBKY.

IIpumeyanne:

e [Ipeskpe yeM BBIKIIOYATENb JIEKTPOIUTAHUE B
pesKnMe BBIIINBAHNUS, BCET/Ia HAasKNManTe
knasmmy = (6), 4TOGBI BepHYTh KAPETKY
00paTHO B €€ UCXO[HOE MOJIOKEHHE.

@ Knasnma "Bo3spar kapeTkn"

Knaasmua "Harskenune uurn"

Ecnu Bel HaxkumaeTe kaaBumy ¢ @,
OTKpbIBaeTcsd OKHO "Hacrpoiika HaTsikeHus", B
KOTOPOM yKa3bIBAETCS aKTYyalIbHbIC HapaMETPhl
HACTPONKM HATSKEHHSI HUTH.

@ Knasuma "Hacrpoiika HaTsI>KeHUs HUTH"

Br1 MoxkeTe OTpPEryJIUpOBATh HATAXKCHNUEC HUTU
HaXaTHUEM KJIaBHIIA ‘+ nim ‘_ .

Knasumia "IlapameTpsl HaCTPOURKH 1O
YMOJTYaHHIO": eciii BbI HaskuMaeTe Kiapuury
\\Di““] , TO HaTsIKEHUE HUTU BEPHETCS K
napaMeTpaM HaCTPOWKH IO YMOJTYAHUIO (Te Xe
napaMeTpbl HACTPOUKH, KOTOPbIE ObLIH Ha
MOMEHT NpuobpeTeHust Bamu MammHsl).

@ Knasuma "OtMmeHa": eciim Be1 HaxkuMaeTe
KJIABHIILY \Caﬂ'], TO BCE U3MECHEHUS IapaMeTPOB
HACTPOUKM OTMEHsI0TCsl U OKHO "Hacrpoiika
HATSKEHUST" 3aKPbIBAETCA.

Knasuma "OK": eciiu Bl HaxkumaeTe Ki1aBuury
‘ok| , HOBBIE TapaMeTpPhbl HACTPONKN HATSIKCHUST
HUTH COXPAHSIIOTCS B IaMsITU U OKHO HACTPOIKHU
3aKpbIBAETCA.

Knasuma BBoja

Eciu Bel Haxkunmaete kaaumy < (1, mosiBnsiercst
npenbiayiiee n3oopaxkenne akpana "Boi6op
y3opa".

@ Knasuia BBoja



x| Auto

Designs

5 [ 6min | 3colorsH
Size [ 75x75mm -
W (] (oo

2 3
e 239 ) | §reen 564

X Auto

Designs

5 [ 6min | 3colors]
Size [ 75x75mm

i [ (A:110x110mm

Lower 239] t {J%?n 264]

=" | Dog

00001 ST/NO
- +

v O]
%

=

—_—

42

Stygn bakat/framat ikoner

Stygn bakat/framadt funktionen dr mycket
anvindbar ndr traden tagit slut eller att traden gatt
av under brodering. Niir broderingen har startat,
visar skidrmen antal stygn. Positionspil ikonerna
kommer upp och stygn bakat/framat ikonerna
@ visas pa skdarmen. Du kan anvinda dessa
ikoner till att flytta broderi ramen till den punkt
ddr traden gatt av.

(2 Stygn bakdt/framit ikoner

Tryck pa =) ikonen for att flytta ramen till
tidigare sompunkt. Ramen flyttar sig bakat med 10
stygn for var tryck pa denna ikon.

Tryck pa +) ikonen for att flytta ramen fram i
broderiet. Ramen flyttar sig framat med 10 stygn
for varje tryck pa denna ikon.

Position/Stygn ikon

Tryck pa /41 ikonen for att ga till positions
ikonen till stygn bakat/framat ikonen eller vice
versa. Nir du oppnar broderi skidrmen visas
position ikonerna. Nir du startar att brodera
visas stygn bakat/framat ikonerna.

Om du vill att stygn bakat/framat ikonerna skall
visas innan du startar att brodera eller du vill att
positions ikonerna skall visas efter det att du
startat att sy, tryck pd /& ikonen (3 och ikonerna
dndras.

@3 Position/stygn ikon

I hornet overst till hoger pa fonstret, visas foljande
information .

Ca broderings tid i minuter

(9 Antal tradfirg byten

Storlek pa broderidesignet

@ Rekommenderad broderiram och dess storlek.



Tikki takaisin/eteenpain -nappaimet

Tikki takaisin/eteenpéin toiminto on hyvin
hyddyllinen jos lanka ldhtee neulasta tai katkeaa
kirjontaompelun aikana. Kun kirjontaompelu on
alkanut, nayttdé néyttda oikean jo ommellun
tikkimé&aran. Nuolindppaimet haviaa ja tikki
takaisin/eteenpiin -nippaimet (2 ovat nakyvilla
naytolla. Voit kayttaa naitd nappaimia
likuttaaksesi kirjontakehikkoa siihen kohtaan
missa lanka katkesi tai 1ahti neulansilmasta.

(2 Tikki takaisin/eteenpéin -nappaimet

Paina @ nappainta siirtdmaan kehikkoa
takaisin edeltdvddn ompelukohtaan. Kehikko
likkuu takaisinpdin aina 10 tikkia kerrallaan kun
painat tdta nappainta.

Paina (+) nappainta siirtdmaan kehikkoa
eteenpain. Kehikko liikkkuu eteenpdin aina 10 tikkia
kerrallaan kun painat tata ndppainta.

Jog/st- ndppéin

Paina jog/st _4 - nappainti vaihtaaksesi
nuolindppaimet tikki takaisin/eteenpain -
nappaimiksi ja painvastoin.

Kun avaat kirjontanaytén, nuolinappaimet haviaa.
Kun aloitat kirjomisen, tikki takaisin/eteenpain -
nappaimet tulevat nakyviin.

Jos haluat tikki takaisin/eteenpain -nappaimet
nakyville ennen kuin aloitat kirjontaompelun tai jos
haluat nuolindppaimet nakyville aloitettuasi
ompelun, paina jog/st < - ndppainta 3ja
nappaimet vaihtuu.

@3 Jog/st- nappain

Ikkunan oikeassa ylareunassa on nakyvilla
seuraavat hyodylliset tiedot.

Likimaardinen ompeluaika minuutteina
@5 Langan vérien maari

Kirjontakuvion mallin koko

(7 Tarvittava kirjontakehikko ja sen koko
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Knasumm " Crexok Ha3zan/snepen"

$ynkuns "Crexkok Ha3aj/Brepen" O4YeHb MOJIe3Hast
B TEX CIIy4asiX, KOTla HUTh KOHYAETCS WU PBETCS B
npolecce BeIIMBKY. [Tociie Havyaia n3roToBieHUst
BBIINIMBKU HA 9KpPaH BbIBOJJUTCS aKTyaHBHLIfI
nojcyeT crexkkoB. KnaBumm nocrenennoro
nepeMenenusi yOMparoTcs ¢ 3KpaHa, 1 Ha HeM
nosiBnsAroTcs Knasnmm " Crexxok Hazan/snepen" @
Bb1 MOXXeTe UCHONB30BaTh 3TH KIIABHUILH IS
InepeMeneHus BBIIINBAILHON paMbI B TO MECTO, I'1i€
opBaJlach WM 3aKOHYMIACH HUTb.

(12 Knasuum "Creskok Hazap/Brepen "

Haskars kaaBumy @] , 4YTOOBI IEPEMECTUTDH PaMy
00paTHO K IpexkHel Touke muThs. Pama OyzeT
NepeIBUraThCs Ha3ajl COOTBETCTBEHHO Ha 10
CTEXKOB IIPH KaXKJJOM HaXkKaTHUH 3TOM KJIABHUIIIN.

HaxxaTp kiaaBuury ‘ﬂ , YTOOBI IEPEMECTUTH PaMy
Briepes. Pama Oyjet nepeBuratses Bepen
COOTBETCTBEHHO Ha 10 CTEXXKOB Mpu KaxkoM
Ha>KaTHM 3TON KIIaBUIIIH.

Knapma "Ilocrenennoe nepemernienne/cTexkok Ha3an"

Haxarb Knagumry _<; , 9TOObI IIEPEKITIOUUTh
KJIABHMIIIN MOCTENEHHOr 0 NepeMelennst Ha KJIaBuILy
"Crexok Hazajn/snepen" ninu Hao6opoT. Korja
OTKpbIBaeTcs 9KpaH "BrlmBanue", Ha HeM
MTOSIBIISIIOTCSI KJIABUIIM MOCTENEHHOTO
nepemeniennsi. Korjga Bel HaunHaeTe BbIIMBATh, HA
aKpaHe NosBIsoTc Knapumu " Crekok Hazan/
BHepen".

Ecnu Bre1 xoTuTe, 4T00b1 KaaBuma " Crexok Hazan/
BHepen" NOsIBIIIACH JO TOTO, KaK Bbl IPUCTYIUTE K
BBIIIMBAHUIO, WX eClii Bl XoTHTE, YTOOBI KJIABHIIN
NOCTENEeHHOr 0 NepeMeleHnsi TOSIBUINCH TOCIe
TOr0, Kak BbI Havanu muTh, HaXKaTh KIABUIILY &
(13, 1 KJIABUIIM TOMEHSTIOTCS.

@ Knaguma "ITocreneHHoe nepeMeeHne/CTesKoK
Hazanm"

B BepxHeM npaBoM yrily OKHa PUBOUTCS
ciefyolas Ioje3Hasi ”HpopMaLysi.

ITpunbGnm3nTensHas IPOJOIKUTEIBHOCTD IINATHS
B MUHYTax

(9 KommuecTBO H3MEHEHMIl IBETA HUTH

Pazmep y3opa nuis BeIIMBaHUS

(7 HeoGxoyumast BbIIMBATBHAS pama u ee pasMep



Starta att brodera

/ / CIr D Sdnk pressarfoten, tryck pa start/stop knappen
och sy 5 till 6 stygn.
@ Tryck pa start/stop knappen igen for att stanna
Y maskinen.
@
- Hoj pressarfoten, klipp av den lésa triden (1)
- 2 ndra start punkten och sink pressarfoten.
—
> ) ) Lés trad
/ - D Tryck pa start/stop knappen for att starta
broderingen igen och maskinen stannar
/ automatiskt nir broderingen med tradfirgen dr
777 fardig.
A

Broderi resultat

Broderi monstret broderas som bilden visar mot
centerlinjerna pa tyget 2.

() Centerlinjer pa tyget

Notera:
e Broderi monster positionen mot centerlinjerna

visas pd schablonen.

e For brodering med PC design kort, anvind
-;I.t_ schablonerna som foljer med korten for korrekt

J.. i “—I :"h .
- '11‘“3 *"W-%i% <: placering.
TR

g
Gl e J_I‘fngl%
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Kirjontaompelun aloittaminen

Laske paininjalka alas, paina aloitus/lopetus-
nappia ja ompele 5 tai 6 tikkia.

Paina Aloitus/lopetus- nappia uudelleen
pyséyttédédksesi kone.

Nosta paininjalka, leikkaa langan paa (D Iaheltd
aloituskohtaa ja laske paininjalka.

(D Langan paa

Paina aloitus/lopetus- nappia aloittaaksesi
ompelun uudelleen ja kone pysayttad ompelun
automaattisesti.

Ompelun tulokset

Kirjontakuvio on ommeltuna kuten kuvassa vasten
keskilinjoja kankaalla (2).

(2) Keskilinjat kankaalla

Huomio:
e Kirjontakuvion kohta vasten keskilinjoja on
nakyvilla mukana olevilla kaavainarkeilla.

e PC -mallikorteilta kirjoessa, kdytd mukana
olevia kaavainarkkeja asettaaksesi oikean
ompelukohdan.
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IIpucrynaem K BbIIIMBAHUIO

OnycTuTh NPUKUMHYIO JIANKY, HAXKaTh KHOMKY
Ilyck/cTom u cenaTh OT 5 10 6 CTEXKKOB.

Ewe pa3 HaxaTh KHOnNKY Ilyck/cTom, 4To0b!
OCTAHOBUTH MAIlIAHY.

[TogHsATH NPIKIMHYIO JANKY, OTPE3aTh CBOOONHYIO
uute (1) Henmosaneky ot HaYaIbHON TOUKHI I
OINYCTUTH NMPHUKUMHYIO JIATIKY.

@ CBoOopmHast HUTh

Haxkars knonky Ilyck/cTom, 4ToOb1 BO30GHOBUTH
IINTHE, ¥ MaIlIMHA OCTAHOBUTCS MOCIIE 3TOTO
ABTOMATHYECKH.

Pe3yabTaThel IINTHS

Y30p BBIIIUBAIBHOIO CTEXKKA U3TOTOBISIETCS TaK,
KaK [I0Ka3aHO Ha U300pakeHuu, Ha (poHE §a30BbIX
JINHAN HA TKAHN @

@ Bba3oBbic TUHUM HA TKaHU

IIpumeyanus:

e [lo3unus y3opa BBIIIMBAJIBLHOTO CTEXKa Ha (POHE
0a30BBIX JIMHUN yKa3bIBaeTCs Ha TaOJIUIAX C
ma0JIoHaMM.

e ]I M3roTOBJIEHNUS BBIIITUBKY ITPU TIOMOIIHN KapT
past [IK "PC Design Cards" ucnons3yiite
MPUIIOKEHHbIE TaOJIULIBI € Ia0JIOHAMU, YTOObI
3a/1aTh HAIEKAIIYIO TIO3UIIUIO TITUThS.
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MONOGRAM BRODERI
NIMIKOINTI KIRJONTA
BbLIINIMBAHUE MOHOTPAMM

© CLS /Y. GANAHA / P. TUJIOKA

47



Gothic AB| o Auto (I]E\

<)o |>

(1) = Font

[ 1

[

@a) ® »

Gothic Scfipt Cheltenham
A~Z A~%| 2~ |
3 Letters 2 Letters Border

By

OK J Canceﬂ

48

MONOGRAM BRODERI

Tryck pa broderi instdillning ikonen och tryck pad
monogram ikonen.

Monogram valmojligheter skidrmen visas och
Gothic font stora bokstiver viljs automatiskt.

Notera:
® Anvind standard broderiramen A for
monogram brodering.

Monogram valmdajligheter skirmen

Bland monogram valmdjligheterna kan du
programera in ord genom att direkt trycka pa
alfabet ikonerna.

Efter det att du tryckt pa en bokstavs ikon,
memoreras bokstaven och markoren flyttar sig dt
hoger.

Font ikonerna

Du kan dndra typsnitt for monogrammet genom
att trycka pa . ikonen (1) och viilja en av de sex
olika altenativen.

(D Typsnitt ikon

Foljande typsnitt/fonter och monogram stilar kan
du vilja mellan i typsnitt/font valmojlighets
fonstret.

@ Gothic

@ Script

@ Cheltenham
@ Bard monster
@ 2-bokstiver
@ 3-bokstiver

Nar du trycker pa oK | ikonen, visas det valda
typsnittet.

Nar du trycker pa cael|ikonen, valet angras och
typsnitt fonstret stings.



NIMIKOINTI KIRUONTA

Paina kirjontavalikon nappainta ja paina
nimikointi nappainta.

Kirjainten valinta -ndytto tulee nékyville ja gothic
isot kirjaimet aakkoset -kirjasinlaji valikoituu
automaattisesti.

Huomio:
e Kayta standardikehikkoa A nimikointiin.

Kirjainten valinta -naytté

Kirjainten valintaikkunassa, voit ohjelmoida sanat

painamalla aakkosnappaimia suoraan.

Kun olet painanut aakkosnappainta, Kirjain on
muistissa ja kursori lilkkkuu oikealle.

Kirjasinlaji- nappain

Voit vaihtaa kirjasinlaji tyyppia nimikoinnissa
painamalla kirjasinlaji Fr - nappainta ©) ja
valitse jokin kuudesta eri vaihtoehdosta.

(D Kirjasinlaji -nappain

Seuraavat kirjasinlajit ja nimikointityylit voidaan
valita kirjasinlajin valinta -ikkunasta.

(2) Gothic kirjasinlaji

(3 Script kirjasinlaji

(@) Cheltenham kirjasinlaji
(5 Kehys kuviot

(® 2-kirjainta

(@) 3-kirjainta

Kun painat | o«) - ndppaintd, valittu kirjasinlaji
tulee nékyville.

Kun painat Keskeyta @ -nappainta, valinta
poistuu ja kirjasinlajiin valinta ikkuna sulkeutuu.
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BBINIMBAHUE MOHOTPAMM

Haxkars knapumy "PexxnuM BeIIMBaHNAs" 1 HAXKATh
kJaasumy "Monorpamma'".

Ha akpane nosBuTtcs n3o6pakenue "Bbid6op
MOHOT'PaMMbl "', 1 aBTOMaTHYECKU BbIONPAIOTCS
3aryiaBHble OYKBBI ajipaBuUTa B BUIE TOTHUECKOTO

upudra.

IIpumeyanne:
e 17151 BEIITUBKY MOHOTPAMM UCIIOJIB3YITE
CTaHJIapTHYIO pamy A.

Jkpan "Bp1o0op MmoHOrpamMmb1"

B okne "Bs160p MoHOrpammbl" Bel MOXKeTE
IPOrPaMMHPOBAThH CJI0BA, HENOCPEACTBEHHO
Haxkumas kjaasumm " Andgasur".

[Tocne knaBumm " Andasut" OykBa 3alIOMUHAETCS,
U KypCop nepeMelaeTcst BIPaso.

Knapnma "Ilpugt"

Br1 MOXeTe U3MCHUTH TUI mpncpTa HJIA BBIIIMBKU
MOHOI'PAMM HaKAaTHUEM Font KJIABUIITH @ n BLIGpaTB
OJINH U3 IECTU NpeAjlara€MbIX BapUaHTOB.

(D Knasmma "IIpucr"

B oxse "Bb100p mpugTa" MOXHO BbIOPATh
ciefyromye mMprThl X CTUIA MOHOTPAMM.

(2) Tormueckwuit mpudr

(3) PykomucHbit mpugT
@ IlIpudr Yenrenxem

® Y30pbl pamKu

(6 MBoitHbie GYKBbI

(7 Tpoitnbie GYKBbI

Ecnu Bol HaxkumaeTe Kaapanry | O% |, Ha HHMKAIWIO
BBIBOJIUTCS BLIOPAHHBIN TIPUAPT.

Eciu Bbl HaxkuMaeTe Kaagumry ), BE16op
OTMEHsIeTCsl, 1 OKHO "Bp16op mpugra”
3aKpbIBACTCS.



&?!

0~9° AU  Font

Cheltenham  AB[J(C Auo

_ W
AJAJAJAJAJA
E|E|E|E)T)| 1
i|]i|N]O)O]|O
oJojujo)u]u
E|U|E)|c)o)|B
< > %2 Az Fon

=) //é Lvg OK

®
S

50

Bokstavs ikoner
Du kan vilja alfabetet (26 bokstiver) och
Europeiska bokstiver.

For att vilja bokstav, tryck pa onskad ikon.

Europeiska bokstdiver

Du kan vilja Europeiska bokstiver, genom att
trycka pa A~V ikonen.

For att viilia Europeiska bokstiver, tryck pia A-U
ikonen.

lkonen dndrar sig till A .

Tryck pa A% ikonen for att dterga till fonstret med
bas alfabetet.



Kirjain- nappain Knasuma "Bbyksb1"

Voit valita aakkoset (26 kirjainta) tai eurooppalaiset Bb1 MoxkeTe BbIOpaTh angasut (26 OyKB), a TaKKe

kirjaimet. OYKBBI C €BPONEIICKUMH CUMBOJIAMH.
Valitaksesi kirjaimen, paina sité vastaavaa Jlst BBIOOpa OYKBBI HAa3KaTh COOTBETCTBYIOIIYIO
nappainta. KJIABUIILY.
Eurooppalaiset kirjaimet ByKBBI ¢ eBpONeicCKUMH CHMBOJIAMHI
Voit valita eurooppalaiset kirjaimet, kuten Br1 MoxxeTe BbIOpaTh GYKBBI C €BPONEHCKIMHU
saksalainen u, painamalla A~U -nappainta. CUMBOJIaMHU, HAIIPUMED, C YMIISIyTOM, HaXKaTUEM
Valitaksesi eurooppalaiset kirjaimet, paina KJIaBumm A~0 .
vastaavaa nappainta. Jl1st BBI6OOpa OYKBBI C €BPONENICKUMHI CUMBOJIAMU
N&ppéin vaihtuu A-Z ksi. HaXaTb COOTBETCTBYIOMUIYIO KIIABHIITY.

. - wes g ae . A~
Paina A~z nappainta palataksesi aakkos - Knapnina u3menuTcs Ha A2
ikkunaan. Haskate knaBumy A~ , 9T00bI BEPHYTHCSI B OKHO

"Andasut".

51



0~9 Nummer/symbol ikon

&?! Niir du trycker pa & ikonen, nummer och
symboler visas. For att viilja ett nummer eller en
symbol, tryck pa onskad ikon.

Tryck pa A7 eller ™Y ikonen for att dterga till
P " .
i fonstret med bokstiver.

O_\'g . ~
821 A~U Font
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Numero/symboli- nappain

Kun painat % - nappainta, numerot ja symbolit
tulevat nékyville. Valitaksesi numerot tai symbolit,
paina vastaavaa nappainta.

Paina Az tai AU -nappainta palataksesi
Kirjainten valinta -ikkunaan.
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Knasuma "Iudgpa/cumBon”

Ecnu Bel HaxkuMaeTe KiIaBuuny & , Ha 9KpaHe
NOsIBIIsIETCS U PBI U CUMBOJIBL. 17151 BEIGOpa

U PbI WU CUMBOJIA HAa’KaTh COOTBETCTBYIOIIYIO
KJIABUIILY.

Haxarp knapumy A2 AU 4yTOOBI BEDHYThCS B
OKHO "Bp100p OYKBBI".



@ A
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@ Redigera ikonen
Bokstiver kan tas bort eller ldggas till niir de dr
understrukna av markoren. Flytta markoren under

bokstiverna, numret eller symbolen och tryck pa
m ikonen.

@ Markor/pil Tkonerna

Flytta markoren till hoger eller vinster genom att
trycka pa en av < > ikonerna. For att ligga till
bokstiver/nummer/symboler i ett monogram, flytta
markdren under en bokstav. Vilj en ny bokstav
och den placeras pa vinster sida om den
understrukna bokstaven.

Notera:
® Markor ikonen visas ej niir 2- bokstiver eller 3-
bokstiver font dr vald.
® Max antal som kan memoreras varierar.

@ OK ikonen

Valda bokstiver/nummer/symboler monogram
kombination registreras genom att trycka pa @
ikonen.

Efter det att du tryckt pad ikonen dndrar sig
skdarmen till broderi skidrm.

@ Stora/sma bokstaver ikoner
Du kan vilja mellan stora och sma bokstiver
genom att trycka pa >~ ikonen.

@ Bokstavs storlek ikon

Du kan vilja tre olika storlekar pa bokstiver:
large, medium and small. Vilj storlek pa
monogrammet innan du viljer bokstav.

@ Horisontell/vertikal ikon
Du kan vilja riktning pa broderiet antingen
horisontellt eller vertikalt.

@ Spara filen ikon

Du kan spara det programmerade monogrammet
genom att tyrcka pa denna ikon. Spara fil fonstret
oppnas.



(D Poista -nappain

Kirjainmerkit voidaan poistaa kun ne on kursorin
alleviivaamia. Siirra kursoria kirjaimen, numeron tai
symbolin alle, jonka haluat poistaa ja paina iy

- nappainta.

(2) Kursori- nappain

Liikuta kursoria oikealle tai vasemmalle painamalla
< > - nappainta. Lisataksesi kirjaimia/
numeroita/ symboleja (kirjainmerkki) nimikointiin,
siirrd kursori kirjainmerkin alle. Valitse uusi
kirjainmerkki ja se tulee alleviivatun kirjainmerkin
vasemmalle puolelle.

Huomio:

e Kursori- ndppaimet eivat ole nakyvilla kun
kaytat 2-kirjaimista tai 3-kirjaimista kirjasinlajiin
valintaa.

e Maksimi kirjainmerkkien mé&éara muistissa
vaihtelee.

(3) OK- nappain

Valittu kirjain/ numero/ symboli nimikointi
yhdistelma vahvistetaan painamalla @

- nappainta.

Nappéimen painamisen jalkeen nayttd vaihtuu
kirjontanayttoon.

(@) Isot/ pienet kirjaimet nappain
Voit valita isot tai pienet kirjaimet painamalla 2
- nappainta.

(® Kirjaimen koko- nappain

Voit valita kolme erilaista kirjaimen kokoa: Large,
Medium ja Small. Valitse nimikoinnin koko ennen
kuin valitset aakkoset.

(6) Vaaka-/ pystysuora- nappain
Voit valita kirjonnan suunnan joko vaaka- tai
pystysuoraan.

(7 Tiedoston tallennus- nappain

Voit tallentaa ohjelmoidut nimikoinnit painamalla
tatad ndppainta. Tiedoston tallennus -ikkuna tulee
nakyviin.
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@ Knagpuma "Crepets”

CHMBOJIBI MOXXHO CTEPETh, €CIIH MOJ] HUMU
HaxoiuTcs Kypcop. [lepeiBUHYTH Kypcop 1oj] OyKBY,
U Py Wi CMMBOJI, KOTOpbIe Bl X0THTE CTEpETh, 1
HaKaTh KIIABHUIILY o .

(2) Kinapumra kypcopa

[lepenBuHyTH Kypcop BIPaBO WU BIEBO HaKaTUEM
ofHo u3 Kiaapum € > | Tl qo6aBIeHns B
MOHOTpaMMy OyKB/IM(pP/CUMBOJIOB IEPEBUHYTh
Kypcop II0J] COOTBETCTBYIOIUI cUMBOJI. Bb1OpaTs
HOBBIH CUMBOJI, ¥ OH OYJIET BCTABIICH CJIEBA OT
HOAYEPKHYTOT'O CUMBOJIA.

Ipnmeganns:

e Knapumm Kypcopa He NOSIBIISIIOTCS] HA 9KpaHe BO
BpeMsI NCIOJIb30BaHUs BbIOOpa mpudTa
" [IBottHbIe OyKBBI" Win "TpoiiHble OYKBHI".

e MakcuMaabHOE KOJINIECTBO 3alIOMIHAEMbBIX
CHMBOJIOB BapbUPYETCSL.

@ Knasuma "OK"

Br16pannas KOMOMHAIWS JJIsT MOHOTPaMMBI U3
OYKB/11(pP/CUMBOJIOB TIOATBEPKAAETCSI HAaKaTHEM
xkapmum >

ITocne HaxkaTusl KJIaBUILIK U300pasKeHUE JUCILIIES
MEHSIETCA Ha 9KpaH "BplmmBanue".

(4) Knasmia "3arnaBHble/IpONICHbIEC GYKBbI"

Bbl MoXkeTe 3a/1aTh 3arilaBHbIE UK IPOIUCHBIE
A

GYKBbI HAXATHEM K/IABHIIH . .

(5 Knasuma " Pazmep OykBb1"

Bb1 MOKeTe BBIOpaTh TP pa3INYHbIX pa3Mepa s
OyKB: KPYIHBIH, cpeiHuil 1 Masblil. Heob6xogumo
3a/1aTh pa3Mep MOHOTPaMMBI, IPEXKJI€ YEM BbIOpaTh
andaBur.

(6 Kiapumra " TopuzonTansHoe/BepTukansnoe
HaIrpaBJIcHUE"

Brs1 MokeTe BbIOpaTh JTMO0 TOPU3OHTATBHOE, TNOO

BEPTHKAJIBHOE HAIPABIIEHNE BBIIINBKU.

(@) Knasmma "Coxpanuts aitn"

BbI MOXXeTe cCOXpaHUTh 3alPOrpPaMMUPOBAHHYIO
MOHOI'paMMy HakaTheM 3Toi Kiapuim. Ha akpane
nosipnsieTcst okHO "CoxpaHuTh aitn".



Programmera ett monogram

Tryck pa broderi instillning ikonen och tryck pa
monogram ikonen.

Exempel: Programmera “R&B” med Gothic
typsnitt.

1. Tryck s jkon och vilj Large.

2. Vilj “R”, markoren flyttar sig at hoger och

“R” memoreras automatiskt.

3. Tryck Vs jkonen tvi ganger och viilj
Medium.

4. Tryck % ikon.

5. Tryck “&”, markoren flyttar sig at hoger och
“&” memoreras automatiskt.

6. Tryck pa 2 ikon for att aterga till alfabet
skdrmen.

7. Tryck s jkon och vilj Large.

8. Vilj “B”, markoren flyttar sig at hoger och

AB| (| Auto ([ “B” memoreras automatiskt.
R & B i P 9. Tryck °% ikon.
)
— X2 10. Skdirmen dndras till broderi skirmen.

11. Tryck pa start/stop knappen for att starta
broderingen av monogrammet och maskinen

/ / stannar automatiskt ndr somnaden dr fardig.
3>

Notera:
e Anvind positions ikonerna for att justera
broderi ramen sa att den matchar centerlinjerna.

)
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Nimikoinnin ohjelmointi IIporpaMmupoBanue MOHOIPAMMBbI

Paina kirjontavalikon nappainta ja paina HaxxaTs kaasnmy "Pexxum BbIIIMBAHUS" U HAXKATh
nimikointi -nappainta. kjaaBuury "Monorpamma".
Esimerkki: Ohjelmoidaan “R&B” Gothic IIpumep: nporpamvupoBanne "R&B" ¢
kirjasinlajiilla roTHYeCcKuM mpngrom.
1. Paina ™Ms - ndppéainta ja valitse L koko. 1. Haxats knasmmy Vs u BHIGpaTh "KpymHbit
2. Valitse “R”, kursori siirtyy oikealle ja “R” on pasmep".

automaattisesti muistissa. 2. Boiopats "R", Kypcop nepemeniaercsi BIpaso,

n n
3. Paina "M - nappainta kahdesti ja valitse M 1 "R" aBTOMaTHIECKH 3aIIOMAHAETCA.

L
koko. 3. Haxats knasumny s 1Bakibl U BBIOpaTh

0~9 "Cpepuuii pazmep".

4. Paina ‘% - nappainta.

0~9
5. Paina “&”, kursori siirtyy oikealle ja “&” on 4. Haxarb KnaBuuy ‘sa1/.

automaattisesti muistissa. 5. Haxats "&", Kypcop nepemMelaercst BIPaBo, 1

n n
6. Paina A-Z- nappainta palataksesi aakkoset &" aBTOMATHYECKU 3NIOMAHAETCS.

naytolle. 6. Haxarp knaBumy A~Z , yTOObI BEPHYThCS K

7. Paina Vs - ndppdinti ja valitse L koko. oKpaty "AJpasut”.

7. Haxatp KnaBumy ‘Mg ¥ BbIOpaTh "KpymHblit
pa3mep".

8. Valitse “B”, kursori siirtyy oikealle ja “B” on
automaattisesti muistissa.
9. Paina ok - nippéints. 8. BrIOpaTs "B", Kypcop nepemMelaeTcs BIpaso,
u "B" aBTOMaTHYECKH 3aIOMUHACTCS.
10. Naytt6 vaihtuu kirjontandytoksi.
9. HaxaTp KJIaBHIoy Ox .
11. Paina aloitus/lopetus- nappainta

aloittaaksesi nimikoinnin ompelun ja kone 10. WsobpaxeHue Ha 9KpaHe MEHAETCS Ha

pyséhtyy automaattisesti kun kirjonta on "BoimBanne”.
valmis. 11. HaxaTb knonky Ilyck/crom, 4ToGbI HauaTh
BbINIMBAHNE MOHOI'PAMMBI, 1 MalllMHA
Huomio: ABTOMATUYECKU OCTAHOBUTCS MO 3aBEPIICHUN
e Siirrd nuolindppaimilla kehikko oikeaan paboThI.
kohtaan keskilinjalla.
IIpnmeuanne:

¢ lcnonb30BaTh KIABHIIN MOCTENIEHHOTO
nepeMemieHusi, YTo0bI OTPETYINPOBATh
MOJIOKEHUE PaMbl, COBNajiatoniee ¢ 6a30BbIMH
JIMHASIMU.
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[ 3min | 1colors]

R&B P Size (72x30mm)
I
2

[ (A:110x110mm

R:B

)
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Placera ett monogram

Normal instillning

1 den normala instillningen, placeras monogramet
till vinster och startar somnaden fran vinster sida
av broderi arean.

Professionell instiillning

Du kan vilja en av 2 placeringar av
monogrammet. Vinsterjusterat och hogerjusterat.

Viinster justerat

Tryck pa &J ikonen (U for att starta somnad frin
Viinser referens linjen (2) pd schablonen.

(D Viinster justerings ikonen
) Viinster referens linje

Hoger justerat
Tryck pa iC.J ikonen (3 for att sy fran Hoger

referens linje (&) pi schablonen.
(3 Héger juserings ikonen
(@) Hoger referens linje

Notera:
o Professionell intstillning mdste vara aktiverat
“pa” for att justerings ikonerna skall visas.



Nimikoinnin sijoittaminen
Normaalimuoto

Normaalimuodossa, nimikointi on vasemmalta
alkava ja ompelu alkaa kirjonta-alan vasemmalta
puolelta.

Ammattilaismuoto

Voit valita nimikoinnin joko vasemmalta alkavaksi
ja oikealta alkavaksi.

Vasemmalta alkava

Paina f\BCI - nappainta (1) aloittaaksesi ompelun
kaavaimen vasemman puoleisen linjan (2) alusta.

(1) Vasemmalta alkava- nappain
(2) Vasemman puoleinen linja

Oikealta alkava

Paina %) - nappainta (3 ommellessasi
kaavaimen oikean puoleisen linjan (4) puolelta.

(3 Oikealta alkava- nappéain
(@) Oikean puoleinen linja

Huomio:
o Ammattilaismuoto taytyy olla “p&alla” etta
aloituksen valinta nappaimet nakyvat.
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Pa3MemeHne BbBIIINBKA MOHOTI'PaMM

CranpapTHpiil pe:kum

B craHmapTHOM pexXuMe MOHOTpaMMa
BBIPABHHUBAETCS 110 JIEBOMY KPalo, ¥ BBIIINBKA
HayMHAEeT U3rOTaBIMBATLCS C JIEBOIO KOHIA.

Pexxum "IIpodeccuonansuoe murbe"

Bb1 MoxeTe BbIOpaTh OJHO U3 2-X IOJIOXKEHUI
MOHOI'PAMMBbI: C BbIpAaBHUBAHUEM II0 JIEBOMY Kpalo U
IO IIPaBOMY Kpalo.

BeipaBHuBaHNE MO J1€BOMY KParo

Haxars knasuury £8¢ | @, qTOOBI HAYATh IIATHE C
02a30B0oIl JIMHUH 110 JIEBOMY Kpalo @ Ha IrabJIoHe.

@ BripaBHUBaHME 110 JIEBOMY Kparo
(2) Basopasi muHus C 1EBOTO Kpast

BuipaBHuBaHUE O MPABOMY KParo

HaxaTsb kaaBuury ABC.I @, 4yTOOBI HAYATh IIUTHE C
6230B0ji TMHUHK O TPaBoMy Kpaio (4) Ha ma6oHe.

(3 Knasuma " BplpaBHUBaHUE 110 IPAaBOMY Kparo'
(4) Bazopasi MHES C IPABOTO Kpast

IIpumeyanne:

e Pexxum "[IpoceccrnonanbHoe MMThe " TOTKEH
HaXOAUThCS B cocTossHAN "BKi.", 9TOOBI Ha
9KpaHe MOSIBUIIUCH KJIABHIIN BHIPABHUBAHMS MO
Kparo.
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Monogram med 2-bokstdiver

Tryck pa broderi instillning och tryck pa
monogram ikonen

Exempel: 2-bokstiver med ram

Vilj 2-bokstiver och tryck pa ram ikon.

Vilj bokstav “A”. markoren flyttar sig at hoger.
Vilj bokstav “B”. Markoren flyttar sig till
hoger.

Tryck pa ‘ﬁ] ikonen och skirmen dndrar sig
till broderiskdrmen.

Tryck pa start/stop knappen for att starta
somnad och maskinen stannar automatiskt nir
somnaden dr firdig.

Exempel: 2-bokstéiver utan ram.

1.

2.
3.
4.

Viilj 2-bokstiver.

Viilj bokstav “A”. Markoren flyttar sig at hoger.
Viilj bokstav “B”. Markoren flyttar sig at hoger.
Tryck pa \ﬁ] ikonen och skirmen dndras till
broderi skidrm.

Tryck pa start/stop knappen for att starta
somnaden och maskinen stannar automatiskt
ndr somnaden dr firdig.

Notera:
o Monogram med 3-bokstiver sys pa samma sditt

som ett monogram med 2-bokstiver.

Gora korrektioner:

For att ta bort en ram och bokstdiver, tryck pa

A.C.

ikonen och vilj om.



2- kirjaimen nimikointi

Paina kirjontavalikon nédppainta ja paina
nimikointi nappainta.

Esimerkki: 2- kirjainta kehyksella

Valitse 2- kirjainta ja paina kehysnappainta.
Valitse kirjain “A”. Kursori siirtyy oikealle.
Valitse kirjain “B”. Kursori siirtyy oikealle.
Paina @ - ndppainta ja nayttd vaihtuu
kirjontanayttéon.

5. Paina aloitus/lopetus- nappia aloittaaksesi
ompelu ja kone lopettaa ompelun
automaattisesti.

PN~

Esimerkki: 2- kirjainta ilman kehysta

1. Valitse 2- kirjainta.

Valitse kirjain “A”. Kursori siirtyy oikealle.

Valitse kirjain “B”. Kursori siirtyy oikealle.

Paina @ - nappainta ja nayttd vaihtuu kirjonta

nayttdéon

5. Paina aloitus/lopetus- nappia aloittaaksesi
ompelun ja kone lopettaa ompelun
automaattisesti.

rown

Huomio:
e 3- kirjaiminen nimikointi ommellaan samalla
tavalla kuin 2- kirjaiminen nimikointi.

Korjausten tekeminen
Poistaaksesi valitut kehykset ja kirjaimet, paina
AC. - nappainta ja valitse uusi merkki.

Monorpamma ¢ IBOMHBIMH OyKBaMH

Haxkats knapuiny "PexnM BeIIMBAHMSA ' 1 HAXKAThb
kJaasumy "Monorpamma'".

IIpumep: 1BONHBIE OYKBBI C IPedeIKOM

1. BwiGpats "[IBoTiHBIE OYKBBI" M HAKATH KIIABHIILY
"I'pedemok".

2. BriOpars 6ykBy "A". Kypcop nepemeiaercs
BIIPABO.

3. Bribpars 6yksBy "B". Kypcop nepemeiaercs
BIIPaBO.

4. HaxXaTb KJIaBHILY \@ , 1 n300paxkeHue Ha
9KpaHe MEHsAETCs Ha "BrimmBanue".

5. Haxats kHonky Ilyck/cTom, 4TOOBI HaYaTh
LIUThE, U MALIUHA OCTAaHOBUTCS] aBTOMATUUECKU
10 3aBEPIIEHUN PAOOTHI.

IIpumep: nBoIHBIE OYKBBI (€3 rpedenKa.

1. BsiOpaTh "[IBOiiHBIE OYKBBI".

2. BriOpars 6ykBy "A". Kypcop nepemeiaercs
BIIPABO.

3. Bribpars 6ykBy "B". Kypcop nepemeiaercs
BIIPaBO. o

4. HaxaTb KJIaBHILY ‘ﬁ] , 1 n300paxkeHue Ha
9KpaHe MEHsAETCs Ha "BrimmBanue".

5. Haxats knonky Ilyck/cTom, 4TOOBI HaYaTh
LIUThE, U MAIIUHA OCTAaHOBUTCS] aBTOMATUYECKU
10 3aBEPIIEHUN PAOOTHI.

IIpnmeuanne:

* MoHorpamMma ¢ TpOIHbIMU OyKBaMu CO3aTcs
TaK ke, KaK 1 MOHOTpaMMa C JIBOIHbIMHU
OYKBaMH.

Brecenne nonpasok

Jns ynaneHust BBIOpaHHOTO Tpebelka u OyKB
HaXKaTh KJIABHINY AC. M BbIOPATh HOBbIE CHUMBOJIbI
IUISI BBOJA.



»D

y Duck‘J_

Kombinera bard ménster och monogram

Du kan kombinera bard monster med bokstiver
och nummer.

Tryck pa broderi instdillning ikonen och tryck pad
monogram ikonen.

For detta exempel skall vi kombinera ett monster
med en anka (duck) och ordet “Anka” (“Duck”).

1. Vilj bard monstret och tryck pa E] ikonen
for att vilja ank monstret.

2. Vilj Gothic typsnitt och Large.
Viilj bokstav “D”.

3. Vilj sma bokstidver och Small.
Viilj bokstiverna “u”, “c” och “k”.

4. Vilj bard monster och vilj Large.
Tryck pa ‘i] ikonen for att vilja ank monstret.
Tryck pa @ ikonen.
Tryck pa Start/Stop knappen for att starta
somnaden.



Kehyskuvioiden ja kirjainten
yhdistaminen

Voit yhdistda kehyskuvioita kirjainten ja
numeroiden kanssa.

Paina kirjontavalikon nappainta ja paina
nimikointi nappainta.

Esimerkiksi, haluamme yhdistdd ankka kuvion ja
ankka sanan.

1. Valitse kehyskuvio ja paina \E] - nappainta
valitaksesi ankka kuvion.

2. Valitse Gothic kirjasinlaji ja L koko. Valitse
kirjain “A”.

3. Valitse pienet kirjaimet ja S koko. Valitse
kll’]almet “n”’ “k”’“kl! Ja “al!.

4. Valitse kehyskuviot ja L koko. Paina E] -
nappainta valitaksesi ankka kuvion.
Paina (o« | - nappainta.
Paina aloitus/lopetus- nappia aloittaaksesi
ompelun.
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KomonHnpoBanue y30poB paMKH 1 OYKB

BbI MOXeTe KOMOMHUPOBATD Y30Pbl PAMOK C
OykBamu 1 Hupamu.

Haxarp knasumy " Pexxum BbIIIMBaHUA" 1 HaXKaTb
kJaasumy "Monorpamma'".

B gaHHOM nipuMepe Mbl CKOMOHMHUPYEM Y30p B BHJIE
yTKH co cioBoM "Duck” (yTka).

1. BriGpaTh "Y30pbsl paMKn" ¥ HaxKaTh KJIABHIILY
\E] 1J1s1 BbIOOpA y30pa C YTKOH.

2. Boi6pats rotnueckuit mpudt u " KpynHbIi
pa3mep". BeibpaTts Oyksy "D".

3. Bri6pars "[IponucHbie 6YykBbI" 1 "MaibIit
pa3mep". BeibpaTs OykBel "u", "c¢" u "k".

4. BpiOpars "Y30psl pamkn" u "KpynHbii
pa3mep".
Haxatp KnaBumy E] I BBIOOpA y30pa ¢
YTKOM. o
HaxaTtsp knasumy ‘ﬁ].
Haxatp knonky Ilyck/cron, 4ToGbI IPUCTYIUTh
K pabore.



64




§ ~\’¥l‘q¥)/
- o '
»
2 B
A ;"n‘ “ ol ‘}\i"i‘ 4:"\?_
> A J - w ) S N\
" o €. il &»‘3“ &<
& ¥ X
ﬂ},
¢ Y
,, % 1
A,,,l& [
> } vz N A
2= AR 1 Iy D\
2 < AL F\ 8
S y N P PN/
\.r i {//‘ %, o '//
£ N e\ \;7‘
4 /’ a 'r~ A ¢ ) g, \
B N &y Y
{8 L))
L Ll \ >y !)‘

© CLS /Y. GANAHA / P. TUJIOKA

PC DESIGN KORT
PC -KUVIOKORTIT

¥Y30PhbI KAPTHI IIK (PC DESIGN CARD)
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PC DESIGN KORT
Sdtta i och ta ur PC Design kort

Sdtta i PC Design kort

Sdtt i PC Design kort i kortanslutningen med
framsidan av kortet (1) mot dig.

Tryck in kortet tills det klickar pa plats och eject
knappen (2) poppar ut.

@ Framsidan pa kortet

Nir kortet iir korrekt isatt, visas den roda
markeringen 3) pi ejectknappen (2).

@) Ejectknapp
@ Rod markering

Ta ur PC Design kort

Tryck pa eject knappen (2) for att ta ur PC Design
kortet.
Ta ur PC Design kortet ur maskinen.

Notera:
e Taejur PC Design kortet ndir timglaset visas pa
skdrmen.



PC -KUVIOKORTIT

PC -kuviokortin asettaminen ja pois
ottaminen

PC -kuviokortin asettaminen
Aseta PC -kuviokortti korttiaukkoon kortin
etupuoli () itsessi vasten.

Tyonné kortti kunnes kuuluu “klik” ja poistonappi
(2 tulee ulos.

(1 Kortin etupuoli

Kun kortti on kunnolla asetettu, punainen viiva @
poistonapissa 2 tulee esiin.

(2) Poistonappi
(3) Punainen viiva

PC -kuviokortin poistaminen

Paina poistonappia (2) kun haluat poistaa PC -
kuviokortin.
Ota PC -kuviokortti pois koneesta.

Huomio:
» Al4 ota PC -kuviokorttia pois kun tiimalasi on
nakyvissa naytolla.
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Y30PbI KARTBI TIK (PC DESIGN CARD)

BceraBka u BeIrpy3Kka KapTsl ¢ y3opamu PC
Design Card

Bceraka kaptsl PC Design Card

Bcerasuts kapTy PC Design Card B rHe3fo; npu
3TOM mepenusisi cropona Kaprei (1) JOIKHA GBITH
oOpaiena Kk Bam.

BBectu kapty o ee pukcanyu B 3a1ieiike; mocie
3TOr0 HApy>Ky BHIXOJUT KHOMKA BHITPY3KH @.

(1 Mepepusisi cTopoHa KapThI

Ecnu xapra BcTaBjieHa MpaBWILHO, BUJJHA KpacHast
nosoca (3) Ha KHoOMKe BBITPY3KH 2.

@ KHomnka BeIrpy3ku
@ Kpacnas nonoca

Beirpyska kaptsl PC Design Card

HaskaTh KHONKY BBIFPY3KH (2), 4TOGBI BHIFPY3UTh
kapty PC Design Card.
BriayTs kapTy PC Design Card u3 MallIuHBbI.

IIpnmeuanne:
e He ynanats kapty PC Design Card, ecnn Ha
9KpaHe HaxOUTCsi U300paXKeHUe YacoB.



Designs

B[ Auto

Hoop Size A:110x110mm
( 1

2 3

PC Card No.1001
Hoop Size A:110x110mm

)} Auto

2

vl
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Viilja design fran PC Design kortet

Efter det att du satt in ett Janome PC Design kort i
maskinen, kan du titta och vilja design i broderi
instillningen.

Tryck pa broderi instillning ikonen () for att
komma till broderi instillningen.

Exempel: PC Design kort nr. 1001 Big Floral
Collection

Tryck pa PC kort ikonen (2. Monster 1till 4
visas pad forsta sidan.

Anviind broderi ram A for dessa monster.

Tryck pa [t ikonen for att se néista sida med
monsterval.

Tryck pa *). ikonen for att se foregiende sida
med monsterval.

Ram storleken (3) visas ovanfor designet.

(D) Broderi instillning ikon
(2 PC kort ikon
@ Ramstorlek

Notera:
e Var noggann med att anvinda rekommenderad
ram.



PC -kuviokortin kuvioiden valinta

Kun olet asettanut Janomen PC -kuviokortin
koneeseesi, voit ndhdé ja valita sen mallikuviot
kirjontavalikolla.

Paina kirjontavalikon nappainta @ paastaksesi
kirjontavalikkoon.

Esimerkki: PC kuviokortti No. 1001 Iso
kukkakokoelma

Paina PC kortti- nappainta (2. Kuviosta 1-4 ovat
nakyvissa ensimmaisella sivulla.

Kayta kirjontakehikkoa A nailla kuvioilla.

Paina [} - nappainta nayttdmasn kuvion
valintojen seuraavan sivun.

Paina #) - nappainta nayttamaan kuvion
valintojen edellisen sivun.

Kehikon koko (3) on nakyvissa kuvioiden
yldpuolella.

(D Kirjontavalikon- n4ppain
(2) PC kortti- nappain
(3) Kehikon koko

Huomio:
¢ Varmista etta kaytat sopivaa kehikkoa.
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Bs160op y3opos kaptel PC Design Card

ITocne Berasku B Bamy mamuny kaptsl PC Design
Card ¢upmel "Janome" Bbl MOXXeTe NOCMOTPETH U
BBIOpATh HAXOMSIIMECS Ha HEN y30phl B peXkKnMe
BBIIIINBAHUSI.

Haxarp knasumy " Pexxum BpumBanus " @, qTOOBI
BOWTHU B PEXXKUM BBIIIABAHMS.

IIpumep: kapra PC Design Card Ne 1001 "Boubias
KOJIJIEKIUSI MOTHBOB C IIBETaMu " .

Hasxats k1apumry "Kapra IIK" (PC Card) (2). Ha
NEepBOY CTPaHMUIE HA MHANKAIUIO BHIBOJSATCS Y3OPBI
clmo4.

Jln1st pa®oTHI C 3TUMH y30paMu NMOJIB3YHTECh
BBINNINBAIIBHON paMoit A.

HaxaTb knagumy (> , 9TOGBI IOCMOTPETH
nof0OPKY y30POB HA CIENYIOIEN CTPAHUIIE.

Haxkarp knaBuury ®, 4T0GHI OCMOTPETH
nof0OPKY Y30POB Ha MPEABIAYILEH CTPaHUIIE.

Hay y3opamu BujicH pazmep pamsi (3.

@ Kasuma "PeskyuM BpIimmmBanus "
(2) Knapumra "Kapra ITK" (PC Card)
(3 Pa3smep pambI

IIpnmeuanne:
e lcnonp3yiTe HAJIEXKAIIYIO BBIIITNBAIBHYIO

pamy.



PC Card No.1001 i Auo
Hoop Size B: 140X200mm
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PC Design CardNo.1001  1C  Auto
Hoop Size B:140X200mm
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Nir du trycker pa @ ikonen, visas Monster 5
till 14 pa den andra sidan.

Anvind ram B for dessa monster.

Nir du trycker pa @ ikonen igen, visas Monster
15-20 pa den tredje sidan.

Anviind broderiram B for dessa monster.



Kun painat \E] - nappainta, kuviot 5-14 ovat
nakyvissa toisella sivulla.

Kayta kirjontakehikkoa B ndilld kuvioilla.

Kun painat \E] - nappainta uudelleen, kuviot 15-
20 ovat nakyvissa kolmannella sivulla.

Kayta kirjontakehikkoa B nailla kuvioilla.
Kirjonta nayttd
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Haxarnem kaapumm | | na mapuxanmio
BBIBOJISATCS y30Pbl 5 110 14 Ha BTOPOI CTpaHulle.

HJ1s1 3TUX y30pOB HEOOXOAMMO HCIOIB30BATh
BBIIIMBAJIbHYIO pamy B.

[TOBTOPHBIM HAXATHEM K/IABHIIN | ) Ha
WHIUKAIIIO BEIBOISTCS y30pbl 15-20 Ha TpeThelt
CTpaHHULIE.

HJ1st 3THUX y30pOB HEOOXOAUMO HUCIOIB30BATh
BBIIIMBAJIBHYIO pamy B.
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Broderiskirmen
Nir du viljer ett PC Design kort monster, dndras
skdarmen till broderiskirm.

Genom att trycka pa start/stop knappen startar
maskinen automatiskt att sy.

Matcha broderi positionen

Justera rampositionen med positions ikonerna @
sd att ndlen gar ner mitt i centerpunkten pad tyget.

@ Positions ikoner

Notera:
e Jkonerna anvinds pa samma siitt som ndr du
anvinder de inbyggda broderi designen.

Somresultat

Broderimonstret sys som bilden visar mot
Centerlinjerna pa tyget 2.

() Centerlinjer pa tyget

Notera:

e Broderimonster positionen mot centerlinjerna
visas pa schablonen som foljer med kortet.



Kirjonta naytto
Kun valitset PC -kuviokortilta kirjontakuvion,
nayttd muuttuu kirjontanaytoksi.

Painamalla aloitus/ lopetus- nappia kone aloittaa
automaattisesti ompelun.

Kirjontakohdan sovittaminen

Saada kehikon paikka nuolindppaimilla () niin,
ettd neulan alastulo kohta on aivan keskilinjan
keskelld kankaalla.

(D Nuolingppaimet

Huomio:

e Nappain toiminnot ovat samat kuin
kaytettdessa koneessa valmiina olevia
kirjontamalleja.

Ompelun tulokset

Kirjontakuvio on ommeltuna kuten kuvassa vasten
keskilinjoja kankaalla (2).

(2) Keskilinjat kankaalla

Huomio:
e Kirjontakuvion kohta vasten keskilinjoja on
nakyvissa mukana olevilla kaavainarkeilla.

Jkpan "BeimuBanne"

Ecnn Bel BEIOpanu y30p [ BBIIIUBAHUS C KapPThI
PC Design Card, To n3o6pakeHue akpaHa
U3MEHNTCS Ha MEHIO "BplmBanue".

Haskaruem knonku Ilyck/cTon MammHa
aBTOMATHUYECKU HAYHET IINATHE.

HacTpoiika mo3uuun 1151 BIIIHBAHNS

Hacrpouts no3unuo paMbl KJIaBHIIAMU
nocrenennoro nepememnienusi (1) Tak, 4To0bI
MO3ULMS OIIyCKAHUS UTJIbl HAXOWIIACh TOYHO HAJ
IEHTPOM 0a30BbIX JINHUI HA TKAHU.

@ Knapuimm nmocreneHHoro NnepeMenicHus

IIpnmeuanne:

e Omnepanunu ¢ KJIaBUIIaAMU TaKKUeE K€, 4TO U IpU
HCIIOJIB30BAHNU 3alIpOIPAMMHUPOBAHHBIX Y30POB
[JIs1 BHIIIIMBAHWS MAaIllIMHbI.

Pe3ynbTarsl IIMTHSA

Y30p BBIIMBAIBHOTO CTEKKA N3rOTABIMBACTCS
TaK, KaK MOKa3aHO Ha N300pakeHnH, Ha (poHe
6230BbIX JTHANI HA TKann (2).

@ Bba3oBbie mTuHNN HA TKaHU

IIpnmeuanne:

¢ Jlo3unus y30pa BbIIIMBAJIBHBIX CTEXKKOB Ha
(poHe 6a30BBIX IMHUT 0OO003HAUECHA HA
IIpUIaraeéMbIxX TaOJaunax MadIOHOB.
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KORTLASARE 10000

. KORTIN LUKIJA 10000
YCTPOUCTBO /11 CAUTBIBAHUA KAPT 10000 "CARD READER 10000"

75
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KORTLASARE 10000

Du kan ladda ner broderidesign fran MC 9000's
Memory kort bibloteket genom Kortlidsaren 10000
till din MC 10000 for att sedan sy.

Notera:
e Kortlisaren 10000 dr extra tillbehor.

Koppla kortlisaren 10000

Koppla RS-232C specialkabeln () in i RS-232C
anslutningen @ pad maskinen.

Koppla de tva pluggarna in i Kortlisaren 10000

®.

(1) RS-232C specialkabel
@ RS-232C anslutning
(3 Kortlisare 10000

Sitt i ett Memory kort @) fran MC9000 kort
bibliotek i kortlisaren 10000.

4 Memo kort

Notera:
o For mer detaljer hur du skall anvinda kort
ldsaren 10000, referera till instruktionerna for
Kortlisaren 10000.



KORTIN LUKIJA 10000

Voit ladata kirjontamalleja MC9000:n
muistikorteilta kortin lukija 10000:lla Memory Craft
10000:n ja ommella niita.

Huomio:
e Kortin lukija 10000 myyd&én erikseen.

Kortin lukija 10000:n kytkeminen

Aseta RS-232C kaapeli (1) RS-232C (2) liittimeen
koneessa.

Aseta kaksi pistoketta kortin lukija 10000 (3).

(1) RS-232C kaapeli
(2 RS-232C liitin
(3 Kortin lukija 10000

Aseta MC9000:n muistikortti (4) kortin lukija
10000:een.

(4) Muistikortti

Huomio:
e Halutessasi lisaa tietoa kortin lukija 10000:n
kaytostd, katso sen ohjekirjaa.
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YCTPOMICTBO IS
CUUTBIBAHUA KAPT "CARD
READER 10000"

BbI MOXKeTe 3arpy3uTh Y30phl C MAIITHBI MOJIEITH
"MC9000" u3 6ubanorexku "Memory Card Library”
yepe3 YCTPOUCTBO JijIsl cunThiBaHus Kapt "Card
Reader 10000" na Bamry "Memory Craft 10000" u
UCIIOJIb30BaTh 3TH Y30PhI.

IIpnmeuanne:
e YcrpoiicTBo miis cunthiBanus kapt "Card
Reader 10000" mpopmaeTcst OTAEIBHO.

IToncoenunenue ycTpoucTsa As
cunthiBanns Kapt "Card Reader 10000"

Bcrasuts kadeas RS-232C @ B pazbem RS-232C
@ MAIlNHBIL.

Bcrasuts f1Ba mrekepa B ycrpoiictBo Card Reader
10000 3.

(D Ka6ens RS-232C

(2 Pasbem RS-232C

® YcrpoiicTBo mist cunthiBaHus kapT "Card
Reader 10000"

Bcrasuts kapry Memory Card (4) n3 6GuGnuoTexu
MC9000 Card Library B ycTpoicTBO AJIst
cuntbiBaHus KapT "Card Reader 10000".

@ Kapra "Memory Card"

IIpumeyanne:

e 3a 6osee NOAPOOHBIMU YKA3aHUSIMU 110
ucnonb3oBanuio ycrpoicrsa "Card Reader
10000" mpocr6a 0OpaTUTHCA K €TO PYKOBOJICTBY
10 9KCITyaTaluu.
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Monsterval skdrm

Efter det att kortlisaren 10000 och din Memory
Craft 10000 ir anslutna till varandra, tryck pa
Broderi instiillning ikonen ().

Tryck pa Kortlisar ikonen Q@.

Ménster val ikonen (3) visas.

(D Broderi instillning ikon
(2) Kortliisar ikon
@ Monsterval ikon

Notera:
® Du kan vilja, redigera och sy de nerladdade
designen pa samma sdtt som vid de inbyggda
broderimonsterna.



Kuvion valinta naytto Jkpan "Bsioop y3opa"

Kun olet yhdistanyt kortin lukija 10000:n ITocne ycTaHOBJIEHUS COEIMHEHUST MEXKTY
koneeseesi, paina kirjontavalikon- nappainta (). ycrpoiictBom Card Reader 10000 n Barmeit mammmao#
HaxkaTh Kjaasuuy "Pexxum BpnumBanust" @
Paina kortin lukijan- nappainta (2.
HaxaTp knaBuury yerpoiicrBa Card Reader @.
Kuvion valinta- ndppain 3 tulee nakyviin.

Ha skpane nosisutcs kiaasuma "Beioop yzopa" ®.
(D Kirjontavalikon- n4ppain

(2) Kortin lukijan- nappain (1) Knasumia "PesknM BbIIIIBaHHS"
@ Kuvion valinta- n&ppéain @ Knapwumra yerpoiicta "Card Reader”
(3 Knasumia "Br16op y3opa"
Huomio:
e \oit valita, editoida ja ommella kuviomallit IIpumeuanne:
samalla tavalla kuin koneessa valmiina olevat * Bb1 MoxeTe BbIOUpATh, PeJaKTUPOBATh U
kirjontakuviot. BBIIIMBATH 3arPYy>KEHHBIE C KapThl y30pbI TAK XK€,

KaK 9TO [ieJ1aeTCs € y30paMu,
3anporpaMMMpOBaHHbIMU B MallIMHE.
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REDIGERING INSTALILNING
EDITOINTI VALIKKO

PE2KNUM PEJAKTUPOBAHUNSA
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REDIGERING INSTALLNING

1 redigerings instdllning, kan du redigera och
kombinera design for att skapa ditt personliga
broderi.

Tryck pa broderi instillning ikonen och edit
ikonen for att oppna edit instillnings fonstret.

Monster val fonstret i redigierings
instdllningen

Du kan oppna det inbyggda designen, monogram,
PC Design kort designen och Memory kort
designens fonster i redigerings instdillningen.

Bakgrundsfirgen dndras till gron for att visa att du
dr i redigerings instdillning.

For att importera design monster till redigering
instillning fonstret, vilj onskat monster i
monsterval fonstret. Skdrmen dtergdr till
Redigerings instillningen fonstret och det valda
monstret visas pa Redigerings skdrmen.



EDITOINTI VALIKKO

Editointi valikossa voit editoida ja yhdistella malleja
luodaksesi omia malleja. Paina kirjontavalikon -
nappainta ja editointi- nappainta avataksesi
editointi valikon ikkunan

Kuvion valinta -ikkunat
editointimuodossa

Voit avata koneessa valmiina olevat mallit,
kirjaimet, PC —kuviokortti-kuviot ja muistikortti
mallit -ikkunat editointimuodossa.

Taustan véri ikkunassa muuttuu vihreaksi
nayttdmaan sinulle, etta olet editointimuodossa.

Saadaksesi mallikuviot editointi-ikkunaan, valitse
haluttu malli kuvion valinta -ikkunasta. Naytt6
palaa editointimuotoon nayttéen valitun kuvion
editointi -n&ytolla.
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PEXKUM PEJAKTUPOBAHUSA

B pexume pepakTupoBanus Bel MoxeTe
PeRaKTUpOBaTh U KOMOMHUPOBATH Y30Pbl, YTOObI
co3/iaTh Ballly OpurnHajabHYIO BBIIIUBKY.

Haxxatp knasumy "Pexxnm BelmmBanus ' u
kJaaBuury " PerakTupoBaTh", 4TOObI OTKPBITH OKHO
"Pexxum pefgakTupoBaHus .

OxHo "Bs100p y30poB" B pexume
peraKTHPOBAHUS

B pexunme pepaktupoBanus Bel MokeTe OTKPBITH
OKHa "3amnporpaMMupoBaHHbIE Y30PbI",
"Mounorpammsl”, "¥Y3opsl kapTel "PC Design Card"
n "Y3opsl kKapThl "Memory Card".

®DOHOBBIN IIBET KaXK0Ir0 OKHA U3MEHSIETCS Ha
3elIEHbIN, TOKa3bIBast, YTO Bl HaXoauTECh B
peXUMeE peakTUPOBaHHUS.

s uMnopTa y30poB B OKHO "Pexxum
penaxkTupoBaHus" BbIOpaTh TPeOyeMblil Y30p B
okHe "BrI0op y3opa". I300pakeHue Ha IKpaHe
BEpPHETCA K OKHY "Pexknm peraktupoBanus ', a
BbIOPaHHBIN Y30P BbIBOJUTCS HA NHAMKALMIO HA
skpaHe "PepgaktupoBanue”.



Vilj monster pa redigerings skdrmen

[j Den grona ramen ringar in monstret som dr valt. For
att viilja ett annat ménster, tryck pa bilden av det
_____________________ |(B: 140x200mm / yeep

onskade monstret pa redigerings skirmen.

Du kan redigera det valda monstret pa Redigerings
skdrmen for att flytta, rotera, dndra storlek och

M
b
= ﬁ spegelvinda.

Flytta pa det valda designet

For att flytta pa broderimonstret pa Redigerings
skdrmen, tryck och dra monstret till 6nskad position
med fingertoppen.

[\ Viktigt:

e Dra inte monstret pa skidrmen med ndgot vasst
foremal.
|!B: 140x200mm Du kan ocksa flytta det valda monstret genom att
: : Size [[M | trycka pé layout ikonen (D).
o Tryck pa layout ikonen (D for att flytta monstret till
VT?J ~ onskad position pd redigerings skdrmen.
=N y Iﬁ Broderiarmen pa maskinen kommer inta att réra pd
""""""""""" 1« sig nir du trycker pa layout ikonen () eftersom
monster positionen anpassar sig efter broderi ramen,
inte till maskinen.
@ Layout Ikon

Notera:
¢ S OK  Cancel o Utseendet pi layout ikonerna () iir det samma
som for positions ikonerna men dess funktioner dr

;’; A ‘ 0 { /— L EdltJ olika.
— * Anvind Positions ikonerna for att flytta pa

5 broderiarmen. (se sid 20).
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Kuvion valinta editointi naytolla

Punaiset kehykset ympardivat kuviota kun se on
valittu. Valitaksesi toisen kuvion, paina halutun
kuvion kuvaa editointindytolla.

Voit editoida valittua kuviota editointinaytélla
mm.seuraavasti: siirtdd, pyorittaa, sijoittaa
uudelleen ja kdantaa.

Valitun kuvion siirtaminen

Siirtdaksesi kirjontakuviota editointindytdlla, paina
ja siirrd kuviota haluttuun paikkaan sormellasi.

@ Varoitus:

 Al4 siirra kuviota naytélla teravakarkisella
esineella.

Voit myds siirtaa valittua kuviota painamalla
nuolinappaimia ().

Paina nuolindppaimia (@ siirtaaksesi kuviota
haluttuun paikkaan editointinaytdlla.

Ohjain ei liiku kun painat nuolindppaimia (1 koska
kuvion kohta siirtyy kehikolla, ei koneella.

(1 Nuolinappaimet

Huomio:

¢ Nuolindppainten (D ulkomuoto editointi
valikossa on sama, mutta niiden kéytté on
erilainen.

e Kayta nuolindppaimia kirjontavalikossa
ohjaimen liikuttamiseen (katso sivu 20).
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Bb160p y30pa Ha 3KpaHe
"Penakruposanne"

Br16paHHbI y30p OKpY>KEeH KPACHOU PaMKOW.
YTtoObI BEIOpATh APYroM y30p, HaXKaTh Ha
u3o0paxkeHue TpeOyeMoro y3opa Ha 3KpaHe
"PepakTupoBanue".

Ha skpane "PepaktupoBanune" Bbl MmoxeTe
penakTHpOBaTh BIOpAHHBIN Y30P, HepeMelnas,
Bpalljasl ero, U3MeHssl pa3Mephbl, IOBOPAYUBasi €TI0 U
T. II.

Ilepemenienue BIOPAHHOTO y30pa

Jln1s mepeMelttieHus y30pa BBIIINBAaHUS Ha 9KpaHe
"PepakTpoBaHue" HaXKaTh U IEPEMECTUTD Y30P B
TpeOyemMoe MecTo KOHYMKOM Bairrero nansia.

& Baumanmne:

e He nepememniaiite y30p Ha 3KpaHe IPU NOMOLIH
00'bEKTa C OCTPHIM KOHIIOM.

Br1 MOXeTe iepemMenaTh BBIOpaHHBIN Y30p TaKKe
HaxkatueM kiaasni "Kovmnonoska" @

HaxkaTts knapmmu "KomnonosBka" @, YTOOBI
MEPEMECTUTH Y30P B HY>KHOE MECTO Ha 9KpaHe
"PenakTupoBanue”.

Kaperka He OygeTt gBurathcs, Korga Bol HaxkumaeTe
kiaasumu "Kommonoska" @, TaK Kak MO3UIUs
y30pa U3MEHUTCS OTHOCUTEJIBHO PaMBbl, a HE
MaIlTAHEI.

@ Knasnimm "KommnonoBka"

IIpumeyanus:

e Knapunmm "Komnonoska" @ BBITJISIJIAT TaK Ke,
YTO U KJIABUIIHU MOCTENEeHHOT0 NepeMeneHns, HO
y HUX MHAas! (DYHKIHS.

e [lomb3yiiTeCch KIABAIIAMH MOCTENIEHHOTO
nepeMelenns, YToObl IEPEMECTUTh KAPETKY
(cMm. crpanuy 20).
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Angra ikon

Niir du trycker pd v ikonen (2), tas alla
dandringar som gjorts for det valda monstret bort.

@ fingm ikon

Notera:

e Nir det dr mer dn ett monster pd Redigerings
skdrmen, kan du inte gora dndringar i ett
tidigare godkdnnt monster efter det att ett nytt
monster blivit valt.

Viilja ramstorlek

I Redigerings fonstret, maste du vilja ram storlek
genom att trycka pa [ | ikonen ©)

Du kan vilja mellan tre ramar:

*  Standardramen A, 11cm x 11cm

*  Storaramen B, 20cm x 14cm

*  Friarmsramen C, 5cm x 5cm

@ Ramval ikon

Notera:

e Det dr alltid nodvindigt att vilja korrekt ram
storlek efter det att du 6ppnat redigerings
skdrmen.

e Friarmramen C dr extra tillbehor.

e Ndr du oppnar redigerings skidrmen dr den
stora ramen B vald genom fabriksinstdllning.

@) Layout begriinsning for standardram A.

e Den roda ramen visar redigerings
begrinsningen. Ndr du gor en layout med
monter, se till att de far plats inom den roda
ramen.

(®) Layout begriinsning for friarms ramen C.

e Den roda ramen visar redigerings
begrinsningen.Ndr du gor en layout med
monster, se till att de far plats inom den roda
ramen.

/N Viktgt:

e Var noga med att anvinda rekommenderad
ram, annars kan ndlen ga i broderiramen.

e [fall du viljer fel ram, sa stimmer ej grinserna
och du kan ej brodera designet.

e For stora monster, vilj stora ramen B.



Keskeyta -nappain
Kun painat keskeyta ¢ nappainta (2), kaikki

muutokset, jotka on tehty valitulle kuviolle
peruuntuu.

(2) Keskeyta -nappain

Huomio:

e Kun editointindytolld on useampi kuin yksi
kuvio, mitddn muutoksia kuviolla ei voi
peruuttaa sen jalkeen kuin toinen kuvio on jo
valittu.

Kehikon koon valinta

Editointi-ikkunassa sopiva kirjontakehikon koko
valitaan painamalla \Q] - nappainta Q3.

Kehikon koon valintoja on kolme:

*  Standardi kehikko A, 11cm x 11 cm
* |so kehikko B, 20 cm x 14 cm
* Vapaavarsikehikko C, 5 cm x 5 cm

(3 Kehikon valinta- nappain

Huomio:

e Oikea kehikon koko pitda aina valita ennen kuin
avaat editointindyton.

e Vapaavarsi kehikko C myydaan erikseen.

e Kun editointindyttd avataan, standardi kehikko
A on alkuasetuksena.

() Standardi kehikon A pohjapiirroksen rajaviivat

® Punaiset kehykset nayttda editoinnin rajaviivat.
Kun sommittelet kuviota, varmistaudu ettd kuvio
mahtuu punaisten kehysten sisélle.

(5) Vapaavarsi kehikon C pohjapiirroksen rajaviivat

¢ Punaiset kehykset ndyttda editoinnin rajaviivat.
Kun sommittelet kuviota, varmistaudu ettd kuvio
mahtuu punaisten kehysten sisélle.

@ Varoitus:

* Varmista, etta kaytat oikeaa kehikkoa, muuten
neula voi osua kirjontakehikkoon.

¢ Jos et ole valinnut oikeaa kirjontakehikkoa,
kuviosi ylittda editoinnin rajaviivat ja et voi kirjoa
kuviota.

¢ Valitse isoille kuvioille iso kehikko B.

Knasuma "Ormena"

Ecnu Bol HasknMaeTe Kinapumy ™ @,
OTMEHSIOTCS BCE N3MEHEHUsI, KOTOpbIe ObLIH
BHECEHBI B BEIOPAHHBIN y30D.

@ Knasuma "OTtmena"

IIpumeyanne:

e Ecnu Ha akpane "PepakTupoBanue” 6osee
OJTHOT'0 y30pa, TO HEBO3MOXXHO OTMEHUTh KAKHE-
00 N3MEHEHNS B y30PE MOCJE TOT0, KaK ObLI
BbIOpaH APYyroi y3op.

Bb1oop pazmepa pambi

B oxne "PepaktupoBanue" Bam HeoOxoqumo
BbIOpATh COOTBETCTBYIOIMN Pa3Mep BbIIIUBAIBHON
pambl, HasKaTueM KjiaBumm | [ |@

NmeroTcs Tpu BapuaHTa fii1sl BbIOOpa pa3Mepa pambl:
* cranmaprtHas pama A, 11 cm (4 3/8") x 11 cm (4 3/8")
* Gomnpiast pama B,20 cm (8") x 14 em (5 1/2")

*  pama miis paboTsl 6e3 onopsl st pyk C, S cm
2")yx5cm (2")
(3 Knasmima "Bp160op pamsbr"

IIpumeyanus:

e HeoOxonnMo Bceryia BEIOUPATh HAJJIEKAIUiI
pa3Mep pamsl 1ocjie TOro, Kak Bel oTKpbLIn
oKkpaH "PepakTupoBaHue".

e Pama st paboTsl 6e3 onopsl st pyk C
MIPOfiaeTCs OTAEIBHO.

e Bcerya, Korja oTKpbIBaeTcsl 9KpaH
"PepakTupoBaHue", B Ka4eCTBE
MIepBOHAYAIIBLHOTO NTapaMeTpa HaCTPONKH

3aacTCs CTaHJapTHAs paMa A.

@ KomnoHnoBka rpanuii fijis CTaHAapTHON paMbl A.

e KpacHasi pamka 0003Ha4yaeT IpaHully
penaKkTUPOBaHMUS.
Ecnu Bel KoMmionyeTe y30psb1, yOEAUTECH B TOM,
YTO y30Pbl MOT'YT IOMECTUTHCS B IIpefesax

KpacHOW paMKH.

(5) KOMIOHOBKA TpaHMI] 7Isl paMbI IS paGOTHI 63
onopsl s pyk C.

e KpacHas paMKka 0003Ha4aeT rpaHuIy
peRaKkTUPOBaHMUS.
Ecnu Bel KoMnionyeTe y30psb1, yOEAUTECH B TOM,
YTO Y30pbl MOTYT IIOMECTHTLCS B ITpEfiesIax
KPACHO! paMKUu.

@ Baumanmne:

® YOeguTech B TOM, YTO UCIOJIB3yeTCs yKa3aHHas
paMa; B IPOTUBHOM cily4yae uria oyieT
HATAJKUBATHCS HA BBIIIMBAIBHYIO PaMYy.

e Ecnu He BbIOpaHa HajyIeKalas BhIIINBAIbHAS
pama, y30p BBIAJIET 32 TPAHUIIbI pelaKTHPOBAHUS,
u Bb1 He cMOXeTe BBIINUTD Y30P.

e 1151 GOJBIIMX Y30POB BRIOHpPANTE OOIBINYIO pamy B.
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Andra storlek pa ménstret

Normal instiillning:

Genom att trycka pa ‘Sﬂ] ikon (4) , sd kan du
forstora och forminska storleken pad
broderimonstret i tre olika storlekar. (large,
medium och small).

Varje gang du trycker pd‘sﬂ] ikon (4) | dindrar sig
storleken till large, small eller medium i den
ordningen. Fabriksinstillningen dr medium.

Professionell instillning:
Genom att trycka pa ‘Sﬁ] ikon (4) , visas storleks
justerings fonstret.

Du kan dndra storlek pa brodermonstret fran
80% till 120% av orginal storleken. Storleken
dndras 5% varje gang du trycker pa E] eller —)
ikonerna.

@ Storlek ikon
Tryck pa +) ikonen ® for att forstora storleken
pd ett monster.

Tryck pa"E] ikonen (8 for att forminska stoleken
pa ett monster.

Nir du trycker p&@ ikonen (7) , visar broderi
designet med ny storlek pa redigerings skirmen.

Nir du trycker pa ‘CL“"] ikon (8), dndras ej broderi
monstrets storlek och redigerings skirmen

kommer upp igen.

@ Plus ikon
@ Minus ikon
@ OK ikon
fingm ikon

A\ Viktige:

e Efter det att du har forminskat monster
storleken till 80%, forminska ej samma monster
igen. Stygntitheten blir da for tit vilket kan
orsaka att nalen eller traden gar av.



Valitun kuvion koon muuttaminen

Normaali muoto:

Painamalla koko \SE] - nappainta (4), voit
suurentaa ja pienentaa kirjontakuvion kokoa
kolmeen eri kokoon ( large, medium ja small ).

Joka kerta kun painat koko @ - nappainta @,
koko muuttuu jarjestyksessa: large, medium tai
small. Oletusasetus on medium.

Ammattilaismuoto:

Kun painat koko \SE] - nappainta @, koon saato-
ikkuna tulee nakyviin.

Voit vaihtaa kirjontakuvion koon 80% -120%, kun
alkuperéinen on aina 100%. Koko muuttuu 5%:n
vélein joka kerta kun painat @ tai @
nappainta.

(@) Koko- nappain

Paina \ﬂ nappainta &) suurentaaksesi kuvion
kokoa.

Paina @ nappainta ® pienentddksesi kuvion
kokoa.

Kun painat ‘ﬁ] - nappainta @, kirjontakuvio
uudessa koossa tulee nakyviin editointindaytélle.
Kun painat keskeyta ) -nappainta (&),
kirjontakuvio ei muutu ja editointi ndytt6 tulee
uudelleen nakyviin.

(® + nappain

(8 — nappain

(7) OK- nappain
Keskeyta -nappéin

& Varoitus:

e Kun olet pienentanyt kuviota kokoon 80%
alkuperéisestd, ala pienenna samaa kuviota
enda uudelleen. Tikin tiheys pienennytylla
kuviolla tulee lilan tihedksi ja voi aiheuttaa
neulan tai langan katkeamisen.
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M3meHnenne pa3MepoB BHIOPAHHOTO y30pa

CranpapTHblil pexxum:

HaskaTtneMm KaaBumm ‘Sﬁ] @ Br1 MmoxkeTe
YBEJIMUUTH U YMEHBIIUTB PA3MEP y30pa sl
BBIIIMBAHMS TI0 TPEM KaTeropsiMu (GoJbIas,
CpefHSISI U Majiasi).

Kazkpplil pa3 npu Ha>kaTUu KJIABUHIIN ‘SLE] @
pasMep 1o ouepe MEHSETCsl Ha KPYIIHBIA, MaJblil
unu cpeiauil. HacTpoiikoil 1o yMoI4aHuIo
SBIISIETCS CPEIHUI pa3Mep.

Pexunm "Ilpodeccnonanbnoe muree":

Ecnu Bp1 HaxkxnMaeTe KiaBuiLy ‘SLE] @), na 9KpaHe
nosiBnsieTcsl okHO "Hacrtpoiika pa3mepa’.

Br1 MOXeTEe U3MEHUTH pa3Mep y30pOB JJIsl
BeIIIMBaHMS B qrana3one ot 80% no 120% ot
OpHUTMHAJIBHOTO pa3mepa y3opa. Pazmep
U3MEHSIETCS COOTBETCTBEHHO Ha 5% KaXK/bIi pas,
Korfa Bl HaxkuMaeTe KiIaBuiry \ﬂ iR10 @ .

@ Knasuma "Pasmep”

Haxatsb knapumry [+ ) (®), uToGHI YBEINYUTH
pasmep ysopa.

HaskaTp kaBuny =) (6), 4TOOBI YMEHBIIUTS
pasMep y3sopa.

Ecan Bpl HaxkMeTe KiIaBHIILy ‘ﬁ] @, Ha 3KpaHe
"PegakTupoBaHue" MOSBUTCS Y30p [JISI BBIIIUBAHUS
C HOBBIM Pa3MEPOM.

Ecnu Brl HaxkMeTe KIaBUILY [conel (8, pasmep y3opa
JUISL BBILIMBAHUS HE U3MEHUTCS, U OIISITh TOSIBUTCS
sKkpaH "PepnakTupoBanue".

@ Knasnima
@ Krasuma
@ Krasuma
Knasuima

n HJIIOC n

n MHHyC n

n OK n
"OrmeHa"

& Baumanne:

¢ [locne ymeHblieHus pa3mepa yzopa 1o 80% He
YMEHBIIANTE 3TOT XK€ PUCYHOK OIISITh.
I110THOCTH CTEKKOB y30pa C YMEHBIIIEHHBIM
Pa3MepOM CTaHET CIMIIKOM OOJIBIION U MOKET
BBI3BATh MOJIOMKY WUTJIbI MIIA Pa3pbIB HATH.
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Spegelviinda monstret

Nar du trycker pa @ \@ ikonen (1) , kan du
brodera en spegelvind bild av monstret.

(D Spegelviinda ikonen

Tryck pa @ ikonen for att spegelvinda fran
vinster till hoger.

Tryck pa ‘KKJ ikonen for att spegelvinda fran
toppen till botten.



Valitun kuvion kaantaminen IToBOpPOT BHIOPAHHOTO y30pa

Kun painat &) £ - nappaimia (1), voit kirjoa Eciu Bl naxkvere kaasuum |7 £ (1), B
kuvion peilikuvan. MOXKETE BBIIINTH 36pKajlbHOE N300paXkeHHe y30pa.
(D Peilikuva- nappaimet (1) Knasummn "3epkanbHoe n306paxkenue"

Paina A nappainta kaantaaksesi kuvio HaxaTs knaBuury ‘V_T“], YTOOBI MOBEPHYTH Y30Pbl
vasemmalta oikealle clieBa Harpaso.

Paina ‘K] - nappainta kaantasksesi kuvio Haskars knaBuiny ‘K], YTOOBI IEPEBEPHYTH Y30PbI
ylosalaisin. CBEPXY BHU3.
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Rotera monstret

Professional

Normal instillning:
Varje gang du trycker pa @ ikonen (2), borderi
monstret roterar sig 90° medurs.

@ Rotera ikon

Professionell instillning:

Tryck pa ) ikonen 2, och rotations fonstret
visas pd skirmen.

lkonerna har foljande funktioner:

Varje gang du trycker pa"@ ikonen (3), roterar

Eallsn IZ,‘(; broderi monstret 45° medurs.
* Varje gang du trycker pa @] ikonen (4), roterar
< + > OK  Cancel broderi monstret 5° medurs.
Nir du trycker pa ﬁ] ikonen t, visas broderi
i LA ~Z ‘ o ‘ — L EdITJ monstret med den nya vinkeln pa Redigerings
skdrmen.

Nar du trycker pa %'] ikonen (6), visas broderi
monstret med den nya vinkeln pa Redigerings

skdrmen.
(3) Rotera 45° ikon
@ {* Y (@) Rotera 5° ikon
- (® OK ikon

@ fingm ikon

S Notera:
fﬁ\ e Bada ‘&i] ikonerna @ och @ kan anvindas i

samarbete med varandra for att snabbt redigera

C @ {5} @ till onskad vinkel.
®

@ Ta bort ikon
Niir du trycker pa @ ikon (7), det valda monstert

tas bort.

@ Ta bort ikon
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Valitun kuvion pyoérittaminen

Normaali muoto:

Joka kerta kun painat @— nappainta @), kirjonta
kuvio kééntyy 90° mydtapaivaan.

(2) Pyoritys- nappéin

Ammattilais- muoto:

Paina \@— nappainta (2), pyéritys ikkuna tulee
nakyviin.

Né&ppain toiminnot ovat seuraavat:

Joka kerta kun painat\*ﬁ]- nappainta 3,
kirjontakuvio kdantyy 45° mydtéapaivaan.

Joka kerta kun painat ‘*)- nappainta @),
kirjontakuvio kaantyy 5° mydtéapaivaan.

Kun painat ‘ﬂ] - nappainta ®), kirjontakuvio
uudessa kulmassa tulee nakyviin editointinaytolle.
Kun painat keskeyta @—néppéinté (®), kulma ei
muutu ja ndyttd palautuu editointi n&yttdon.

(3 Pyoéritys 45° — nappain

(@) Pyoritys 5° — nappain

(5 OK- nappain

(6) Keskeyta -nappain

Huomio: o

e Molemmat .*) - nappaimet 3) ja @) voidaan
kayttda yhdessad muiden kanssa pyorityksen
kulman nopeassa asetuksessa.

Poista -nappain

Kun painat ] - nappainta (7), valittu kuvio
poistuu.

(7 Poista -nappain
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Bpauenue BHIOpaHHOTO y30pa

CranpapTHblil peKum:

=N
Kaxpp1it pa3 mpy Ha>KaTUK KJIABHIIA 2@
PUCYHOK JIJIs1 BBIIIMBAHUS IIOBOpadnBaeTcs Ha 90°
10 4YaCOBOY CTPEJIKE.

@ Knaguma "Bpamenue"

Pexxum "IIpodeccuonansnoe mmrbe":

=N
HaxxaTp kKnapumry ) @, una 9KpAHE MOSIBUTCS
OKHO "Bparmenue".

OYHKIUYU KIIABULI CIEYIOLINE:

o 9z N
KasK/JbI1 Pa3 Npu HaXKaTHH KJIABHIIHN Wﬁ‘l ©)
PUCYHOK JIJIsI BBIIITUBAHUS TIOBOpavYMBaeTCs Ha 45°
IO YacOBOM CTpeJIKe.

=
Kaxpp1i1 pa3 npy HaskaTUH KJIABAIIN @
PUCYHOK JUJIsl BBIIIMBAHUS I0BOpavuBaeTcs Ha 5° 1o
YacoBOII CTpeJIKe.

Ecan Bpl HaxkMeTe Ki1aBuILy ‘&] ®, PUCYHOK [JIst
BBIIIMBAHUS [TOSIBUTCSI HA 9KpaHE
" PepakTpoBaHue" MO HOBBIM yIJIOM.

Ecnu Bbl HakMeTe KIIaBUIy ‘Caﬁﬂ ®, yrou He
U3MEHHTCS 1 N300paskeHne UCIIes] BEpHEeTCsl K
sKkpany "PepgakTupoBanue" .

@ Ksasuma Bpamenns Ha 45°
@ Knaguia Bpaiienus Ha 5°
@ Kmasuma "OK"

@ Knasuma "OTtmena"

IIpumeyanne:
=
e O06e KIaBHUIIH ‘L/_] @ u @ MOTYT
MCIOJIB30BaThCSI B COUCTAHUM OffHA C J[PYTOH,
4TOOBI OBICTPO 33/]aTh YTOJI BPAIICHHUS.

Knasuma "Crepetn"

Eciu Bbl Ha)KMeTe KIaBaimy | w) @, BbIOpaHHBIN
y30p CTUpAETCS.

@ Knagpuma "Crepets”
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Andra tyg och tradfiirger

Du kan dndra bakgrundsfirgen pa redigerings
skirmen for att efterlikna tygfirgen som du skall
brodera pa. Trad firgen pa varje del kan ocksa
dndras efter dina onskemdl.

Andra tygfiirg

Color

Tryck pa ikonen (U for att 6ppna fonstret for

att byta firg.

(D Fiirg ikon

Vilj onskad firg med E] E] ikonerna (2) och
onskad firgnyans med () ikonerna (3)

@ Horisontella pil ikoner

@ Vertikala pil ikoner

Tryck pd@ ikon () for att registrera en ny fiirg,
och fonstret for att dndra firg stings.

Om du ej onskar att dndra firg, tryck p&\@ﬁ']
ikonen (5) for att dtergd till redigerings instillnings
fonstret.

@ OK ikon

@ fingm ikon

Du kan dndra till fonstret for att dndra tradfirg
genom att trycka pi|_—&) ikonen (6.

® Tyg/tradfirg ikon



Kankaan ja langan varin muuttaminen

Voit muuttaa taustan varia editointinaytolla
jaljittelemaan

kankaan véria, jota olet aikonut kayttda. Valitun
kuvion jokaisen osan langan vari voidaan myos
muuttaa haluamaksesi.

Kankaan varin muuttaminen

Paina vari co - nappainta (1) avataksesi
varinvaihto ikkunan.
(D Vari- nappain

Valitse haluttu vari < (- nappaimilla 2) ja

haluttu savy (4) - nappaimilla 3.
(2) Vaakasuorat nuolinappaimet

(3 Pystysuorat nuolinappaimet

Paina | o] - nappéinta (@) rekisterdidaksesi uudet
variasetukset, ja varin vaihto -ikkuna sulkeutuu.
Jos et halua vaihtaa véreja, paina keskeyta - (e
nappainta ® palataksesi editointi ikkunaan.

(@) OK- nappain

() Keskeyta -nappain

Voit vaihtaa langan vérin vaihto -ikkunaan
painamalla ) -nappainta (6.

(6) Kankaan/langan vari- nappain
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N3menenne nBEeTa TKAHN 1 HUTH

Bb1 MOxKeTe U3MEHUTH (POHOBBIN LIBET 3KpaHa
"PepakTupoBaHue" 11l UMHATALMK IBETA TKAHM,
KoTopyo Bel cobupaerecs ucnoap3osats. [1o
Bamemy ycmoTtpenuto Bel Takke moxkeTte
U3MEHNUTH IIBET HUTH Ha KaXKJIOM y4acTKe
BbIOPAHHOIO y30pa.

N3MeHnTh HBET TKAHH

HaxxaTp kaaBumry coor (1), 4ro6sI OTKPBITh OKHO
"M3MeHuTh BET".

(1) Knasuma " Ietr"

BbIGpaTh HyKHbII BeT Kaapumamn </ )
, @ TaKKe HEOOXOMUMBIN OTTEHOK IBETA

KJIaBHIIAMH @

@ Knapummm ¢ TFOPU30HTAJIbHBIMU CTPEJIIKaMU
@ Knapuim ¢ BEPTUKAJIBHBIMU CTPCJIKAMN

Haxars KJIaBI/IHIy‘ i | (), 4TOGBI 3aIIOMHUTE
HOBBIN IIBET HACTPOWKH, M OKHO "V3MeHuTH 1IBET"
3aKpOoeTcsl.

Ecan Bl He XOoTHTE N3MEHAITH I[BETA, HAXKATH
KJIABHIILY \Ca"ce'l (B), 4TOGBI BEPHYTHCSI B OKHO
"PexxuM pefakTupoBaHus " .

@ Knasuma "OK"
@ Knasuma "OtMmena"

Bb1 MOXKeTE EPEKNIOUNTHCS HA OKHO "M3MEHNTD
IIBET HUTU" Ha>kKaTUEM KJIABMIIHN ‘4 @I @

@ Knapuma "lIBeT Tkauu/HATH"
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Andra firg pa trad

1 detta fonster kan du dndra trad firgen pa en
speciell del i monstret.

Viilj monster och tryck pa > ikonen for att
oppna fonstret for att dndra firg pa traden.
Vilj ut vilken del du onskar dndra trad firg pa
genom att trycka pa fiirg/del ikonen (0.

@ Firg/del ikon.

Viilj onskad firg med @ ikonerna (2) och
onskad firg nyans med ikonerna 3

(2) Horisontella pil ikoner

() Vertikala pil ikoner

Tryck pa @ ikonen (4) for att registrera ny fiirg
pa trdaden, och fonstret for att dndra firg stings.

Om du ej onskar dndra firg, tryck pa {C‘E‘L"e'] ikonen
® for att dterga till redigerings instillnings
fonstret.

@ OK ikon
@ fingra ikon

Stor pil ikon (& visas brevid fiirg/del ikonen niir
det ar fler dn design delar som skall visas. Tryck pa
den for att fa se de 6vriga broderi design delarna.

@ Stor pil ikon



Langan varin muuttaminen
Téssa ikkunassa voit muuttaa valitun kuvion osan
langan varia.

Valitse kuvio ja paina véri coor - nappainta
avataksesi varin valinta -ikkunan.

Valitse se osa, jonka langan varia haluat muuttaa
painamalla viri/ osa- nappainta (1

(1 Véri/osa- nappain

Valitse haluttu véari <) =) - nappaimilla 2) ja
haluttu savy 4J -nappaimilla 3.

(2) Vaakasuorat nuolinappaimet
(3 Pystysuorat nuolinappaimet

Paina (o) - nappaintd (4 rekistersidaksesi uudet
varin asetukset, ja varin valinta ikkuna sulkeutuu.

Jos et halua vaihtaa véreja, paina keskeyta - @
nappainta ® palataksesi editointi ikkunaan.

() OK- nappain

() Keskeyta -nappain

Iso nuolindppain (6) on nakyvissa viri/osa-
nappaimen vieressa kun useampia kuvion osia on
naytettavana.

(® Iso nuolinappain
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MN3MeHnTh HBET HUTH

B aTom okHe Bbl MOXeTe H3MEHUTD IPUCBOEHHBII
LBET HATH Ha BBIOPAaHHOM y4YacTKe y30pa.

Color

Bp10paTh y30p 1 HaxKaTh KIABHILY , 4UTOOBI

OTKPBITh OKHO "VI3MEHUTH UBET HUTH " .

Bp10paTh y4acTok, Ha KOTOPOM BbI XO0THTE
W3MEHHTH 1IBET HATH, HaxKaB Kiasumy "Lset/
y4acTok" @.

(1 Knapumra "Lger/y4acTok".

Br16paTh TpeOGyeMblil IIBET KIABHIIAMEA <=
(2) u TpeGyeMblit OTTEHOK IBeTa Knammamu )

®.

@ Knapummm ¢ TFOPU30HTAJIbHBIMU CTPEJIIKaMU
@ Knapuim ¢ BEPTUKAJIBHBIMU CTPCJIKaAMU

HaxxaTp kiaaBuury | oK I@, qTOOBI 3aIIOMHUTL HOBBIN
I[BET HACTPONKHU, 1 OKHO "3MeHuTh iBeT"
3aKpOeTCs.

Ecnu Bbl He XOTUTE N3MEHSTH 1IBETA, HAXKATh
KJIABHIILY \Ca“ce'l (5, uTo6eI BEPHYTBCA B OKHO "Pexxum
penakTupoBaHus " .

@ Knasuma "OK"
@ Knasuma "OTtmena"

A Knapnma "Bboabmasi crpeika" @ BBIBOJJUTCS HA
aKpaH psjoM ¢ kaasumeit "LBet/ygacTok", ecinu Ha
UHIMKAIMIO MOKHO BBIBECTU OOJIbIIIE YUACTKOB
y3opa. Haxatsp 3Ty Ki1aBuiny, 4To6b1 HOCMOTPETH
ApyTHe YYacTKU y30pa Il BbILIMBAHUS.

@ Knasnma "bonpmras crpenka”



Exempel 1: Monster kombination for stora
broderiramen B

Designs M Auto
Hoop Size A:110x110mm
. 1 2

3 4

Viilj inbyggda Monster nr 5.

Tryck pa redigerings ikonen.

Tryck pa layout ikonerna for att flytta monstret
nerdt och till vinster.

* Color EK;
< ﬁ —>» OK  Cancel

= A &) | Edit]
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Esimerkki 1: Kuvioyhdistelma isolle IIpumep 1: KoMOuHALHS y30pa 1151 OONBLION

kehikolle B pamsb1 B
Valitse koneessa valmiina oleva kuvio 5. Br16paTh 3anporpaMMupOBaHHbIN y30p S.
Paina editointi ndppéainta. Haxkatp knasumy "Penakrnposanue".
Paina nuolindppaimia siirtddksesi kuvio alas ja HaxkaTtp kmaBumm "KomvmnonoBka", 4ToObI
vasemmalle. NEePEBUHYTH y30P BHU3 U BIIEBO.
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Color EK;
OK  Cancel

=

A~Z

©

Edit]

S

1
Color EK;
OK  Cancel
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Tryck pa inbyggda design ikonen for att daterga
till monster val fonstret och vilj inbyggda monster
nr 5 igen.

Tryck pa \ﬁ] ikonen.

Tryck pa layout ikonen for att flytta monstret
nederst till hoger.

Vilj monster nr 5 igen.
Tryck pa ‘K:] ikonen.

Tryck pa Layout ikonerna for att flytta monstret
overst till viinster pa skdarmen.

Vilj ménster nr 5 igen.

Tryck pa @ ikonen och sedan pd‘V_M ikonen.

Tryck pa Layout ikonerna for att flytta monstret
overst till hoger pa skidrmen.

Tryck pa @J ikonen.



Paina valmiina olevien kuvioiden- nappainta Haskatp kiaapumy " 3anporpaMMupoBaHHbII y30p",

palataksesi kuvion valinta ikkunaan ja valitse 4TOOBI BEPHYTHCSI B OKHO "BbI1OOp y30pa', 1 OnsiTh
valmiina oleva kuvio 5 uudelleen. BBIOpATH 3alpOTPaMMHUPOBAHHBIN y30p S.

Paina 7 |— nappainta. HaxaTp kapuury ‘V_T“].

Paina nuolinappaimia siirtddksesi kuvio alas Haxats knasumm "KomnonoBka", 4To0b1
oikealle. NEPEBUHYTh y30p BHU3 BIIPABO.

Valitse kuvio 5 uudelleen. OmsTe BBIOpaTh y30p S.

Paina \%l - nappainta. HaxaTp kiapuury ‘i] .

Paina nuolindppaimia siirtdaksesi kuvio yl6s Haxkatp kmaBumm "KomvmonoBka", 4ToObI
naytén vasemmalle puolelle. MEPEBUHYTH B BEPXHIOIO JIEBYIO YaCTh 9KPaHa.
Valitse kuvio 5 uudelleen OnaTe BBIOpaTh y30p S.

Paina VTVI - nappainta ja\%l - nappainta. HaxaTtsp knasumy ‘E] a 3aTeM KJIaBHILY ‘V_T“J
Paina nuolindppéimia siirtdéksesi kuvio ylos Haxxatp knasmum "Komnonoska", 4ToOObI
nayton oikealle puolelle. NEPEJBUHYTH B BEPXHIOIO IIPABYIO YaCTh 9KpaHa.
Paina | OK| - nappainta. Haxatp knasumry ‘ﬁ].
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Designs

i[j

3 Auto

[ 23 min |12 colors]

Size ([117x117mm)

(117x117mm)
m

\foer_239)

Breen 264

6

\ Sreﬁ?” 264)

7

B 249
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Designen i edit/redigeringsfonstret dr kombinerade
och visas som ett enda design.

Firg/del ikonen av det kombinerade designet
visas ocksd.

Tryck pa start/stop knappen for att starta
broderingen.

Broderiresultat

Broderiet sys som bilden visar mot centerlinjerna
patyget.

Notera:
o Startpunkten (1) for det kombinerade eller
redigerade designet ir alltid i mitten av ramen.

@ Startpunkt



Kuviot editointi ndyt6lla ovat yhdistetty ja nakyvat
ikkunassa yhtena kuviona.

Yhdistetyn kuvion véri/osa- néppéain on myds
nakyvissa.

Paina aloitus/lopetus- nappia aloittaaksesi
kirjonnan.

Ompelun tulokset

Kirjonta kuvio on ommeltuna kuten kuvassa vasten
keskilinjoja.

Huomio:
e Yhdistetyn tai editoidun kuvion aloitus piste (1)
on aina keskella kehikkoa.

(1 Aloitus piste
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Y3o0psl Ha okpaHe "PepakTuposaHue"
CKOMOWHUPOBAaHbI ! BBIBOJATCS HA MHAUKALUIO B
OKHE IIPEIBAPUTEIIBHOIO IPOCMOTPa KaK OfuH

y30p.

Ha akpane Takke nokasbiBaeTcs Kiaasuma "LBet/
y4acTok" CKOMOMHMPOBAHHOIO y30pa.

Haxatp knonky Ilyck/cTom, 4ToObI HAaYaTh
BBIIIINBAHNE.

Pe3yabTaThl IINTHS

Y30p BBIIMBAIBLHOTO CTEKKA M3TOTABINBACTCS
TaK, KaK MOKa3aHO Ha N300pakeHnH, Ha (poHe
6a30BbIX JIMHUI HA TKAHMU.

IIpnmeuanne:

e Hauanbuas Touka (1) KOMGMHIPOBAHHOTO M
OTPEJAKTUPOBAHHOTO y30Pa HAXOUTCA BCETTia B
LEHTPE PaMBl.

(1) HavasnbHas Touka



Designs XC Auto
Hoop Size B:140X200mm
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* Color EK;
<+« <+ > OK  Cancel
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Exempel 2: Barddesign genom att anvinda
schablon monster.

Notera:
e Monster 25, 26, 27 och 28 anviinds som
schablon for barddesign.

Vilj design ménster 25.

Tryck pa redigerings ikonen.



Esimerkki 2: Kehyskuviot kayttaen
kaavainkuvioita

Huomio:
e Kuviota 25, 26, 27 ja 28 kaytetdan kaavaimina

kehyskuvioille.

Valitse valmiina oleva kuvio 25.

Paina editointi nappainta.
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IIpumep 2: y30pbI paMKH € HCIIOJIb30BaHHEM
1IA0JIOHOB Y30POB

IIpumeyanne:
* Y3o0psI 25, 26, 27 1 28 UCIIONIB3YOTCI B KAYECTBE

mabJ0Ha ISl Y30POB PaMKH.

Bb10paTh 3a1porpaMMUpOBaHHbII y30p 25.

Haxarp knapumy "PepakTuposanne”.
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Oppna fonstret med de inbyggda designen och viilj
Moénster 1.

Skdrmen atergdr till redigerings instdllning fonstret
och monster 1 visas pd Redigerings skirmen.

Med layout ikonerna, flytta monster 1 till
monster 25 outline.



Avaa valmiina olevien kuvioiden -ikkuna ja valitse OTKpBITH OKHO "3anporpaMMUpPOBaHHBIN y30p" 1

kuvio 1. BbIOpaTh y30p 1.
Nayttd palaa editointi muoto -ikkunaan ja kuvio 1 DKpaH NepexoinuT Ha OKHO "Pexxknm
on nakyvissé editointinaytolla. penakTHpOBaHus "', M Ha 3KpaHe "'PeakTupoBanue”

Siirra kuvio 1 nuolindppaimilla kuvion 25 nosiasercs yzop 1.

aériviivalle. Knasnmamu "Komnonoska" nepemectuts y3op 1
Ha KOHTYp y3opa 25.
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Vilj ménster 1 igen och placera lings med
outlinen till ménster 25.

Upprepa ovanstdiende steg for att forma en
hjdrtformad serie av ménster 1.

w9l

Tryck pa @ ikonen.

*
<« v >

Color EK;

OK

Cancel

A~Z

©

=

Edit]

108



Valitse kuvio 1 uudelleen ja aseta se kuvion 25 OnaTe BIOpaTh y30p 1 1 CKOMIIOHOBATH €T0 BIOJb

aériviivalle. KOHTYpa y3opa 25.

Toista yll&a olevat vaiheet, jotta saisit IToBTOPUTH BhILIEYKA3aHHYIO ONEPALHUIO, UTOOBI

syddmenmuotoisen mallin kuvioilla 1. cocTaBUTh (pUrypy B popMe cepiua u3 cepui
y3opa 1.

Paina @- nappainta. HaxaTp Kapuuny \E] .
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Designs W Auto
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Monstren pa redigerings skdrmen dr kombinerade
och visas i forhandsvisnings fonstret som ett enda
design.

Firg/del ikonen av det ny kombinerade designet
visas ocksa.

Hoppa over den forsta delen (monster 25) for att
endast sy monster 1 designen.

Somresultat

Broderimonstet sys som bilden visar mot
centerlinjerna pa tyget.

Notera:
o Startpunkten Q) av det kombinerade eller
redigerade designet dr alltid i centrum av
ramen.

@ Startpunkt



Kuviot editointi ndyt6lla ovat yhdistelma ja nakyvéat
ikkunassa yhtena kuviona.

Yhdistetyn kuvion véri/osa- néppdain on myds
nakyvissa.

Hypp&aad ensimmaisen osan (kuvio 25) yli
ommellaksesi vain kehyskuvion.

Ompelu tulokset

Kirjonta kuvio on ommeltuna kuten kuvassa vasten
keskilinjoja.
Huomio:

e Yhdistetyn tai editoidun kuvion aloitus piste (D
on aina keskella kehikkoa.

(1 Aloitus piste
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Y3o0psl Ha 9kpaHe "PegakTuposBanue”
CKOMOWHUPOBAaHbI U BBIBOJATCS HA MHUKALUIO B
OKHE NPEABAapUTEIBHOIO MPOCMOTPA KaK OMH y30p.

Ha skpaHe Takxxe nokasbisaeTcs Knasmuua "Iset/
YYacTOK" CKOMOMHUPOBAaHHOIO y30pa.

ITponyctuts nepByo 4acTh (y3op 25), 4TOOBI
BBIIIIUTBH TOJBKO Y30p PaMKH.

Pe3yabTaThl IINTHS

Y30p BBIIINBAJIBHOIO CTEXKKA N3rOTABIUBAETCS TaK,
KaK [I0Ka3aHO Ha U300paKeHuu, Ha (poHe 6a30BbIX
JIMHAN HA TKaHH.

IIpnmeuanne:

e HauanpHasi TOYKA @ KOM6I/IHI/IpOBaHHOFO nin
OTPEJAKTUPOBAHHOIO y30Pa HaXO[UTCA BCErfia B
LEHTPE PaMBbl.

(1) HauanbHast TOuKka
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Save File (Built-in)
ave File (Buil-in)_ | ,,
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Spara och éppna en fil

Spara en fil
Niir du trycker pi = ikon (D, fonstret for att

spara en fil 6ppnas.

D Spara fil ikon

Du kan vilja var du vill spara filen. Tryck pa \’Wl
ikon (2), for att viilja plats antingen maskinens
intern minne eller pa PC kort.

() Inbyggt/kort ikon

Nir du trycker pa ikonerna @, kan du se
de sparade filerna pa foregaende och foljande
sidor.

@ Sid ikoner

Tryckm ikonen (4) for att spara filen och
skdrmen datergar till orginal skdrmen.

Om du ej onskar att spara filen, tryck pa W
ikonen (5) for att dtergd till foregiende fonster.
@) OK ikon

@ fingm ikon

Notera:
e Fil namnen sparas automatiskt med namn med
start fran M_001... osv.



Tiedostojen tallentaminen ja avaaminen

Tiedostojen tallentaminen ja avaaminen

Kun painat &= - nappainta (1), tiedoston
tallennus -ikkuna avautuu.

(1) Tiedoston tallennus nappain

Voit valita paikan minne haluat tallentaa tiedoston.
Paina \B”y_'/] - nappainta (2), valitaksesi paikan
joko ompelukoneen sisdiseen muistiin tai ATA PC -
kortille.

(2) Built-in/card- nappain
Kun painat| #]) ) - nappéaimia (3), voit nahda

tallennetut tiedostot edellisiltd ja seuraavilta
sivuilta.

(3 Sivu- nappaimet

Paina ‘ﬁ] - nappainta (4) tallentaaksesi tiedoston
ja nayttd palautuu alkuperéiseen nayttéon.

Jos et halua tallentaa tiedostoa, paina keskeyta
‘“ﬁﬂ -nappainta ® palataksesi edelliseen
nayttoon.

() OK- nappain

() Keskeyta -nappain

Huomio:
e Tiedosto nimetdan automaattisesti alkaen
M_001:sta jne.
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CoxpaHuTb U OTKPBITH (paiin

Coxpanuts ¢aiin

Ecnu Bl HaxkMeTe KiaBumy ¢ @, OTKPOETCS
okHO "CoxpaHuts ain".

@ Kiapumra "CoxpanuTs haiin"

Bb1 MoxeTe BbIOpaTh MECTO, Ha KOTOPOM Bl
XOTUTE COXpaHUTh (pai1. HaxkaTs Knasuny \@/l
(2), 4TOGBI BBIGPATH MECTO JUTsl pa3MelieHns (aiina
100 BO BHYTPEHHEH IaMsTH LIBEIIHON MAIIUHBI,
mu60 Ha yncroi Kapre 1K nist y3opos (PC Design
Card).

(2) Knapuma "3anporpaMmMipoBaHHbIE
napaMmeTphbl/KapTa"

Ecnu Be1 HaxkMeTE KIaBHIIA @, Barl

CMOXKETC YBUICTh COXPAHCHHBIC B IaMATU ('I)afIJ'IBI
Ha IMpEeAbIayImnX 1 NOCICAYIOIMUX CTpaHullax.

@ Knapuim CTpaHuI]

HaxxaTp knapumry | oK | @, YTOOBI COXPAHUTH (paiid,
1 Ha 9KpaHe MOSIBUTCS ONSTh IEPBOHAYAILHOE
n300pakeHHue.

Ecnu Bbl He XOoTHTE COXpaHATH (halll, HASKMUTE
KJIaBHIILY \Cance\|@, 9TOOBI BEPHYTHCS K
MpeNbIAYIIEMY OKHY.

@ Knasuma "OK"

@ Knasuma "OTtmena"

IIpumeyanne:
* IIms pailna pucBanBaeTCs aBTOMaTUUECKH,
HauuHas ¢ M_001 u fanee no nopsjaky.



_ Ge filen ett namn
(® |File Name
Du kan ge filen ett namn i fonstret for fil namn.

Tryck pa ikonen for att 6ppna fonstret for

’ A fil namn.
Alfabet ikonerna visas i fonstret.
[ A [ B [ C [ D [ E [ F Tryck pa @eller@ ikonen for att oppna siffror
ikoner fonstret.
) )KL !
Tryck pa ikonen (tillbaka) for att ta bort den
[ M [ N [ @) [ P [ Q [ R sista bokstaven.
[ S [ T [ U [ V [ W [ X Skriv in fil namnet och tryck pd@ ikonen.
[ [ [ Fil namnet sparas med det nya namnet.
Y Z ) — Tryck pa ) ikonen och skiirmen datergar till
OK I [Cance][ B.S J [5 J [ @J skidrmen for att spara filer.

)
o
)
—h

Notera:
e FEndast 8 bokstiver kan skrivas in.
e Nir du sparar en fil utan namn sparas filen

automatiskt med fil namn som borjar med

{ OK JLCanceﬂ [B-SJ [B J [ E’J M_001... osv.

e Ndr minnet dr fullt, kan du ej spara filen. Du
kan ga till fonstret for att oppna en fil och ta
bort en fil som du ej behover.

Short of Memory Space, ® Om du spar en fil under ett namn som redan
the File Cannot be Saved. finns, far du meddelandet “ Vill du ersiitta
existerande fil? Spara filen under ett annat
namn?” om ja, tryck pd [E] ikonen. Om nej,

tryck pa [M ikonen.

The Same File Name is
Existing, Overwrite it?

[YesJ [ NoJ
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Tiedoston nimeaminen
Voit nimet& tiedoston tiedoston nimi —ikkunassa.

Paina Tiedoston nimi [Fie NameI— nappainta
avataksesi tiedoston nimi ikkunan.

Aakkoset tulevat nakyviin ikkunaan.

Paina \E] @— nappaimia avataksesi numero
nappain -ikkunan.

Paina | &s |- ndppainta ( back space) ja
poistaaksesi viimeisen merkin.

Kirjoita tiedoston nimi ja paina @— nappainta.

Tiedosto tallentuu uudella nimella.

Paina keskeyta @—néppéinté ja nayttd palautuu

tiedoston tallennus ndyttoon.

Huomio:

¢ \oit laittaa korkeintaan 8 merkkia
tiedostonimeen.

e Kun tallennat ohjelman ilman nime4, tiedosto

nimetdan automaattisesti alkaen M_001:sté jne.

e Kun muisti on tdynna, et voi enda tallentaa
tiedostoa. Sinun taytyy mennéa Avaa tiedosto -
ikkunaan ja poistaa tiedosto, jota et enda
tarvitse.

e Kun tallennat tiedoston samalla nimelld, sinua
neuvotaan viestilla, ” sama tiedoston nimi on
olemassa, kirjoitetaanko paalle?” Jos kylla,
paina \EJ - ndppainta. Jos ei, paina @ -
nappainta.
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IIpucBouts nms aiiia

Bb1 MoxxeTe nnpucsouTs (hailily umsi B okHe "Hmsd
(paiima".

HaskaTh KaaBumry FieNane|, qTOGBI OTKPHITH OKHO
"Nms aitna".

B okHe nOSIBASIOTCS KIIaBUIIT aJICpaBI/ITa.

HaxxaTp kiaaBuury \@] unm \gl, 4TOOBI OTKPBITh
okHo "Ksasuma s qucgp"

HaxxaTp KiaaBuury (BO3BpaT HA MO3UIIMIO),
YTOOBI CTEPETH MOCIEAHUI CUMBOJL.

Bectu umMs ailia U HaxKaTh KJIABHILY CI)
daiin coxpaHseTcs I0J, HOBbIM HIMEHEM.

Haxars knasumy ), u uso6paxenne akpana
BepHeTcs K MeHIo "'CoxpaHuTh aitn".

IIpumeyanus:

® BO3MOXKHO BBOJIUTH TOJBKO 8§ CHMBOJIOB.

e Ecnu Bl coxpaHsieTe mporpamMmy 0e3 UMEHH,
aBTOMAaTUIECKU IPUCBanBaeTcs NMs pailia,
HauuHas ¢ M_001... u janee mo nopsiky.

e Ecnu naMsTh 3all0THEHA [0 Ipefielia, To Bel He
CMOXKeTe COXpaHHUTh (pail. Bam Hy>XHO OyfeT
nepeiT B OKHO "OTKpbITH (paill" U CTEpeTh
KaKOU-HUOY/Ib HEHYKHBI BaM Gosrbiire aii.

e Ecnu Bs1 coxpansiere ¢aili of TeM Ke caMbIM
nMeHeM, Bbl nosryunte nHpopmanuio B BUe
cooOieHus "Yke cyniecTByeT (ailil C TAKUM 3Ke
nMeHeM, 3aMmeHnuTh ero?". Ecnu ga, To HaXKaThb
knapiury Yes) . ECTi HET, TO HAKATh KJIABHII

(o).



igg File (Bw
o (4

) )
o) 1) 3]

Are You Sure You Want
to Delete this File?

[YesJ [ No]
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Oppna en sparad fil

Niir du trycker pi éppna fil ikon Q) | fonstret for
att oppna en fil 6ppnas. Du kan dppna en fil for att
sy det du programmerat och sparat.

(D Oppna fil Ikon

Tryck pa |22 Jikonen for att viilja var ifrin du
skall hamta filen, antingen fran maskinens intern
minne eller fran PC kort.

Tryck pa () ikonerna for att viilja énskad fil att
oppna.

Tryck pa &] ikonen for att oppna den valda filen.

Monster kombinationen fran filen visas pa
skdrmen.

Ta bort en sparad fil

Niir du Oskar ta bort en sparad fil, vilj filen som
skall tas bort och tryck pa | m) ikonen
(soptunnan).

Fonstret for att bekrifta oppnas.

Tryck pa {E] ikonen om du dr siker pa att du
skall ta bort den sparade filen.

Nar du trycker pa [‘31“'] ikonen, kommer filen inte
att tas bort.

Fonstret for att 6ppna en fil stings och orginal
skdrmen oppnas.

Notera:

e Ndr du trycker pd ikonerna, kommer

du att kunna se de sparade filenna pa ndsta eller
foregdende sidor.



Tallennetun tiedoston avaaminen

Kun painat Avaa tiedosto- nappainta (1),
tiedoston avaus -ikkuna tulee ndkyviin. Voit avata
tiedoston ommellaksesi ohjelmoidut kuviot, jotka
olet tallentanut.

(1) Avaa tiedosto- nappain

Paina *>7) - nappainta valitaksesi hakemiston
paikan, joko ompelukoneen sisdisestéd muistista tai

PC -kortilta.
Paina (¥)- happaimia valitaksesi halutun

tiedoston jonka haluat avata.
Paina @- nappainta avataksesi valittu tiedosto.

Tiedoston kuvioyhdistelma tulee nakyviin naytolle.

Tallennetun tiedoston poistaminen

Kun haluat poistaa tallennetun tiedoston, valitse
. 3 T — S
tiedosto nappaimilla ja paina |t
nappainta.
Vahvistus ikkuna tulee nakyviin.

Paina \E] - ndppainta jos todella haluat poistaa
sen.

Kun painat No e néppéinté, tiedosto ei poistu.

Avaa tiedosto -ikkuna sulkeutuu ja palaa takaisin
alkuperéiseen nayttoon.

Huomio: -

e Kun painat @]- nappaimia, voit nahda
tallennettujen tiedostojen edellisen tai
seuraavan sivun.

OTKpBITH cOXpaHeHHbIN haii

Ecnu Bel HaxkumaeTe knapumty " OTKpbITH ¢haiin"
D, na 9KpaHe NosBiIsieTcs] OKHO "OTKpPBITH haitn”.
Bb1 MOXKeTe OTKPBITH (hailil, YTOObI BHIIIUTD
3alporpaMMUpPOBaHHbIE Y30Pbl, COXpaHEHHbIE Bamu
B ITAMSITH.

@ Knapumra "OTkpeITh haiin"

HaxkaTp KiaBumy \@/l , 4TOOBI BbIOPATh MECTO
pacnoIoKeHusl KaTajgora Ju60 BO BHYTPESHHEN
[aMsITH IIBEMHON MAaIIMHbI, 1100 Ha YUCTOM ILIaTe
IIK pist y3opos (PC Design Card).

X o
Haxats knaBuumm 1J1st BIOOpa (paitia,
KOTOPBIN TpeOyeTCsl OTKPHITh.

Haxathb Knasuuty | o |, 4ToGbl OTKPHITH
BbIOpaHHBIN (hailil.

Ha skpaH BBIBOUTCS KOMOWHALIUS Y30POB 3TOTO
(paiina.

CrepeTts coxpaneHHbI (a1

Ecnu Bam Hy»KHO cTepeTh COXpaHEHHBI B IaMsITH
¢haiist, To BRIGpATh NOJIIEKAIUI CTUPAHUIO (hatil
HaXKaTHEM KaaBum | ).

Ha QKpaH€ MMOSIBUTCS OKHO € 3alIpOCOM O
MMOATBCPXKIACHUN.

HaxkaTp KiaBumy Yes) | ecou Bel YBEPEHDI, 4YTO
XOTHUTE CTEPETH ITOT (hailll.

Eciu Bel HakMeTe KaaBaury =) (haitr He
CTHPAETCsL.

OxHo "OTKpbITh (pailn" 3aKpblBaeTCs, U
OCYHIECTBJISETCA BO3BPAT K NEPBOHAYAIEHOMY
N300paXKEHUIO IKpaHa.

IIpnmeuanne:

e Eciau Br1 HaxkMeTe KIaBUIIIHN , Bnrl
CMOXKETE YBUJETh COXPAHEHHBIC B IaMSTH
(paitTbl Ha MPEABITYIUX U MOCIETYFOIIIX
CTpaHMLAX.
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PC ANSLUTNING INSTALLNING
PC LINKKIMOODI
PE2KUM CBA3U CIIK
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PC ANSLUTNING INSTALLNING
Koppla Memory Craft 10000 till PC

For att koppla symaskinen till en PC, behover du
Janome USB eller RS-232C kabel (extra
tillbehor).

Anvand USB kabeln om din PC dr Windows 98/
2000 baserad.

Anvand RS-232C kabel om din PC dr Windows 95
eller NT baserad.

Referera till uppkopplings diagrammet pa sidan 68
och 69 for korrekt koppling till din PC.

PC anslutning

Du kan transportera broderidesigndata mellan din
symaskin och PC'n genom att anvinda
Customizer 10000 eller Digitizer 10000.

Efter det att du kopplat, tryck pa PC-Link ikonen

sa att maskinen dr redo att ta emot data fran din
PC.

Skdrmen visar fonstret for standby.



PC LINKKIMOODI

Memory Craft 10000:n liittaminen
tietokoneeseen

Koneen liittdmiseksi tietokoneeseen tarvitaan
Janomen USB - tai RS-232C -kaapeli (kumpaakin
myydaan erikseen).

Kayta USB -kaapelia, mikali tietokoneesi
kayttojarjestelmé on Windows 98/2000.

Kaytd RS-232C -kaapelia, mikali tietokoneessasi
on Windows 95 tai NT kayttojarjestelma.

Tutustu aluksi sivujen 68 ja 69 kytkentékuvioihin.

PC -linkki

Kirjontaompelussa kaytettavaa tietoa voidaan
siirtdd koneen ja tietokoneen vélilla kaytettdessa
Customizer 10000 tai Digitizer 10000 -ohjelmia.

Ohjelmien asennuksen jédlkeen paina PC -Link -
nappainta tiedonsiirron kynnistamiseksi
tietokoneelta.

Naytolla ndkyy valmiustilasta kertova ikkuna.
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PE2KM CBA3U CIIK

Iopcoennnenue mamunbl "Memory Craft
10000" x IIK

HJ1st nofgcoeuHEHNST MAIIMHBI K TIEPCOHAILHOMY
komnbioTepy (ITK) Bam norpeGyrores
9KCKIIO3UBHBIN Kabens USB ¢upmser "Janome"
i ka6enb RS-232C (06a mpogatoTcst OTEIBHO).

Hcnomnwayitte kabeas USB, ecnmu Bam TTK
paboraeT Ha 6a3e Windows 98/2000.

Hcnomnwayitte kabeab RS-232C, ecmu Bam [TK
paboTaeT Ha 6a3e Windows 95 nnu NT.

ITpoce6a 0OpaTUThCS K CXeEMaM IMOJICOEJUHEHNUS Ha
cTpanunax 68 u 69 mist obecrneyeHust HaaJIeKaIero
nopcoennuenns Bamero TTK.

Csassb ¢ IIK

BbI MOXKeTe iepenaBaTh JaHHbIEC O AU3aiHe
(y30pax) BBIIIUBKYU MKy NIBEHHON MAITTHON U
I1K, ncnomne3yst yerpoiictso "Customizer 10000"
i yerpouctBo "Digitizer 10000".

ITocne 3aBepuieHns Iponefypbl HHCTAIUISLUH
HaxaTb Kaasumy " Cesasp ¢ IIK", 4ToObI MamuHa
ObllIa TOTOBA IpUHUMATh faHHbIE ¢ T1K.

Ha skpane nossnsiercs akpaH "J[exypHast
TOTOBHOCTB".



PC- Link C Auto

Hoop Size A: 110X110mm

|
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Niir data har blivit siint visas skirmen som bilden
visar.

Notera:
® Du kan vilja plats for att spara designet
antingen i maskinens intern minne eller pa ATA
PC kort.

Efter det att designet har blivit sint, visas designet i
fonstret for monster val.

Du kan vilja, redigera och sy design pa samma
satt som med de inbyggda designen.



Kun tiedonsiirto alkaa, naytolld nékyy viereinen Korpa ocymectBusiercs nepefaya JaHHbIX, HA

kuva. 9KpaHe MOsBIIIETCs N300pakeHne, IOKA3aHHOE Ha
PpHUCYHKe.
Huomio:
e Kuvioita muistiin tallennettaessa voit valita joko IIpumeuanne:
koneen sisdisen muistin tai ATA PC -Kkortin. e Bpl MoxXXeTe BBIOpAaTh MECTO Pa3MEIEHUS AJIs

XpaHEeHHs y30POB JINOO0 BO BHYTPEHHEH MaMATH
HIBeHOM MammHb1, 1160 Ha kapTe [1IK ATA (PC

Card).
Kun kaikki kuviot on siirretty, ne ndytetaéan ITocne nepegauu Bcex y30pOB OHU BBIBOJSITCS HA
kuvionvalintaikkunassa. WHUKAIIIO B OKHE "BbhI160p y30poB".
Voit valita, muokata tai ommella kuvioita ihan Bb1 MoxeTe BbIOMpaTh, PeJaKTUPOBATh U
samalla tavalla kuin koneeseen valmiiksi BBIIIINBATH 3arPY>KEHHBIE C KApThI y30PbI TaK XK€,
ohjelmoituja kuvioita. KaK 3TO IEAETCs C Y30PaMHU,

3alporpaMMUpPOBaHHBIMU B MallIMHE.
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Kopplings diagram Kytkentdkuviot CxeMblI moJICOETHHEHHS

Windows “95 / Windows NT ®(RS-232C)

Janome special kabel
Janomen erikoiskaapeli

Crneunanbhbiil Kabenb pupmbl "Janome"

oY BB LU0 E ape

Janome special kabel
Janomen erikoiskaapeli
Crneunanbhbiil Kabenb pupmbl "Janome"

Windows 95/98/2000/NT iir registrerade varumdrken av Microsoft Corporation.
Windows 95/98/2000/NT ovat Microsoftin rekisteréimia tuotemerkkeja.
Windows® 95/98/2000/NT® siBnstoTCS 3aperucTpupoOBaHHBIMU TOPTOBBIMU MapKamu koprnopanuu "Microsoft".
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Windows "98 / Windows "2000 (USB)

USB kabel
USB -kaapeli
Ka6ens USB

B

(12Mb/s)

Typ “B” anslutning (12 Mo/e) Typ “A” anslutning
Tyyppi “B” -liitin Tyyppi “A” -liitin
Pazbem Tuma "B" Pazpem Tuma "A"

ROV dEs
USB kabel
USB -kaapeli
Ka6ens USB
™
(12Mb/s)
(12 M6/c)

Typ “B” anslutning Typ “A” anslutning

Tyyppi “B” -liitin Tyyppi “A” -liitin

Pazbem Tuma "B" Pazbem Tuma "A"
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Sisddnrakennetut kuviot INBYGGDA BRODERIDESIGN 3anpozpammuposannsle y3opol
Monogrammit Monogram MonorpamMmsl 1JIa BBIIIUBKA

Gothic
[ [ 2] [ 3 ( 4 (AJBJC)DJEFJIc]H DIIKILIMI(N]
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: : - eJPJE]r s tyuvwix )y 2 0oL
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LE-OREDE)ORIGEOE]
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(a)(a)fa)(a)(a)la)le](e)le](e](i)(TILi)(i)(A)
[6)(a)le](e](6](a])la] allu](=][ii)e)lc](e](s]

Script

()2 e)=) S g W@ (YOOI
(a)e)e)ld) e ) A e)(a)Le)(4])(~])(e](m])(n]

Lo P92 )0 ) e ) ][ e](w](«](#])(< )OO ][ ]
(o)1 )2)3 ) 4)5)06])(7])(8])(9)(&)()($](@]
LR )EEOT]
La)la)ld)la)la)a)e]le]le]le](@ (@] ][]
Cheltenham
(ABICDEFGHIJKI(LIMN]
OPIQRSITUVWXY(ZOOIC]
(a)b)(c)d)(e)(f)(8)(h(E)J)(Kk)(1])(m)(n]
Lo P )(s) U wvWEXY)(z)O)O]C.]
(0)()(2)(3)4)5)6)(7)(8)9)&(-](s)@
L2 =EE0)
(AAAAAA)EEEEDDOO0N]
(6)0)6)0)0)T0KAEWE(C])(D)(8]
(a)(a)a)a)(a)(a)(&)(a)(e)(e)i)()(i)a)(a]
(6)(8)(o](a](a )i a]la](a) ze)[) ce)(<]) 2] 5]

3-letters / 2-letters

a8 B {83 <fB>

Program border

KLU d s oo woe—@ [ ocod=—=Co

O B w B OB e N e N Y G N @ o a SE & I o
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Felsokning

-

Problem Orsak Referens
Maskinen for oljud | 1. Trad har fastnat i griparsystemet. Se Bok 1 sid 146

2. Mataren dr fylld med damm och lugg. Se Bok 1 sid 146
Traden gar av 1. Nal traden dr ej korrekt tridd. Se Bok 1 sid 40

2. Nal traden spdnningen dr for hard. Se sid 41

3. Nalen ir bojd eller uddstott. Se Bok 1 sid 36

4. Nalen dr fel isatt. Se Bok 1 sid 36

5. Traden dr for grov for ndalen. Se Bok 2 sid 52

6. Nal traden dr ej trddd i tradhallaren ndr broderi Se sid 20

somnaden startades.

Undertraden gar 1. Undertraden dr ej korrekt tridd i spolhuset. Se Bok 1 sids 32, 34

av 2. Det dr ludd i spolhuset. Se Bok 1 sid 146
3. Undertrads spolen ir trasig och gar ej runt jimt By ut spolen.
och fint.
Nalen gar av 1. Nalen iir ej korrekt isatt. Se Bok 1 sid 36
2. Nalen dr bojd eller uddstott. Se Bok 1 sid 36
3. Nalskruven dr 0s. Se Bok 1 sid 36
4. Trdad spanningen dr for hard. Se sid 20
Tryckskdrmen dr 1. Firg kontrasten dr ej korrekt justerad. Se Bok 2 sid 16
oklar
PC Design kortet 1. PC Design kortet dir ej korrekt isatt. Se sid 66
fungerar ej
Hoppstygn 1. Nalen dr ej korrekt isatt. Se Bok 1 sid 36
2. Nalen dr bojd eller uddstott. Se Bok 1 sid 36
3. Nalen och/eller trdaden dr ej att rekommendera for Se Bok 2 sid 52
arbetet.
4. Naltraden dr ej korrekt tridd. Se Bok 1 sid 40
5. Enskadad nal anvinds. Byt nal
6. Broderi ramen dr ej korrekt monterad. Se sid 18
7. Tyget dr ej ordentligt strickt i broderi ramen. Se sid 16
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Problem Orsak Referens
Sommen drar inop 1. Trad spinningen dr for hard. Se sid 40
sig 2. Nal traden eller under trdaden dr ej korrekt tridd. Se Bok 1 sids 32, 34, 40-44
3. Nalen dr for grov mot tyget du syr i. Se Bok 2 sid 52
4. Tyget dr ej ordentlligt striickt i broderiramen. Se sid 16
Maskinen gar ej 1. Maskinen dr ej kopplad till stromniitet. Se Bok 1 sid 22
2. En trad har fastnat i griparen. Se Bok 1 sid 146
Konstigt ljud hors 1. Nagonting har fastnat mellan maskinen och Se sid 18
ndr du startar broderi armen.
maskinen 2. Broderi armen gar emot ndagonting som stdr ndra Flytta pa foremalet
maskinen. Se sid 18
Ej korrekta stygn 1. Korrekt pressarfot anvinds ej. Anvind korrekt fot.

2. Naltrad spidnningen dr for hard. Se sid 40

3. Broderiramens fist skruv dr 16s. Se sid 18

4. Broderiarmen gdar emot ndgonting som Star ndra Se sid 18

maskien.

5. Tyget dr ej ordentligt strickt i broderiramen. Se sid 16

6. Tyget fastnar eller dras av ndagon anledning ndr du | Stanna maskinen och

broderar. losgor tyget.

7. Nal traden pa avigsidan klipps ej av korrekt. Ldmna extra trad pa
avigsidan av tyget ndir du
klipper av traden.

Moénster val 1. Spol apparaten dr i spol position. Se Bok 1 sid 30
ikonerna fungerar 2. Kontroll kretsgiangen fungerar ej. Sla av maskinen och sedan
ej paigen.

L 3. Ikon justeringen dr ej korrekt. Se Bok 2 sid 20
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Ongelmien ratkaisuja

-
Ongelma Syy Viittaus
Koneen kayntidani | 1. Langat ovat jddneet sy6ttdjdmekanismiin kiinni. Katso kirja 1 s. 72.
on ddnekas 2. Syottdjissd on nukkaa. Katso kirja 1 s. 72.
Neulalanka 1. Neulalanka ei ole langoitettu oikein. Katso kirja 1 s. 18.
katkeilee 2. Neulalanka on liian kirealla. Katso s. 21.
3. Neula on taipunut tai tylsa. Katso kirja 1 s. 16.
4. Neula on vaarin kiinnitetty. Katso kirja 1 s. 16.
5. Lanka on liian paksu kaytetylle neulalle. Katso s. 25.
6. Neulalankaa ei ole kunnolla asetettu Katso s. 9.
langanpitimeen koruompelua aloitettaessa.
Puolalanka 1. Puolalanka ei ole langoitettu oikein. Katso kirja 1 s. 14-15.
katkeilee 2. Puolakoteloon on kertynyt nukkaa. Katso kirja 1 s. 72.
3. Puola on vaurioitunut eika py&ri pehmeasti Vaihda puola.
Neula katkeaa 1. Neula on véarin kiinnitetty. Katso kirja 1 s. 16.
2. Neula on taipunut tai tylsa. Katso kirja 1 s. 16.
3. Neulanpidikeruuvi on 16ysa. Katso kirja 1 s. 16.
4. Neulalanka on liian kirealla. Katso s. 9.
Naytt6é on 1. Nestekidendytdn sdatoa ei ole tehty kunnolla. Katso kirja 2 s. 7.
epaselva
PC Design -kortti 1. PC Design -korttia ei ole asetettu oikein. Katso s. 36.
ei toimi
Ompeleita jaa 1. Neula on Kiinnitetty vaarin. Katso kirja 1 s. 16.
véliin 2. Neula on taipunut tai tylsa. Katso kirja 1 s. 16.
3. Neula ja/tai lanka eivét sovi ommeltavaan tyéhon. | Katso kirja 2 s. 25.
4. Neulalanka ei ole langoitettu oikein. Katso kirja 1 s. 18.
5. Kéytetdan viottunutta neulaa Vaihda neula.
6. Koruommelkehikkoa ei ole asetettu oikein. Katso s. 8.
7. Kangasta ei ole vedetty riittdvan kiredksi Katso s. 7.

koruommelkehikkoon asetettaessa.

130




- N
Ongelma Syy Viittaus
Ommel rypistyy 1. Neulalanka on liian kirealla. Katso s. 21.
2. Neulalanka tai puolalanka ei ole langoitettu Katso kirja 1 s. 14, 15 ja
oikein. 18-20.
3. Neula on liian iso kaytettyyn kankaaseen néhden. | Katso kirja 2 s. 25.
4. Kangasta ei ole vedetty riittdvan kiredksi Katso s. 7.
koruommelkehikkoon asetettaessa.
Kone ei toimi 1. Konetta ei ole kytketty verkkovirtaan. Katso kirja 1 s. 9.
2. Lanka on jaanyt kiinni sukkulauraan. Katso kirja 1 s. 72.
Kayntiaani 1. Nukkaa ohjaimen ja varren valissa. Katso s. 8.
kuulostaa oudolta Poista osa.
2. Ohjain hankaa johonkin konetta koskettaen. Katso s. 8.
Kuviot ovat 1. Ei k&ytetd oikeata jalkasdadinta. Kayta oikeata jalkaa.
vaaristyneet 2. Neulalanka on liian kirealla. Katso s. 21.
3. Koruommelkehikon avain on 16ysa. Katso s. 8.
4. Ohjain osuu johonkin koneen l&helld olevaan Katso s. 8.
esineeseen.
5. Kangasta ei ole vedetty riittdvan kiredksi Katso s. 7.
koruommelkehikkoon asetettaessa.
6. Kankaan syottd on epétasaista koruompelun Pysayté kone ja vapauta
aikana. kangas.
7. Neulalankaa ei ole katkaistu oikein kankaan Leikkaa ylim&arainen
nurjalta puolelta. neulalanka kankaan
nurjalta puolelta.
Kuvion 1. Puolaaja on puolausasennossa. Katso kirja 1 s. 13.
valintanappaimet 2. Virtapiiri ei toimi kunnolla. Katkaise virta ja kdynnista
eivat toimi 3. Nappéimen asento on pois linjasta kone.
L Katso kirja 2 sivu 9 )
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Ycrpanenne Henonagok

HUTCACPXKATCJIb B HA4YaJIC BbININBAHUA.

(Henonam(a IIpuunna Cnocod ycrpanenust h
Mammnsa uryMuT 1. B MexaHW3Me NETIUTENS 3aIyTaJINuCh HUTH. Cwm. Opomropy 1, crpannma 147
2. MexaHu3Mm nojauu TKaH!U 3aCOPUIICS IIyXOM. Cwm. 6pouttopy 1, crpanuua 147
PEeTCS MIoILHAS 1. MronbHasg HATKA 3alpaBlleHa HENPABUJIBHO. Cw. 6poutopy 1, crpanuna 41.
— 2. Hatsi>keHne urojbHON HATH CIIUIITKOM CHITBHOE. Cwm. cTpanumy 41.
3. Wria morHyTa iy 3aTyluiachk. Cwm. 6pormopy 1, crpanmia 37
4. Wrna BcTaBlIeHa HENTPABUIIBHO. Cwm. Opormropy 1, crpannma 37
5. HuTh cammkom ToscTast jist Uriabl. Cwum. Oportopy 2, cTpanuna 54.
6. WromnpHast HUTH He Oblla 3alIpaBlIcHA B Cwm. crpanuny 21.

PBeTes HIGKHSISE 1. HuKkHsist HUTH HEIIPaBUJIBHO 3allpaBJlcHa B Cw. 6portopy 1, crpanunst 33,
— LInyJieep>KaTenb. 35.
2. B mmynepepxarese CKOMWICS MyX. Cwm. Opomropy 1, crpannma 147
3. IImyns noBpexxaeHa u OOJIblIe He BpalllaeTcs 3aMeHUTS LIIYII0.
PaBHOMEPHO.
Jomaercst urna. 1. Wruna BcraBieHa HEMPABMILHO. Cwm. 6pormopy 1, crpanmia 37
2. Wrna morHyTa Wiy 3aTylHJIACh. Cwm. Opormropy 1, crpannma 37
3. Ocnab BUHT [i7151 3aKUMa UTJIBI. Cwm. 6pormopy 1, crpanmia 37
4. HarskeHue UrobHOM HUTH CIIUIIKOM CUJIBHOE. Cwm. crpanuny 21.
IInoxo BUIHBI 1. KoHTpacTHOCTH CEHCOPHOTO JIUCIIIIEs] HACTPOEHA Cwm. Opomrtopy 2, crpanuna 17
H300paKkeHns Ha HENPaBWIBHO.
CEHCOPHOM JHcIIee
He padoraer kapra | 1. Kapta PC Design Card BcraBieHa HepaBUIbHO. Cwm. cTpanuny 67
PC Design Card
IIponyckarorcst 1. Wruna BcraBieHa HEMPABIIBHO. Cwm. 6pormopy 1, crpanmiia 37
CTEXKH 2. Wrna morHyTa Wiy 3aTylHJIACh. Cwm. 6pormopy 1, crpanmia 37
3. Wrna n/uav HUTH HEe TIOAXOMAT IS Cwm. Oportopy 2, crpannia 54.
00pabaTbhIBa€MOro MaTepuania.
4. WronpHasi HUTKa 3alpaBlieHa HENPABWIBHO. Cwm. Opomrtopy 1, crpanuna 41.
5. Hcnonw3yercs aedekTHas uria (pxxasasi, 3aMeHUTBH Uy
UTOJIBHOE YIIKO C 3ayCEHIIAMN).
6. BrlmmBanbHasi paMa BCTaBJIeHa HEIIPABUIIBHO. Cwm. cTpanuny 19.
7 TxaHb HEJOCTATOYHO IIPOYHO HATSHYTA HA Cwm. crpanuny 17
L BBILINBAIBHYIO PaMYy. )
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Ve

Henonanka

Iprnunna

Crnioco0 ycrpanenus

IlloB n3BNBaeTcs

CIHIIKOM CHIILHOE HATSKECHHUE HUATH.

Cwm. crpanuny 41.

2. WronpHasi HUTh WJIN HATH LYW HENIPABHIIBHO Cwm. Gpomrtopy 1, crpannmpi 33,
3amnpaBiIeHBI. 35,41-45.
3. Wria cimmikoM ToJicTast Ayt 00padaThIBaEMOro Cwm. 6portopy 2, crpanua 54.
Marepua’a.
4. TkaHb HEJOCTATOYHO ITPOYHO HATSHYTA HA Cwm. crpannuny 17
BBILIMBAIBHYIO PaMy.
Mammna He 1. He BcTaBiieH ceTeBoOi HITEINCETh MAIIUHBI. Cwm. 6pormopy 1, crpanuma 23.
padoraer 2. Ha tpaekTopun nepeMeeHus NeTINTEINs Cwm. 6pommtopy 1, crpanuua 147
3acTpsijla HUTb.
Maumna n3pnaer 1. YTo-TO 3acTpsiiio MeX/y KapeTKON U PbIUYaroM. Cwm. crpanmny 19.
CTpaHHbIE 3BYKH KapeTka conpukacaeTcsi ¢ 4eM-TO PsiIoM ¢ Yjanuthb npegMer.
NPH BKJIIOYE€HIN MaIluHO. Cwm. crpannuny 19.
Y30pbI HCKaXKeHbI 1. BplI ucnonb3yere HENPaBWIBbHYIO JIATIKY. Hcnonb30BaTh MpaBHIbHYIO JIATIKY.
2. CaunikoM craboe HaTsKeHUe UTOJBbHON HUTH. Cwm. cTpanumy 39.
3. Ocna6na pyuka-(puKcaTOp BHIIINBAIBLHON PAMBI. Cwm. crpannuny 19.
4. KapeTka HaTaJKUBAeTCd HA YTO-TO PSFOM C Cwm. crpannuny 19.
MaIluHO.
5. TkaHb HEZOCTATOYHO MPOYHO HATSHYTA HA Cwm. crpanuny 17
BBIIIMBAIIBHYIO paMmy.
6. TkaHb 3acTpsiiia WM IOYEMY-TO HATSTUBACTCS B OcTaHOBHUTb MAIIMHY 1
MIPOLIECCE BHIIMBAHMS. BBICBOOOJIUTD TKAHb.
7 WrompHas HUTH HA N3HAHOYHON CTOPOHE TKAHU Orpe3ath JONIOMHUTELHO HIONBHYIO
OTpe3aHa HeNPaBUIIBHO. HUTb C H3HAHOYHOI! CTOPOHBL.
Knapumm "Brioop 1. ImuHgens ycTpoiicTBa ISl HAMOTKH IITYJIh Cwm. 6pountopy 1, crpanuna 31
y3opa" He HAXOJIUTCS B OJIOXKEHNH HAMOTKHU.
padoraior 2. HenpaBmiibHO paGoTaeT 3J€KTPOHHOE OTKITIOUHATD BBIKITIOUATEND 1
yIIpaBJICHUE. CHOBA BKJIIOUUTb €TO.
L 3. Ilo3unus KaBHIIU HE BBIPOBHEHA. Cwm. 6pomrtopy 2, cTpanuna 21. )
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Bakgrundsfarg ikon............cccoccovvvvevciivcvcncncncnnn. 30
BOKSIAVET =2 ... 48,60
BOKSIAVEF = 3 .o 48
BOKStavs ikOm .......cc.ocveeeiiiininiiiiiiiiicccccn, 50
Bokstavstorlek..............ccocevinioninccninincne, 54
Broderidesign storlek ............cccocoovecvinincnininnn. 42
Broderifot P ..........cooeioeiciiieieieieeeeseeeee e 20
Broderi installning ..............ccccocoevevvevoieoecieneenen. 26
Broderi instillning Ikon ..................cccocu... 26,36,78
Broderi maximum hastighet ..............ccccoceeevvnennn. 30
Broderiram ...............ccocvcviinniiinniiiiiiicene 10
BroderiSKarm ..............cccoccvevininvniniiiiicicccnn, 38
Broderisomnad tid .................ccccoccevvenccninencncnnne. 42
Barddesign genom att anvinda schablon ............. 104
C

CERnLEFLITJEF ..o 16,26
Cheltenham typSHItl .......cccoveeceeceeieieieeeeeeeee 48
E

Europeiska bokstidver ikon............c.cccccevccncnne. 50
EXIETROM .o 28
F

Fabriks installning ikon...............ccccoccvencncnncnn. 28,30
Fil RAMI i 114
Flytta monstret genom att dra i det.......................... 84
Flytta monstret med layout ikonen......................... 84
FONt/typSNitt iKOR ......c..ooovieieiieieeeeeeee 48
Friarmram C .........ccccoocevvnconiinccniinccncnecncnne 10
Fargfunktion ikon .............cccocvevvnvnniciccccninnn, 30
FOrg ikOm .......coeevviviciiiiiiiiiiiiccncccececee 94
Fargkontroll .............c.cococvvivniiiioiiiicnincncnenn. 30
Farg/del ikKom ..., 38,94
Fonster for fargbyte trad .............cccvcevevenccenennee. 96
Fonster for monogramval ..................cccocevevenennc. 48
Fonster for monsterval ...............cooovveeeeeeeeeenennnnn. 36
Fonster for dndring av tygfarg ........ccceeeeceecevcvnennn. 94
G

GORIC EYPSAUILE . 48
H

Horisontell spegelvind ikon ................ccceeeveneene. 90
Horisontell/Vertikal ikon...............cccccoevevcncninncn. 96
Hoger justerad ikon ..............c.cccccevvncenvcncccnncnnnn. 58
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Inbyggda design .............cocccvvenccenvinccnincinieenn, 34
Inbyggda/kort ikOn ...........ccoovvvvicvcnccnninen 112,116
J

Kombinera bard monster och bokstiver ................ 62
Koppla kortlisaren 10000 ..............cccocoueeeeeeeeneannn. 76
Koppla symaskinen till PC ........ccccccovevveneeuennnn. 120
Kortldsare 10000 ...............cococevevcerevucnecncnennenn. 34,76
L

Layout iKOREr ...........coccuevecvinininininiiiciciccen, 84
M

MarkOr/pil iKOR .......ccooeeevieieiieieeieeeeeee e 54
MOROGIAM ...ttt 48
Monogramval ikON ..............ccccoccvveniininiinieninieienen, 60
Montera broderiramen pd maskinen ...................... 18
Montera tyg i broderiram..............ccoceceeeeeeeeeeenen. 16
Monster kombinationer for ram B.......................... 98
MOnSterval IKOT .........c..oocveeveeeeeeceeeceeeceeeenen. 30,78
Monsterval SKATM .......c..cccoevininiinieniiieiciecen, 78
N

Nummer/Symbol ikon .............cccccvcvcnivcceccncnene. 52
o

OK IKON .ottt 30,40,60
P

PC anslutning ...........cccoccovevvninvncninncncncncnenn, 120
PC kort deSign.........co.coeoeevececiininininininiiieeen, 68
PC KOFE it 34
PC KOFETRON ..o, 68
PilIKORET ..., 30,114
Placering for monogram normal Instillning ......... 58
Placering for monogram professionell instillning 58
POSIION TKONEE ... 38,84
Position/ST ikOmn .........ccccccoevininiinininineiciccnn, 42
Professionell instillning ............cccccocvevcevcevecnncne. 30
Professionellt broderi .............cccocovveecieceeceeneneann. 34
Programera ett monogram. ................ccceeeeeecneenne. 56
R

Ramval Tkon .........cccoeeeevivininininiiiiicieiccce 86
Redigering installning ............ccccoceeveeevevevenennnn. 34,82
Redigerings instillning ikon .............ccccoceevveeeeeenn. 82



RedigeringSSkarm ...........ccccovcvceninccncncccnennnn. 84

Rek. broderiram och storlek .................cccoueuucucn.. 42
Rotations ikon i normal instillning........................ 92
Rotations ikon i professionell instillning ............... 92
RS8232C kabel ... 76,120
RUHIIJEF .o 26
RULISTOTICK ..ot 26
S

SId TKONET ..o 28,36,112
SKFIVSHL EYDSHILE it 48
SPUA DOKSIAVET ... 54
SPara fil iKON .........cooeeeveiiiiiieeeeeeee e, 112
SPara fil KON .........c..coevvevinininiiiniiiiccceen, 54
Spegelvind bild iKOm ............cccooovvviviioieeeeenn. 90
StADILISOTING ..o 14
Standardram A .............ccococvviniininiiiniieeen, 10
Starta att Y DIOAEri...........cccocvveveiisiiieieieeen. 44
SOV PILTKON ..o 38,96
SIOF FAML B ..ot 10
Stora/sma bokstiaver iKOn.............cccvcevcneccncnnnne. 54
Storlek ikon i normal Instdllning ................ccccc.c..... 88
Storlek ikon i professional Instillning .................... 88
Stygn bakat/framat ikoner ..............ccccoeeeecvcnenncn. 42
Sy separata broderi delar genom att hoppa............ 38
SAttA i PC KOTE ...t 66
T

Ta ur PC DesSign KOFt ......ooveceeeeieieieeeeeeenn, 66
Template/SChabIOnN ..............ccooeevceeeeecieeiieeene 12
Template/schablon MORSter ...........cccceeeeeeeeeeeennne. 104
Tradspannings ikOm ...........cccceecevveeveeceeceeeeeesens 40
Trad/tyg firg byte ikKOR ...........cccocevivinencinieiciene, 94
TradRallare ............ccccvceevccncoininccininccncieeneenes 20
U

Undertrad, resterande ..............cccoooeveeeeceeeeevnenennne.. 26
USB kabel............oooviiciiiciiinciieeeeene 6,120
| 4

Viinster justerings ikOn ...........cccoccvvevencnicnccneneennn. 9
A

ANGIA KON .o, 28
Angra ikon ............coeeeeeeeeenenn.. 30,40,86,88,112,114
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